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PIESN PIERWSZA.

0] stodkobrzmienne Muzy! przedewszystkiem
Od ojca Ceusa poczynajcie chwaly.
Z niego jest kazdy— wielki cztek i maty,
I bohaterem kto, i kto jest chiystkiem.
On, wedtug woli swej upodobania,
Jednych wywyzsza, drugim kark przykiania,
Gnebionych wienczac, a takiego ktéry
Tamtemi gardzit, w ttum spychajac z gory.
Tak jest. On jeden, ktory gromy ciska,
Nas wszystkich w reku ma jak snow igrzyska—
W iec dobrze, jesli jego Moc uznacie.
Ty za$ Persesie, moj kochany bracie,
Pilnie postuchaj piesni mych, albowiem
Nie jedng madrg rade w nich wypowiem.
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Dwoma sposoby naby¢ mozna mienie:
Jeden jest wszystkim cenny nieskornczenie,
Drugi zas$ zbrodni blizki, i ten wtasnie
AYznieca o miedze w posrdd sasiad wasnie,
Zkad wiec silniejsi bracia stabszych gniota.

Ludzie przemoznej nienawidzg piesci,
Lecz, ze Bogowie tak chcag mie¢, najczesciej
Ulegtos$¢ zbodjcom jest z potrzeby cnota.

Pierwszy za$ sposéb ktéorym sie bogaca
Czystego ducha ludzie, kazdy zdota
Takiego uzy¢, bo on bedac zgota
Sity i woli ptodem, zwie sie praca.

Te, Ceus w korzenie traw, przed ziemska dziatwag*
Gteboko schowal, by nie byta tatwg—

Cho¢ widzac taki co w lenistwie posci,

Ze pracowity korzy$é odnidst w zniwie,

Jesli nie z cnoty, tedy choé z zazdrosci

Zechce jak tamten wspomd&dz sie godziwie.

Zmystom to naszym skryty sady Boze,
Jak mato czteku do wyzycia starczy.
Nieraz, dniem jednym pracy gospodarczej,
Rok by sie caty dat opedzi¢ moze—
Wtedyby$ gnusnie trawit byt wesoty.
Lecz ptug by zbutwiat, zleniwialty woty—
Wiec bardzo madrze dziata Ceus, jezeli
Z nami sie wiedza swa nie zawsze dzieli.—
Odkad go podszedt Prometeusz boski,
W liczne on ludzi uposazyt troski.
Bo to tak byto: ze Bb6g, ze wszech rzeczy
Sobie zachowat ogien, wiec swiadomy
Tego on Japet, dla mitosci czteczej,
Skradt go, i zeby dzierzacego gromy
Oszukaé, w ciemnej ukryt go jaskini.
W tedy Ceus gniewny rzeknie don: — ,Japecie!
Najprzemyslniejszy$ z ludzi ty—a przecie
Niech sie nie cieszy ten, kto rzecz uczyni
Przeciwng Bogom; bowiem wiedz, iz wpredce,
Spetnione przez cie w nieprzezornej chetce
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Na zte twym wnukom wyjdzie twoje dzieto I”—
Poezem sie rozémiat ... i zte sie poczeto.

Kiedy z wyrocznej czaszy swej pokrywe
Piekna Pandora zdjeta dionia bialg,
Wszelakie ztamtad na Swiat wyleciato
Cierpienie przykre i dziatanie krzywe—
Sama nadzieja pozostata na dnie,
Tak bowiem chciat mie¢ ten, co gromem wiadnie.
Wiec, jako przedtem ludzie sobie zyli
Trosk i bolesci prézni, od tej chwili
Réj utomnosci wraz z kalectwem bladem,
I zgrzybiatosci drzacej wiek jatowy,
Az wreszcie, chuci niewstrzymatych Sladem,
Chorob sie orszak pozbawionych mowy
W milczeniu wlecze; — ztad za$ zte sie mnozy,
Ze sie wiec woli sprzeciwiono Bozej.

Gdybym moégt wybdor zrobi¢, tobym pono
Wcale nie istnie¢ wolat, albo wprzédy
Istnie¢ niz dzisiaj, — c6z, gdy mi znaczono
Zyé wsérod zelaznej wieku tego grudy,

Kedy dzien kazdy nowym znojem gniecie,
Noc ku bezprawiom kusi, te za$ wszedzie
Dosiega méciwa Bogéw dioh, — a przecie
Predzej czy pézniej kres i temu bedzie!
Skoncza dni swoje nedzni ludzie owi,

Ktdrzy tyloma jezykami gwarzg.

Skoro szron skrzepnie nad ich zbladta twarza,
By nie zawadzat dtuzej dziad wnukowi,
Wiadca go Bogoéw niby kitos potozy . . .
Alisci po nich bedzie jeszcze gorzej!

Nie wstapig wiecej w $lad swych ojcow dzieci—
Mita uprzejmosé wpredce precz odleci—

Brat bratu obcym stanie sie, druhowie
Wrogami sobie, starych rodzicieli

Syn wiasny z domu wygnac sie osmieli,
Bezboznie sgdzac, ze sie BOg nie dowie

O tem opatrzny. Ni bezpieczny bedzie

Od swych sasiadéw kto na wiasnej grzedzie.
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Przystojnos¢ wszelka, godnos¢, czes¢ zdeptawszy,
Ludzie, wytartem czotem bedg bili
Przed tym, kto wzieto$¢ swag przez czyn najkrwawszy
Przywiaszczy¢ sobie zdota. Od tej chwili
Zegnaj powago, cnoto, prawdo, wstydzie!
Drwigc z swej ofiary zdrajca przodem idzie—
Uraga klamstwo wszelkiej dobrej wierze —
Krzywoprzysiezca wieniec chwaly bierze—
Chciwos¢ i zazdros¢ wszelkg wasnos¢ slini
Strutemi jady. — AVtedyto Bogini
Siostrzana cnocie, nieSmiertelne piekno,
Nemezys, w $niezne spowinieta szaty,
Z padotu tego, wzbiwszy lot skrzydlaty,
Odleci w Nieba blask, — a ludzie jekng
Tak wielka nedza, ze sie juz nie zmiesci
W ich piersiach nawet zal, co przeciez maze
Najciezsze nieraz winy!

O Mocarze !
Chciejcie postucha¢ mojej przypowiesci.
Jastrzab stodkiego raz w powietrznej fali
Skowronka porwal, a ten z catej sity
Zmodz chciatby szpony co mu w pier$ utkwity,
Pomocy wota i rzewnie sie zali.
Wtem rzeknie tamten: — Gtupi! c6z mi znaczy
I twoj wysitek i twéj gltos rozpaczy?
Moc cie przewazna silng wolg gniecie.
Z toba co zechce zrobie. Toéze przecie:
Wolno cie pusci¢, lub obdariszy z pierzy
Zjes¢ cie, odemnie tylko juz zalezy.
Bo wiedz— szalencem jest, kto bedac staby
Wrecz sie przeciwko mocniejszemu targa—
Nie dla takiego zwycieztw sg powaby,
Jedyny jego zysk niewczesna skarga
I pogorszenie doli! . ..

0o méj luby

Persesie! chodz ty sprawiedliwych drogg!
O bracie! nigdy nie krzywdz ty nikogo,
Pomny, ze sobie podobnemu zguby
Przymnozysz, wiasnej $cielagc droge klesce.
Bowiem cztek prawy, kiedy go ciemiezce
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Przesladowaniem gnebia, w przepas¢ nedzy

Zapada, wrogi swe przed sady Boze

Zapozywajac; — wtedy, pézniej predzej,

Bezprawie Swieta Sprawiedliwo$é zmoze;

I cho¢, kupiwszy kto przewrotne sedzie,

W krzywych wyrokéw matnie ja oprzedzie,

Ona, stargawszy te bezbozne sieci,

Promiennym lotem po nad ziemige wzieci,

Zbrodniczg ztamtad wysSwiecajac knieje,

A Ceus opatrzny, widzgc co sie dzieje,

W rychle prawice boskag podaé $pieszy

Swym sprawiedliwym. Tedy wsrdd ich rzeszy

Ni chtéd sie gniezdzi, ni gtéd z troska blada—

Owszem, obfitos¢ wszelka, bywa niby

Nieustajacg dla ich cnoét biesiada.

Ziemia sie dla nich w bujne zbozem skiby,

W smaczny wysila owoc gaj wesoty,

W lasach pracuja na nicli skrzetne pszczoty,

t gka im stada zywi, strumien gromki

Ryby ma dla nich w toniach swych, z ich matek

Ojcom podobne rodza sie potomki—

I rzec by mozna ptynie im dostatek

Wezbrang rzeka, i zaprawde tacy

W stret do zeglugi maja, bo dos¢, zeby

Umiarkowane ludzi tych potrzeby,

Skromny opedzat ptug w domowej pracy.
Tymczasem owi co nieprawos$¢ ptodza,

Stusznie sie chiosty Boskiej nie ustrzega!

Lecz bywa takze, iz wiec za jednego

Lud caly cierpi! Wiec pod $mierci wodzg

Mknag nan pomory—rodzi¢ wnet przestajg

Niewiasty trwoZzne—zbrojng wpadiszy zgraja

Wrogi, pokotem kiadg lud roboczy—

Plony robactwo w ZdZzbtach i stertach toczy—

Chtonie okrety rozpasane morze . ...

Tak wiec, krélowie! Wam w szczeg6lnej mierze
Sprawiedliwemi by¢, i w kazdej porze
Czci¢ cnote, ktdra z nieba zrodto bierze!
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Bo wiedzcie o tem: ze cho¢ nam nie znani,
M e raz Bogowie, z gornych sfer, pomiedzy
Ludzi przychodzg najniespodziewaniej,
Przemocy moznych i biedakéw nedzy
Pilnujgc bacznie, oraz opieszatej
Woli w uczczeniu ich przedwiecznej Chwaty.
I tak sie rojg te straznicze BoOstwa,
Ze nie potrafi zliczyé nikt ich mndstwa,
Ni tez je w thumie pozna bacznos$¢ czyja,
Tak je utudy mroczna mgta obwija.
Z nich tez Dziewica jest niepokalana
Cna sprawiedliwo$é, cora Niebios pana.
Te wielbig nawet nieSmiertelne Bogi—
Ona u Ojca wzywa pomsty srogiej
Szczegolnie na tych, ktérym jest obrona
Wspotbraci stabszych z géry powierzona.
Wiec, Rzadcy Ludu ! miejcie na uwadze
Co wam z petnosci serca szczerze radze!
Dzi$ naprawiajcie skrzetnie zte spetnione,
A za$ na przysztos$¢ strzezcie sie w obrone
Brac¢ to, w czem ptuzy niegodziwcoéw praca.
Bo tak to zawsze bylo, jest i bedzie:
Na krzywdzacego krzywda grot swoj zwraca,
I wyrok stronny godzi w stronne sedzie !
O ! nie ma tajni tak zapadtej w Swiecie,
Grdzieby nieprawos¢ czyny swoje skryta—
Jest w oku Boskiem przenikliwa sita,
Widzgca nawet wnetrza serc! Powiecie:
— W posrod zelaznej wieku tego biedy,
Ktéz wyzy¢ zdota bez obrazy Bozej ? —
Przyjdzie czas jednak (lecz kt6z zgadnie kiedy?),
Ze Wiadca Bogow ziemu kres potozy.

o mdj Persesie! w osobliwszym wstrecie
Miej naduzycie sity. Niech zwierz krwawy,
Ktéremu obce szlachetnosci sprawy,

Pomiedzy sobg zjada sie zawziecie.
Nie tak ma czynié ten, ktéoremu w tono
Przeczucie prawa z wiedzg cno6t wiozono.
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On niecli nietylko sam sie broi¢ wstyda,
Lecz jeSlijeszcze drugim cnoty szlaki

W skazuje z serca, to zaprawde taki
Btogostawiony! 1§¢ tam, gdzie ohyda
U celu dyszy, rzecz nie trudna przecie:
Co krok spotykasz nieprawosci kwiecie
Z trujaca wonia, skarby i zaszczyty

Tuz pod twa reka, a gosciniec bity
Pochyto zbiega. Za to tam, gdzie doma
Sumienia spokéj, majac zndj na czele,
Przebywa skromny, jest do niego stroma
Droga, i na niej przeszkdd bardzo wiele.
Lecz w tem bezdrozu, byte$ pierwsze na niem
Postawit kroki, szlak ci sie uprosci.

Najdoskonalszy cztowiek mojem zdaniem
Jest taki, ktory Boskiej sie Madrosci
W dziataniu kazdem wie$¢ za reke daje,
Ktory tak wdrozyt swoje obyczaje,
Ze, nizli jakie przedsiewziecie zacznie,
Jego nastepstwa wprzod rozwaza bacznie.
Prawym jest, ktory prawej rady stucha,
Lecz ten, co ani sam jest madrym z ducha,
Ni madrej rady przyjac rad rekojmie,
Czyz wart wspotczucia gdy mu nedza dojmie ?

Persesie bracie! stuchaj rady brata!
Pracuj—a za to spotka cie zaptata,
Ze na sytosci brak sie nie poskarzysz.
Bo gtéd prozniaka tylko jest towarzysz—
A prdézniak, rédwnie Bogow jak i naszej
Pogardy godzien! niby istno$¢ licha
Trutnia, co wprawdzie zgdtem on nie straszy,
Lecz za to cudzg praca brzuch zapycha.
Ma pracowity wielkg cze$¢ u ludzi,
Takze od Niebios jest kochany szczerze —
Sarn od nikogo zadnych task nie bierze,
| jeszcze gnusnych i$¢ swym $ladem budzi.
W iec tez pogodnie nosi blask swej skroni,
Nie tak jak nedzarz co sie w ziemie kioni,
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W czem dwojakiego skutku jest przyczyna:
Dobrego—jesli, dos¢ juz majac biedy,
Pracy sie zechce chwyci¢ on chudzina;
Albo, przeciwnie, ztego catkiem—kiedy

Po cudze dobro siegng¢ sie postara—
Wtedy tuz przyjdzie za wystepkiem kara !

Wolne od zmazy miej Persesie drogi
Serce ! i réwno z brzaskiem, w skrusze ducha,
Objatg hojng czcij codziennie Bogi—

I takze kiedy noc nadchodzi gtucha!

Czesto do skromnej w domu twym biesiady
Wzywaj tez druhy twoje i sasiady,

A najszczegélniej tych, co w trudnej chwili
Uprzejmie tobie pomddz pospieszyli.
Skarbem jest dobry sgsiad, lecz od ztego
.lak od zarazy niech cie Bogi strzegg!

Jesli ci dobrze z uczynnoscia braci,

Braciom od siebie czyn w tej samej mierze—
Nawet, gdy przyjdzie czas gdy dtug sie ptaci,
Dobrze jest jesli miare cztek przebierze.
Tych kocha¢ umiej ktorym jestes mity,

I serce twoje chetnie niech wymienia

Dary darami—prawem przyrodzenia

Cnota w hojnosci czerpie btogie sity.

Kto ma przyjemnos$¢ dawagé, juz z tej miary
Sam w sobie nosi nadgrodzenie swoje—

Kto za$ nie dawac rad lecz chwyta¢ dary,
Wstyd ma i ciggte z tego niepokoje.

Cztek sie uczciwy szybko nie wzbogaca,
Gdyz wiedz — godziwg nie jest chu¢ takoma —
Bo tylko znojna i powolna praca
Dostatki daje. Co przyrobisz doma,

Zawsze pod reka znajdziesz. Zato znowu,
Jeslis za domem szukac¢ rad obtowu,
Przeciwnosé tatwo zyski takie skreci.

Jeszcze Persesie miej i to w pamieci:
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Pij do sytosci, kiedy sie poczyna
| takze gdy sie konczy kufa wina—
Za to z jej srodka czerp umiarkowanie.

Tez miej ostrozne z ludzmi zachowanie,
Gdyz wiedz—rodzony brat sie nawet zdarza
Mniej dobry nieraz od obcego czteka.

Tez od bezwstydnych kobiet badz zdaleka,
Bo z nich jest kazda gorsza od zbrodniarza.

Jesli za bydtem twdj sie syn nie sroma
Chadzaé, to wierz mi: u was obu, doma
Dostatek wszelki dziwnie sie rozmnozy.

Na koniec, jes$li, przy pomocy Bozej,
Zamozno$¢ twoja — co najbardziej chwale—
W nieustajgcym radbys mie¢ udziale,
.Pomnij: ze nie dos$¢ pracag zgarng¢ mienie,
Lecz i pracowac trzeba nieskonhczenie. —

Z PIESNI DRUGIEJ.

Nie naduzywaj dobrej checi ludzi.
Uczynny sasiad wesprze raz i drugi—

Lecz niech go twoja uprzykrzonos$¢ znudzi,
Wrecz cie policzy miedzy swoje stugi;

Az gdy sie wszystkim sprzykrzy ciezar taki,
Wpredce na rowni bedziesz mian z zebraki.

Masz dom—to siedZ w nim. Pole masz—to na to,
Bys$ je uprawiat. Woty — bys$ do ptuga
Miat co zaprzega¢. Niezamezna stuga
Niech ci dobytek pasie. Kto przed chatg
W porzadku wszelkie rolne ma narzedzie,
Cudzych pozycza¢ nigdy on nie bedzie.

Nie mow Persesie : — jutro zrobi¢ wole,
Cobym dzi$ zrobit. Pustki ma w stodole
Ospalec kazdy! Kto za$ rad odwleka
Co spetni¢ musi — ten, przydajac jeszcze
Do miernych zyskow niepokoju dreszcze,
Jest dobrowolny pracy swej kaleka.
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Nie $Spiesz sie pojaé zone. Lat trzydziesci
Wprzdd niech ci w niezkiej dojrzatosci sptynie.
Bierz jg dziewicg — aby$ sam jedynie
Stat sie zdobywcg cnoty jej niewiesciej.

Ni jej daleko szuka¢ masz. Najlepiej

W sgsiedztwie wybierz domu twego panig —
Tam, niemal codzieh mogac patrze¢ na nia,
Wad i przymiotéw cztek w niej nie przeslepi.
Drozsza nad skarby zona jest cnotliwa,

Ale nierzadna najstraszliwsza bywa

Plaga i kleskg — taka, nader zwawo

I ciebie zniszczy i twg prace krwawg!

Patrz pilnie w Bogéw nieSmiertelnych sprawy,
| te niech bedg prawem twem jedynem.
Z druhem, jak z bratem, bywaj bez obawy —
A sam tez jemu w zamian ufaj szczerze.
Gdy za$ 0l kiedy, mowg albo czynem
Wzajemne wasze pocznie rwac przymierze'.
Miej nan dwie kary: naprzdéd: niech zmuszony
Bedzie on btad swdj uznaé; a powtore —
Ty mu odpuscisz btad ten z twojej strony;
Lecz zato z twarzy zdejmiesz wtedy chmure,
By, ani poznat: ze go to poniza —
Ni, ze tu che¢ twa niezbyt byta chyza.

Niechaj nie bedzie dom twoj jak gospoda
Szumiagca wiecznie ttumnych gosci zgraja;
Jednak przyjaciot co cie odwiedzajg
Podejmuj mile. Gdy ci reke poda
Zty cztek, z pogardg odtrag¢ go zdaleka —
Lecz nie odstreczaj uczciwego czieka
Szorstkiem obejsciem. Nie bgdz tez ochoczy
Ubo6stwo czyje, komus w zywe oczy
Wymiata¢ — bowiem, z Bogéw dopuszczenia ,
Dola wszelaka réznie sie przemienia.

Jest tez nad ztoto mowa wstrzemiezliwa !
Jej to wymiang, przykrych zajs¢ bezprawia
Ludzie unika¢ zwykli. Kto obmawia
Drugich — zelzenie wlasne sam wyzywa.
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Co rano, kiedy w prosbhie czy w podziece
Wznosisz ku Bogom Niesmiertelnym rece,
Te zawsze czyste winny by¢ — inaczej
Twoja modlitwa — wierz mi — nic nie znaczy,
Gdyz jg milczeniem Bogéw krél pominie.
W kazdym za$ choéby najdrobniejszym czynie
Przystojnos$¢ chowaj. Kiedy ci wypadnie
Dom sobie stawia¢, czyn to w sposob taki
Bys$ go dokonat; bo inaczej, snadnie
Wrony osiedg w nim i nocne ptaki.

W obrzedach skromny badz i czcig przejety,
A pomnij nigdy nie mie¢ tej ponety,
By$ rad wyjawit, w co ci¢ modtéw tryby
Wtajemniczyty. Jest zte imie niby
Brzemieniem, ktére dzwigna¢ tacno bywa,
Aleje dtuzej nosi¢ rzecz dotkliwa,
A niepodobna pozby¢ sie go wecale.
Bo wies¢ powszechna, w swej rozgtosnej chwale,
Przeto, iz wszelkie ma znamiona Boze,
Sama jest Bostwem — zgingé wiec nie moze.

Te sg dni ludzkich prace, znamienicie
Krzepiace ducha, Ziemskie nasze zycie
Naprzemian matkg i macocha bywa,

Wiecze po tysigc razy jest szczeSliwa

Dola cztowieka, ktory w pocie czota
Ojczysty zagon uprawiajgc, zdota

Przez cze$¢ praw Boskich ktére uwielbiamy,
W cigz cnocie stuzy¢ i nie zaznaé plamy.
Taki w spokoju wiedzie zywot btogi—

Gdyz nan mito$nie z Niebios patrza Bogi.

11
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KSIEGI PIERWSZEJ QDA IV

DO L. SESTIUSZA.

Sohitur acris hiems, grata vice..

Ziiuy topnieje juz catun zatosny
Wdziecznem tchnieniem wiosny —
Juz i todzi ster zamorskich szuka stron.
Ani juz trzode w oborze wstrzymacie,
Ni oracza w chacie —
Juz i smugi tgk wysrebrza¢ przestat szron.

WSlad za Cypryda jej orszak sie sunie
Przy miesiecznej tunie —
Jest tam sporo Nimf, skromnych tez Gracyi krag.
Te w plas miarowy swéj mkng — gdy gwattownie,
W ciemne go6r pracownie,
Ptomienisty Bog Cyklopy twarde wprzagt.
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Hej bracie! potyskujgcy wios gtowy
Uwiencz w myrt majowy —
Albo wHzieczny kwiat w réwnianke sobie sple¢!
Dalejze, Bogu Faunowi, w ofierze,
W chtodny gaj, nie$ szczerze
Badz jagnigtko — badz kozle gdy tak chce miec!

Smieré blada niemniej potraca swa noga
Chate gdzie$ uboga,
Jak i ISnigcy gmach... — Ol ty szczeSliwcze! ty!
Toé przecie pomnij: ze zycia bieg chyzy
Nim ci sny twe zblizy,
Juz zapadie$ w zmrok — juz w przywidziane Cmy!

A gdy raz w Pustce Plutona, kochanie!
Smutny duch twéj stanie,
To krélem uczty tej kto chce niech bedzie zdrow!
W tedy ci nawet i piekny Lycida
Na nic sie nie przyda,
Co mtodzienczych nam tyle zawrécit gtéw! —

TEJZE KSIEGI ODA XXII

130 ARYSTIUSZA FUSIHUSA.

Integer vitae___

Cztek bez plamy peten jest dziwnej sity!

Ni mu kotczan zatrutych strzat, ni dzida

Mauréw trybem, ni tuk sie na co przyda —
Fusku mdj mity!
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Niecitby nawet w burzliwe Syrt pustynie,

W niegoscinne Kaukazu szedt parowy,

Lub w bajeczne Indye, gdzie zagadkowy
Hydaspes ptynie.

Patrz — w Sabinskiej puszczy raz, gdy bez trwogi
Btadze z piesnig w ktdérej Lalagen stodka
Mys$l ma piesci — znagta mie wilk napotka —
I dalej w nogi!
A byt z takich, jak nawet w Daunii zrzadka
Le$ny zwierz sie zdarzy podobnie gruby,
Albo jakie rodzi ojczyzna .Tuby,
Lwéw chuda matka.

Wiec mie osadz: badz w owych lgdow giebi,

Gdzie drzew letnie nigdy nie rzezwi wianie,

Gdzie mgta z szronem kraj caly nieprzerwanie
Chtodny B6g ziebi—

Badz gdzie wrzgce Rydwanu Dnia gorgco

Ziemie z chat wyludnia, — Horacy wszedzie

Stodko usmiechnietg Lalagen kocha¢ bedzie,
Stodko szepczgcg. —

KSIEGI TRZECIEJ ODA I

Odi profanum milgus....

Precz mottoch ciemny! céz mie on obchodzi?
A wy stuchajcie milczac Muz kaptana!
Piesn nigdy dotad nie $piewana
Z mych ust niech Rzymskiej sie swieci Mtodzi!
Krélowie w grozie rzadzg ludy swemi,
Kréle zas Jowisz w silnej dioni gniecie,
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On — co Giganty zmdgt — co przecie
Zmarszczeniem brwi sprawia drzenie ziemi.

Kto$ posiadtosci radby mie¢ olbrzymie
Jak nikt, a drugi, co go kusi stawa,
W Marsowem polu walczyé stawa,
Innemu dos¢ jest mieé czyste imie.
Innego neci liczna druhéw rzesza; —
Kazdego jednak, na $mieré, w jednej mierze
Konieczno$¢ z urny wspolnej bierze —
Matych z wielkiemi gdy razem zmiesza.

Miej nad bezbozng gtowa miecz, na cienkiej
Nici zwieszony, uczt najrzadszy zbytek
W smak ci nie pojdzie, ni w pozytek,
Ni cie $piew ptakow, ni liry dzwieki
Nie ukotlyszg. Sen za$, rad wsrod cienia
Na smugach drzemie, albo goscic¢ raczy
U skromnej strzechy gdzie$ wieéniaczej,
AV Tempe gdzie stodkie igrajg tchnienia.

Kto rad swej doli, tego nie dotyka
Gwatt morz burzliwych, ni sie on obawia
W Arkturze zgastych gwiazd bezprawia,
Ni Switajgcych tez klesk Woznika,
Ni, ze w winnice grad mu znagta chtosnie,
Lub rola chybi, lub sad zgnojg deszcze,
Lub sprazg wptywy gwiazd ztowieszcze
Zasiew, lub zmrozg go nielito$nie.

Juz w morzach rybom coraz ciasniej, jesli
Bywa: ze nieraz, majac nadmiar ziemi,
Przemozny Pan z pachotki swemi
Zjezdza, wsrod wody, by gmach mu wzniesli.
Niemniej Strach mroczny, niemniej Troska blada
W $lad za nim idzie, i z nim nawet siedzi
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Na nawie zbrojnej w pancerz z miedzi —
Nawet na konia po za nim wsiada.

Jesli wiec ani kamien I$nigcy tecza,
Ni trosk gwiazdzisty szkartat nie rozprasza,
Ni je zaleje petna czasza,
Ni wonie wschodnie ich nie odstrecza,
To czemuz miatbym, budzac zazdrosé czyja,
Wspaniatych komnat wznosi¢ gdzie$ fjrzepychy,
Mieniajac za moj domek cichy
Byt, w ktérym ludzie mozolnie zyjg ? —

LISTOW KSIEGA PIERWSZA.

LIST PIERWSZY.
IDO MECENASA.

Panie! ktéremu lutnia moja $wieci
Rownie swe pierwsze dzwieki jak zegnania,
Powiedz: — w zuzytych szrankach c6z cie sktania
Starego stuge trzymac¢ w brew mej checi ?
Zkadze mi dawnych mysli na to ? Zkadze
Sit dawnych? — Patrzno® jak Wejanius madrze
W Herkulesowym chramie zawiesiwszy
Bron gladyatorska, stokro¢ jest szczesliwszy
W ustroni gtuchej, nizli gdyby dalej
W cyrku sie prosit: zeby mu klaskali....

W przezorne ucho co$ mi ciggle mowi:
— Jesli masz rozum — twemu Pegazowi
Daj chleb taskawy, zanim w obec rzeszy
Swa dychawicg catkiem cie oSmieszy. —
Ztad wszelkie puste rzeczy precz odemnie!
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Wiec i Poezyo! Duszgja i ciatem

Szukaniu prawdy — z niem sie za$ oddatem
Powadze skromnej; a tak, niedaremnie
Zapasy garne, bowiem z tych w potrzebie
Znajde dla drugich wybrac i dla siebie.

Ciekawy$ moze: kto méj Mistrz? Lecz cézby
Cudze mi Bogi! Ani za kim chodze,
Ni komukolwiek nie przysiggtem stuzby.
Z pradem ja ptyne — plynac zas, po drodze
Roztropnie brzegi rozpatruje oba —
I tam wysiadam, gdzie mi sie podoba.
Raz, w pozytecznej dziatalnosci z gtowa
Nurzam sie, cnote tylko czczgc surowg —
To zndéw mysl sobie Arystyppem studze,
Spraw ziemskicli uktad pod mej woli sity
Biorgc, by raczej one mi stuzyty,
Niz cobym sam byt u nich na wystudze.

Jak na chybionej schadzce, teschny cztecze
Noc ci sie zdaje konca nie majgcg —
Jako przy pracy, w skwarne zniw gorgaco,
Najemnikowi dzien sie wiekiem wlecze —
Jak dziewce, ktoérej pilnie strzeze matka,
'Dziwnie sie dtuza miodociane latka —
Tak ja ospatym trybem czas ten pedze,
W ktérym ku serca trudno mi uciesze
Dziata¢ to, z czego zysk sie wielki krzesze
Roéwnie bogatym jak cierpigcym nedze,
A co zaniedbaé rownie wielce szkodzi
Mezom dojrzatym jak i wczesnej miodzi.

Niechze wiec, w kluby wiasne wzigwszy zadze,
Sam sobie starcze i sam siebie rzgdze.

Bo ze zrzenice Lyncej ma sokolg,
Czyz mie od tego chore oczy bolg?
Lub ze G-lykona zmd6dzbym nie byt w stanie ,
Zaraz mam przeto w kosciach czu¢ tamanie?
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Jesli mi trudno mety doj$¢ dalekiej —
Toz cho¢ kilkoma kroki z miejsca rusze.

— Chciwos¢ i skapstwo dreczy twoja dusze?
Dobrze. Sg stowa, co jak dzielne leki
Cierpieniom ulge niosg, a najczesciej,

Chorobe nawet niszczg chociaz w czesci.

— Zarozumiaty$?— skromnym bedziesz snadnie.
Niech tylko madra ksiege cie nie strudzi
Trzykro¢ przeczytaé, a niebawem ludzi
Rozumu uczy¢ chetka cie odpadnie.

Stowem, kostera, watkun, szatawita,

Pijak, i nawet szukajacy chwaty

AV mitostkach brudnych, nie jest tak zdziczaty,
By go cierpliwo$¢ nie obtaskawita.

Z niecnotg rozbrat, juz jest niemal cnotag—
Niemal madroscia, strzedz sie gtupstwa. Oto
Patrz, ile ludzie dreczg sie, azeby
Wiecej nizeli skromne mieé¢ potrzeby!

Ten kupiec chciwy, ktory bez pamieci,
Przez wode, ogien, lata az kark skreci,
Spytaj go: czemu dziata tak?— on wyzna
Ze go jedynie pedzi w $wiat golizna.

A przeciez trzezwa méwi mu nauka:

— Gtupi, kto zdrowie majac, guza szuka!—
Za to, w popisach najlichszego siota,
Czyz znajdziesz tyle niezdarnego draga,
Ktory zuchwale reki nie wycigga

Po dank zwyciezki? pewien, ze podota
W Olimpii nawet wzig$¢ laurowe wiano—
Byle mu tylko bi¢ sie nie kazano....

Od ztota srebro jest podlejsze— ztoto
Od cnoty tansze.... Jednak— o sromoto!
Kedy sie tylko zwréce, c6z ja stysze?
Jawnie— na rynku—miodziez jak i starzy,
Jeden przed drugim tapiac gdzie sie zdarzy
Grosz byle jaki—krzyczg:— Towarzysze!
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Kto w Boga wierzy faduj naprzéd kieszen—
W cnocie za$ poézniej szuka¢ wam pocieszen!—
Gdyz, niech, jak prawo zada mie¢ Rosciusza,
Do mycli dochodoéw braknie mi trzy grosze—
To cho¢ szlachetne serce w piersi nosze,

Cho¢ najzacniejsza siedzi we mnie dusza,

Lecz ze mniej petny jest méj trzos—tem samem
Juz nie szlachcicem jestem— ale chamem.

Chtopieta sobie piejg przed zabawa:
— Kto z nas najtezszy—ten krol! Za nim wiara! —
Pytam— co lepsze: Othonowe prawo,
Czy ta piosneczka, tak juz pewnie stara,
Ze ja Kuryusze, kiedy byli mali,
Nawet Kamille jeszcze $piewywali?

Kto$ mi powiada:—gtupi tylko gardza
Mity grosz garng¢! Jesli kto godziwie
Zbiera— tem lepiej; lecz cho¢ i nie bardzo
Czystemi dtorimi— nic mu sie nie dziwie.—
Inny znoéw, jak sie zdarza coraz rzadziej,
Chce: bym fortunie dumnej mogt wesoto
Pogodne stawiac¢ i spokojne czoto....
Pytam sie-.—z dwodch tych, kto mi trafniej radzi?

Lecz lud mie Rzymski twardo wyzwa¢ moze:
— Jakze? w lwiej naszej z nami zyjgc norze,
Ni ci rozkoszg nasze sg rozkosze,
Ni solg w oku co nas w oczy dziobie?—
Na to go w sposéb tenze sam przeprosze,
Co lis wezwany stuzy¢ lwu w chorobie:
— O Wtadco Rzymski! tai¢ prézna praca —
Oto ku tobie strach podstgpi¢ zblizka—
Moc $ladéw w koto twego legowiska—
Lecz wszystkie naprz6d— zaden w tyt nie wraca !'—
Masz ty gtow duzo, wielce tebskie zwierze!
A ja czyz zgadne ktorej sie powierze?—
Dobrze to bywa wzig$¢ rzadowe myta
W dzierzawe diugg. Rzecz tez znakomita:
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Babiny skape, w checi bardzo stodkiej,

Na ciasta, jabtka wabié¢ i takotki.

Tez przedsiewziecie nie jest to ostatnie:
Schwytawszy starcdw zdziecinniatych w matnig,
W klatce icli zamkna¢. Bardzo tez lubicie

Gdy wam lichewka worek wzbiera skrycie.

Lecz i z tych rzeczy niechze kto wybierze—
Dtugoz, myslicie: wytrwa w jednej mierze?
— Jestze co w Swiecie nad zatoke kretg
Bajow? - tak bogacz moéwi.— W iec niebawem
Patac mi wzniescie nad przezroczym stawem,
Lub tez przy morzu!—Tylko co zaczeto:

— Nie—do Teanu oto— (pan znéw kaze)—
Przenie$¢ mi gtazy, Idelnie, i mularze! —
Kto juz matzenskie ustat sobie toze,
Wzdycha:— Szczesliwszy jaki czy by¢ moze
Stan, nad bezzenny?—Kto za$ nie ma zony,
Koniecznie mie¢ja dziwnie jest steschniony!...
0 ty Proteju wieczny! Kt6z dokaze

ByS raz juz przecie przestat zmienia¢ twarze?
Rzecz $miechu godna! ale i chartaki

Nedzne, podobna $mieszno$¢ juz zaraza!

Toz na ulicy nawet, siaki taki:

Garkuclmie zmienia, taznie, szynk, golarza,
1 tak wybredza w krypie wynajetej,

Jak ten co miewa wiasne swe okrety.

Niech z gtowg chodze w schody porzezang —
Dziwno nie bedzie: by sie ze mnie $miano;
Niecti przy koszuli starej na mnie cienka
Tunika—kazdy z $miechu sie upeka;

Niech ptaszcz za krétki lub mam za szeroki—
To juz wypadnie trzymac sie za boki;

Lecz niech sam siebie umyst méj pobija,
tapie i rzuca, i znéw to co rzuci

Lapie z powrotem, peten krewkiej chuci
Jakiej nie zdota sprosta¢ mys$l niczyja—
Burzy, buduje, w sposéb tyle tegi,

Ze z czworogran6w gotow robi¢ kregi—
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To nawet ciebie, panie mdj taskawy,

Ze to sg sobie wszystkim wspélne sprawy,

Ani rozémieszy, ani, co jest gorzej,

Niestety! choéby zdziwi lub zatrwozy.

Ni z tej przyczyny, przyszlesz mi lekarza,

Ani mig za to wezmiesz w kuratele....

A przeciez, sercem tak mi dajesz wiele,

Jak sie to chyba temu tylko zdarza,

Co jak ja—wdzieczny stuga twéj— najszczerzej
Dusza i ciatem do ciebie nalezy.

W koncu, takiemi stowy rzecz ma streszcze:
— Od medrca tylko Jowisz wyzszy jeszcze.
Bodajto medrzec! On jest sam uczczony —
Swobodny— piekny. On tez jest korony
Najzaszczytniejszej godzien. On sam chyba
Zna: co powaga, rozkosz, spokdj, sita.
On sam bogaty. Zwtaszcza zdréw jak ryba....
Byle go tylko astma nie diawita.—

UST DRUGI.
IDO LOLLIUSZA.

Grdy ty Lolliuszu, w miescie okazatem,
Na forum, z llostrow prawisz Swietne mowy,
Ja, wiekopomny utwdér Homerowy
W Prenescie cichej znowu odczytatem.

Jak sie tu stokro¢ od Krantora jasniej

I od Chryzyppa lepiej wypowiada:

Co jest uczciwos$é, co zbrodnicza zdrada,
Jak btogie skutki zgody, jak zte wasni!
By$ mdgt osadzi¢: czy sieja nie myle,
Chciej mie postucha¢ chocby krétkg chwile.

Opowies¢, w ktdrej, z przyczyn Parysowej
Mitostki, Glrecya barbarzyncow gniecie,
Niesfornych kroléw $piewa zte narowy,

Ztad kleski ludow gtosne w catym Swiecie.
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Antenor chciatby rzecz zatatwié¢ zwrotem.
Céz na to Parys? Za nic on nie wyda
Branki, na réwni cennej z bertem ztotem!

W tym czasie, Nestor, chciatby znéw Atryda
Z Acliillem zgodzi¢ madrych rad swych praca.
Z nich kazdy gniewem zapalczywym dycha!
W tym wre okrutnie mito$¢, wltamtym pycha—
Za ich szalenstwo Grecy krwig swa ptaca.

W iec tez niebawem, coraz natarczywiej,

W muracli i zewnatrz, nie juz $miercig blada,
Lecz zawzietosciag, okrucienstwem, zdrada,
Brojg Trojanie rownie jak Achiwi.

W drugiej sie czesci pozytecznie czyta:
Jak to cudowne i$ci¢ moze dzieta
W parze z odwaga madros¢ znamienita!
Tam Odyss, Troja kiedy juz runeta,
Przez oceanu prady niezgtebione
Siebie i swoich wiodac w lubg strone,
W licznych u réznych ludéw grodach gosci,
Wiele tez bardzo znoszac przeciwnosci,
W ktérych otchtani, drudzy choé przepadna,
On jeden przeciez nigdy nie szed} na dno.
Wiec tez i Syren czarodziejska zgraja—
Zaczem i Circe ze swgczarg zdradnay
Z ktorej zwabionych gtupcéw ttum upaja....
Niechby byt Odyss, jak to drudzy czynia,
Dotknat tej czary tapczywemi usty,
W stuzbe by poszedt zbrodni i rozpusty,
Psem bedac podtym albo brudng Swinia.

To gdy czytamy— pytam: co nalezy
O nas dzisiejszej sadzi¢ ztad mtodziezy?
— Zedmy juz z rodu liczne wiercipiety,
Ktorym jedynie smaczny obiad w gtowie -
Penelopei petni cnét gachowie,
Ktérym rzecz cudza milsza nizli swoja —
Papinkowate z dworu Alcynoja
Gtladyszki—kazdy sobg tak zajety,



Ze pozytecznie mys$l sie im zatrudnia
Przy cytry brzekach leze¢ do potudnia.—

Ztodziej sie w nocy zrywa z swej poscieli,
By sobie zdoby¢ czego mu nie dano—
A wam niezdarom ciezko wstaé jest rano,
Byscie bez trudu samych siebie mieli?
Kto zdrow, chodZz wolno—nie czekajac pory
Az biegaé przyjdzie, gdy$ na astme chory.
Jesli przed Switem, Swiatto zapaliwszy,
Ksigzkg umystu swego cztek nie budzi,
Niz coby w wiedze rést i w mitos¢ ludzi,
W sta¢ moze z t6zka wiele mniej uczciwszy.

Czemu, gdy stomka utkwi w twojem oku,
Mowisz:— natychmiast precz ja wzig$é ztagd musze
Lecz gdy zta zgdza wpetznie w twojg dusze,
Do nastepnego rzecz odktadasz roku?

W odwloke puszczal czyzto jaka rada?
Madry, gdy zaczat, to juz najnieznaczniej
Polowe zdziatat. Smiej byé madrym— zacznij!
Kto swg poprawe z dzi$ na jutro skiada,
Bardzo glupiemu dziwnie jest w tym wzgledzie
Podobien chtopu, co na brzegu czeka,

Az mu sie z drogi umkna¢ zechce rzeka—

A tajak ptynie tak i ptyna¢ bedzie.

Dostatki zbierasz, wzigte$ sobie zone,
Z ktérej potomki chowasz upragnione,
Lecz jeszcze lasy radby$ zmieni¢ w pola—
Tak cie bez konca korci twoja dola!
Czyz na patacach, przegladajac zbiory,
Ktére sie drzaca rekg pozgarniato,
Podobna ztotem cieszy¢ chore ciato,
A c06z dopiero leczy¢ umyst chory?
Grdyz, abym uzyt, czyz to ja nie musze
Zaréwno zdrowe ciato mieé, jak dusze?

Kto coraz chciwiej garnie i gromadzi,
Temu i spokéj stuzy coraz rzadziej —
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Az w koncu nic mu z bogactw tych-bo wszakze:
Kt6z sie przejezdza¢ bedzie rad w podagrze,

W obrazy patrze¢ przy Slepocie kurzej,

Lub piesn ocenia¢ gdy mu stuch nie stuzy?
Cobadz w nieczyste zechcesz wlaé¢ naczynie,
Postawszy chwile, zaraz kwasem splynie.

Tak wiec nie bardzo pragngé¢ chciej rozkoszy,
Ptaci ja boles¢é—wreszcie niesmak ptoszy.

.fest za$ zebractwem byt skapego meza—
To pomnac—zazdros$¢ niech twycli zadz nie drazni.
Bowiem na chciwcu, dobra czyja tusza
Ciato, jak mowia, az po ko$¢ wysusza....
Ten, co Sycylie niegdy$ uciemieza,
Ciezszej nad chciwos¢ nie wynalazt kazni.

Twa popedliwo$¢é miej tez w mocnej ryzie.
Zamiast uciechy, pomste nazbyt skrzetna,
Predzej czy po6zniej zal niewczesny gryzie.
Gdy za$ krotkiego szatu gniew ma pietno,

W igc silnym badz mu panem—tak ci radze—

Bo gdy na chwile stracisz nad nim wtadze,

On nie czekajgc sam ci na kark wsiedzie.

Od czeg6z twarde wkiadasz w czas narzedzie

W pysk wierzchowcowi? Bo ten, poki mitody,
Twych rak ma stuchaé, bys z nim nie miat szkody.
Tez gdy ku skorze sie jeleniej szczenie

Zawczasu w izbie zrywa i skowyczy,

To psem dorostym stawszy sie, szalenie

Pomknie sie zywej szukaé ci zdobyczy....

Przebacz Lolliuszu prawdzie tego stowa—
Lecz wiasnie tobie dosc jest jeszcze rano
Cnoty sie uczyé. Co w dzban $wiezy wlano,
Tego on zapach diugo w sobie chowa,

W iec rady moje w serce zbierz.— Co do mnie,
Juz ja sie zdawna ustalitem skromnie.
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Na szlaku prostym, ktérym wiernie chodze,
Krok moj nikomu sprostac sie nie sili—

Ni chce tych siega¢ co mie wyprzedzili,

Ni na tych czeka¢ co zostali w drodze.

LIST CZWARTY.

IDOALBIUSZA TYBULLA.

Utworow moich sedzio zbyt taskawy
Albiuszu drogi!—jakiez cie tam sprawy
W Pedum w obecnej zatrudniajg chwili?
Czy co$ pieknego piszesz, co Kassyusza
Nawet stynnego czoto schyli¢ zmusza
Ktory jest Parmy swojej chwatg? czyli,
Od tych powszednich Swiata spraw zdaleka,
Cienistg btgdzac w posréd gajéw droga,
Dumasz o rzeczach, co by¢ godne moga
Sprawiedliwego i madrego czteka?

W twkm pieknem ciele mieszka duszy zdrowie—
Bowiem nietylko dali ci Bogowie
Powabng posta¢, ale i dostatki,
Z niemi za$ dar ich uzywania rzadki.
Czemze najtkliwsza karmicielka w Swiecie
Mogtaby hojniej uczci¢ wtasne dziecie?
Chwalebnie umie¢ mysle¢, i te chwale
Wyrazaé¢ stowy, mitos¢ mie¢ u ludzi,
| dobrg stawe ktérej nikt nie zbrudzi,
I w krzepkich cztonkach zycie wytrzymate,
I przy wytwornym stole smaczne zycie,
| wreszcie worek petny nalezycie—
Jestze co nad to? — pytam sie.

A przecie,

Wierz mi, czy dola sprzyja ci szcze$liwa,
Czyli cie brzemie przeciwnosci gniecie,
Czy$ smetny, czyli gniewny,— dobrze bywa,
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By$ w kazdej chwili mniemac chciat: ze moze
Juz to ostatnie I$ni dla ciebie zorze!

Tak, coraz nowy zycia bieg, co rano
Niespodziewang bedzie ci wygrana.

Tymczasem, gdybys, patrzac w sprawy czyje,
Chciat znaé, jak Swietnie cztek w prézniactwie tyje,
Prosze cie, moja racz odwiedzi¢ chate;

Recze, serdeczny ze cie Smiech rozbryka:
Bo bedziesz mniemat widzieé, wsréd karmnika
Epikurejskie bydle nie rogate.

LIST PIATY.

IDO TOBKWATA.

Jesli cie twarde nie odstrecza toze,
| uczta z samych jarzyn, méj Torkwacie,
Skromnie ztozona, to pozwolisz moze:
Bym dzi$ o storica schytku liczyt na cie.
Nie zbyt wymys$lne wino ci postawig,
I nawet—wyznam: daty dosy¢ Swiezej;
Przyjm zaproszenie, lub mie sam taskawie
Zapros$, do lepszej, jesli masz, wieczerzy.
W ognisku zagiew juz wesoto trzaska—
Jej zar w naczyniach jak szkio czystych btyska,
Wiasnie jak lubisz. Przybadz, jesli taska!
Rzué precz od siebie ptochych zadz igrzyska—
I o0 bogactwach pamie¢ miej zdaleka—
Niech Moschus nawet ze swg sprawg czeka.

Toc¢ze Cezara jutro urodziny —
Mozemy $miato, az do zorzy sinej,
Gawedzac sobie ile sie podoba,

Az do potudnia spa¢ na boki oba.

Co mi z dostatkow, jeslibym wesoty
Nie miat ich gracko uzy¢ z przyjacioty?
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Samemu sobie skrzetnie na potrzeby
Najpierwsze skapi¢, na to tylko, zeby
Miat wiecej dziedzic,—jestto, co sie zowie ,
Brak, mojem zdaniem, piatej klepki w gtowie.
Co mi tam o mnie trzeZwe zdanie czyje!
Ja sie wsréd kwiatdw chetnie dzi$ upije....
Bodajto czara, gdy sie w gardto kioni!
Ona ci serce ktadzie wprost na dtoni,
Weczesnie nadzieje zjiszcza, mys$l rozchmurza,
Zdolnosci nawet—istna czarownica!
W cztowieku stwarza lub je w nim podsyca—
Toéze rycerza zrobi choéby z tchdrzal
Jestze jakata, coby nie byt w stanie
Plynnej wymowy nabraé¢ w pelnym dzbanie?
| jestze biedak, co w pijanej chuci
Z siebie o ziemie swoich trosk nie rzuci?

Jakbadz wymysiny jeste$S— nie miej trwogi.

Bielizne znajdziesz i wezgtowie Swieze,

Oraz potmiski tak btyszczace szczerze,

Ze sie w nich przejrzysz méj Torkwacie drogi.
A nadewszystko, niech sie nikt nie boi,

By z rozmoéw naszych wyszto co za progi—
Tocze bywaja u mnie sami swoi.

Sadze nareszcie, ze ci bedzie mitem
Znaé, kto sa owi ktorych zaprositem:
Septycyus, Butras, ijezeli wino
Smaczniejsze, albo z tadng gdzie dziewczyna
Wrecz go mitosna nie zatrzyma schadzka,
Sabinus jeszcze zjawi sie z nienacka.
Lecz ja i takich prosze najtaskawiej,
Ktérych przyjs¢ z tobg cheé uprzejma sktoni—
Tylko— pamietaj — co przystowie prawi:
— Gdzie nadto koztow, tam dos¢ lichej woni.

Wiec odpisz prosze. Twe wytaczne zdanie
Niech zaproszonych liczbe ustanowi.
A sam tylnemi drzwiami, niespodzianie
Utrapionemu wymknij sie Moschowi.

27
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LIST SzOSTY.

ido 3srxjis™:xa3rxJszA.

Kto tylko radby, wolen wszelkiej trwogi,
Miec¢ i zachowac trwaly spokéj duszy,
Ten, niech jedynie, Numicyuszu drogi—
Zdumieniem zadnem nigdy sie nie wzruszy.
Znam takich, ktorzy jak najobojetniej
W przyrody patrza cuda niezréwnane,
W zwroty pér ziemskich, w storica, gwiazd odmiane ;
To czyz tem bardziej takich roznamietni
Cés, dajmy na to, gdzie ich wzrok nie siega,
Jak: ziem gdzie$ dalszych pieknos¢, czy potega?
Ani tez takich rozgoraczkowywa
To, co nas wszystkicli wzburza w naszem miescie:
Cyrk, teatr, poklask ttumu,—i nareszcie
Rzymskiego Ludu taska mitoSciwa.

Kto, wiele majac, wcigz sie straty boi,
Takiemu rowien w tej obawie swojej,
Co, nic nie majac, cierpi, iz go blada
Dostatkéw chciwos¢ bezprzestannie zjada,
| ten i tamtem, rowno, przeciw biedzie
Nagtej, drazliwi. Niecthi sie co$ wydarzy,
Co ich nadzieje przejdzie lub zawiedzie,
Zaraz wrzruszenie czytasz na icli twarzy.
Czyli z obawy, czy ze smutku bledna,
Czyli z radosSci—wyjdzie to na jedno.
Rzecz to jest zreszta réwna prawdzie starej:
Ze medrzec nawet zgtupie¢ moze snadnie,
A sprawiedliwy w niegodziwo$¢ wpadnie,
Jesliby w dobrem nie chciat chowaé miary.
Wiec, dajmy na to: cztek sie nieskoriczenie
W srebra, w posagi, w bronzy zapomaga,
W szkartatne szaty, perty i kamienie—
Nie dosy¢ na tem; kusi go odwaga
Popisu szukaé, zeby mu klaskano
W rostrach, i na to wstaje bardzo rano,



A jak najpdzniej chodzi spa¢. Kto$ spyta:

— Zkad mu to? —Oto, bojazn go ukryta

Dreczy, ze moze w taskach u gawiedzi

Niejaki Mucyusz, dzielnie go wyprzedzi.

A ten za$ Mucyusz, co sie z tobg mierzy,

Lichy jest rdwnie z miesa jak i z pierzy.

Wiec raczej niechze tobie on zazdrosci—

Nizby$ miat z takim walczy¢ na wyzszosci.
Zreszta, nad drugich, niechby cho¢ najszerzej

liaz ten, raz inny zadart dumnej gtowy,

Z uptywem czasu oba sptyng w ttumy....

Gdym juz dos¢ deptat portyk Agryppowy,

Gdym juz dos$¢ nagrzmiat na Appijskiej drodze,—

To zawsze predzej pdzniej tam odchodze,

Kedy juz odszedt Ankus Sladem Numy.

Jesli mie boli krzyz lub w boku kole,
Nizeli cierpie¢, wzigs¢ lekarstwo wole.
Tak samo, jesli chce mie¢ duszy zdrowie,
A wiem ze tylko w cnocie na to leki—
To czyz, od wszelkich lichych trosk daleki
Nie lepszy dla mnie spokéj co sie zowie ?
Tak uczyn kazdy. Chyba ci sie zdaje:
Ze cnota tylez prézne tylko imie,
lle sg zwykiym lasem Swiete gaje....
Ha!w takim razie, biada kto zadrzymie!
— Hej ! nuz do zyskow ludzie skrzetni srodze!
W lot! by was czasem kto nie ubiegt w drodze -
Kazdy o sobie tylko niech pamieta!
Juz jest okragty tysigc—dalej! Spieszcie
Zdwoi¢ go—ztroi¢—do kwadratu wreszcie
Podnies¢ zgarniane pilnie w gars¢ talenta—
Bo tu, nie zarty. Pienigdz—to wszechwiadza!
On ci posazng zone w dom sprowadza —
On ci znaczenie —on przyjaciét grono—
On da to nawet co ci odméwiono :
R6d, rozum, piekno$é. Smieszny bezprz}ktadnie
Jest krél ten, ktory w Kapadocyi wiadnie:
Za wszystkie twarde rzagdow swych mozoty,
Ma niewolnikéw huk—a sam jest goty!
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Taki Lukullus—to rozumiem. Oto
Raz sie zdarzyto, jako ludzie plotg,
Ze gdy od niego pragnat kto$ w teatrze
Pozyczy¢ setke ptaszczOw— strach go zdejmie!
— St6? zkad ja wezme? Zresztg— niech przepatrze—
lle sie znajdzie, przysle wam uprzejmie.—
W czas jaki$ pisze:— Mam ich pieé tysiecy—
Czy chcecie wszystkie, czy tez mniej, czy wiecej?—
Tak, tak— dopiero ten jest dom prawdziwie
Zamozny, w ktorym zbytku masz po uszy—
Tam, strata niech mi gtowy nikt nie suszy,
I mniejsza o to ze ztodziei zywie.
Wiec gdy dostatki majg takg wiadze,
Ze z nicli szcze$liwy jeste$ bardzo trwale;
Tedy cie mocno z ich zbierania chwalg,
Lecz— w tej czynnosci nie ustawaj, radze.

Jesli w zaszczytach kladziesz byt szcze$liwjT
Kup niewolnika gwoli dobrej radzie;
Ten, idac z tobg, niech ci w ucho kladzie
Imiona oso6b, ktore majg wpltywy,
| traca tokciem, w miare jak nadchodzi
Ktos, co sie przyda we witasciwej porze:
— Ten oto, na to by¢ potrzebny moze—
Ten zndéw od innycli rzeczy jest dobrodziej—
Ten tu, odbiera ludziom lub rozdawa
Kurulne krzesta, lub liktorskie peki....
Nuz, stowo grzeczne, ukton, uscisk reki,
Chociaz w ulicy rwetes, $cisk i wrzawa.
Tli:—Zacny Ojcze!— powiedz unizenie,
Tani:—Bracie luby!—w bardzo tkliwy sposéb.
Tak to, kazdego w miare czczac znaczenie,
Wczesnie stronnika sobie w nim przysposob.

Kto znoéw rad zyciu: ze wybornie jada,
Ten, za przewodem brzucha, niechaj rusza
Zwierza lub ryby towi¢, kiedy blada
Jutrzenka $wita—wzorem Gargiliusza,

Ktéry przez miasto cate, z wrzaskiem, do dnia,
W obec licznego codzienn wldkt przechodnia
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Psy, niewolnikéw z oszczepami, sieci;
Aby z powrotem, gdy sie lud znéw zleci,
Na mule jednym jechat dzik jedyny—

I to kupiony w skladzie gdzie$ zwierzyny.
Wiec znowu, tylko co otariszy usta,

Dalej do tazni! — mniejsza juz o zdrowie!
Jak ci Odyssa gtupi wspoétziomkowie,
Ktorym tak mita zdata sie rozpusta,
Ze batamuctwo obce juz, nizeli
Powrét w rodzinny wiasny kraj woleli.

W koncu, jesli ufasz Mimnermowi,
Ktéry powiada: — Ani pelne skrzynie,
Ani zaszczytéw blaski, lecz jedynie
Szczescie do kobiet, szczeScie w grze, stanowi
Prawdziwe szcze$cie — tedy pomalutku
Graj w kosci, kochaj, baw sie — az do skutku.

Badz zdrow.— Co do mnie, wiesz co o tem sadze:
Albo wraz zemng miarkuj twoje zadze,
Lub gdy godziwsze nad to znasz rozkosze,
Bym twoim $ladem poszedt, wskaz go prosze. —

LIST SIODMY.
IDO MECENASA.

Panie moj ! sercem przebacz mi wspaniatem!
Pie¢ dni jedynie na wsi bawi¢ miatem —
A oto Sierpien zbiegt, i do tej pory
Nie masz mig¢ z sobg. Zwiodtem cie— nie przecze;
Lecz jesli raczysz nie chcie¢ bym byt chory,
Miej wzglad na moje zbawcze wstrety cztecze.
Choroby boje sie jak ognia. W#4asnie
W tej porze z zdrowiem najtatwiejsze wasnie.
Gdziekolwiek spojrzysz — albo nieboszczyka,
Lub czarng stuzbe trwozny wzrok spotyka.
Dopieroz, matki o potomki swoje
Ze strachu drzgce! podczas, gdy ty ojcze
Okoto spraw swycli liczne cierpigc znoje,
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Chciwie goraczki bierzesz w pier$ zabdjcze,
Od ktoérych, w wiasnym twoim testamencie,
Przedwczes$nie przyjdzie odja¢ precz pieczecie!

Z tych wiec powodow, méj najdrozszy panie
Pozwol, ze na wEi stuga twdj zostanie.

Gdy juz Albanhskie smugi $nieg przypruszy,
To wieszcz, ktéregos$ rad ukochat szczerze,
Tam gdzie cieplejsze morskich wéd wybrzeze,
Pracy sie odda, — lecz niech mu ta praca
Zdrowia nie niszczy, zycia niech nie skraca.

Za to, gdy z wiosng pierwsze wrdci ptasze,
Do ciebie panie, wdzieczny z catej duszy
Pospiesze, — zndéw sie wkupi¢ w taski AVasze.

Z nich, jam juz bogacz! Tys$ jest co sie zowie
Dawca, jak wielcy zwykli by¢ panowie!
Me jak 6w Kalabr peten uprzejmosci,
Co gwattem gruszki wmusza w swoicli gosci:
— Jedz prosze.— Dosy¢ jadtem juz.— AV kieszenie
Wez ile zechcesz.—Wdziecznym nieskonczenie.—
— No, no, dla dzieci twoich wez.— Niech bierze
Kto chce. Co do mnie — dziekuje ci szczerze,
Tak, jakbym wziat juz.— Nie chcesz?— to nareszcie
Hej! Niewolnicy! wiec dla $win je wezcie!—

Osiot! To tylko daje, co mu na nic.
Ztad czyz dziwota: ze sie tak bez granic
Niewdziecznos¢ szerzy ? Jakze to inaczej
Caltkiem, dostojny maz rozdawac raczy!

On nie na zadne chybit trafit darzy —
Prawdziwej tylko jemu dos¢ zastugi,

Zna co jest jeden cztowiek wart, co drugi —
Maske rozrézni¢ umie on od twarzy.

Co do mnie, czczac cig, 0 moj panie zloty!
Wiecznie by¢ pragne godnym twej szczodroty.

Tylko — gdy z kata cheé¢ mie twa wywota.,
W ktérym zapomnie¢ mogli mie ziomkowie,
Pozwdl mi dbatym byé o moje zdrowie:
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Niech wtos mi kruczy nie wypetza z czota,
Nie schodzi usmiech z ust, i niecli mie ptocha
Oynara moja chociaz raz pokocha.

Kiedys$, mysz glodna, poprzez szpare cienkg
Przelaztszy, w $pichrzu petnym sie rozgosci,
Tam, gdy uczcita brzuch swdj do sytosci,

Chce przez to samo wyj$é co wprzéd okienko —
W tem jej fasica-. — To ci sie nie uda —
Chuda tu wesztas$, wyjdziesz tylko chuda.—

Tym wiec przyktadem, przysztoby mi pono
Odda¢, com tylko wzigt, bom nie z tych wecale,
Co rozpustujac w biesiadniczym szale,

Nad wszystko skromnos¢ wielbig. Mnie uczono:
Spokoj, swobode, miernos¢ ktasé surowa,

Ponad Arabii skarby i rozkosze —

Wszakze sam nieraz rad mig¢ z tego chwalisz....
Ty$ krol méj! ojciec moj! | czyz to stowo
Tobiem jednemu méwi¢ zwykt ? lzaliz

Catemu S$wiatu z chlubg go nie gtosze?

Zwaz wiec: czy moégtbym zdolny by¢, z tej miary
Bez przykrych wzruszen zwrocié ci twe dary?

— Itaka na nic koniom sie nie przyda, —
Tak syn Odyssa mowit do Atryda. —
— Ani w niej réwnin, ani gk, ni paszy;
Darujcie — ale nic mi z taski waszej. —

Miat stuszno$¢. Matym byt wystarcza lichy.
Rzymu przejadty mi sie juz przepychy —
Wole, w samotni tulgc sie objecie,
Spokéj w Tyburnie stodkim lub w Tarencie.

Filip, on rzecznik wiecznej stawy godzien,
Raz z sgdéw wedle drugiej szedt z potudnia,
| gdy podeszty wiek mu krok utrudnia,
Dumat pochmurno: — jak to niemal codzien
Coraz do Rostrow tezszy mu jest kawat! —
To sobie mys$lac, odpoczywal, stawat,
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W tem patrzy — az tu w owej skwarnej dobie,
Stepiong brzytwa golarz kogo$ skrobie

Az w uszach wierci,— a ten — c06z powiecie —
Tymczasem sobie najspokojniej w Swiecie
Paznogcie czysci! To Filipa wzrusza.

Rzekt wiec do swego stugi Demetriusza:

— Pytaj: kto zacz jest? Zkad? co? jak go zwano?
— Waltejus Mena krdétkie jego miano.

Wozny, poczciwy cztek, choé wielce goty.

Pod wrozem bywat; mimo wiec mozoty,

Na wozie bywac¢ zarliwie sie krzata,

Ma swe stosunki, swoj kawatek kata.

Gdy sie utatwit, chetnie w tlum sie wciska

W Marsowre pole patrze¢, lub w igrzyska, —
— Hm — to go poznac blizej cheé¢ mie bierze.
Idz zaraz — pro$ go do mnie na wieczerze. —

Tamten sie waha. Nawet, brnac w bezprawia,
Poprostu — nie chce. — Jakto? z taski swojej
Odmawia¢ raczy? mnie? — No tak. Odmawia.
Czyja wiem? Nie $mie — moze sie i boi.—

Nazajutrz Filip czteka tego ztowi

W uliczce ciasnej, gdzie on handlarzowi
Podkasanemu jakie$ tam odzienie
Sprzedaje wr kacie.

— Klaniam unizenie.—
— Acli! — Jasnie Panie c6z za gapa ze mnie!
Prawdziwie— nie wiem—bardzo mi przyjemnie —
Ale tu oto nie jesteSmy sami...
Jam byt powinien przed waszemi drzwiami
By¢ dzi$ od rana. — Rzecz to nie stracona.
Zgoda. W waszmosci dobrg chec¢ uwierze,
Jesli dzi$ przyjdziesz do mnie na wieczerze. —
— Stuzeczka panski.— Prosze punkt o trzeciej.—

Przy uczcie smacznej czas jak wystrzat leci.
On sie rozbajat, gotowTz giebi tona
Smiertelny grzech wygadaé. Wreszcie pono
Nie predzej skonczyt, az go wyprawiono
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1§¢ spa¢ do domu.
A co? takto szybko
Potknetas haczyk nieopatrzna rybko?

Odtad w Filipa sieni go, co rano,
Potem na uczcie codzien widywano.

Raz wziat go Filip na wie$ z sobg w Swieta.
Na pieknym koniu jedzie. — Ho! ho! prosze'!
Co tu za wonie! Jakie tu rozkosze!

I okolica jaka u$miechnigeta! —

Widzac to Filip, kusi go: — Kolego!
Mozeby$ sobie kupit co matego.

Masz tyle — reszte chetnie dopozycze. —

Ztapat sie zaraz w siatki te zwodnicze,
I oto, w dworskie ufny obyczaje,
Rzuciwszy skromny urzad, on czteczyna
Catg sie geba hreczkosiejem staje —
Az wreszcie chciwos$é zjada¢ go poczyna.
Juz mu po gtowie tylko, jako zywo:
Winnice, sady, siejby, orka, zniwo.
Az jedng razg, gdy mu woty padty,
Rozkradli owce, wilcy i ztodzieje,
I wreszcie zbidr go zawiédt — Zle sie dzieje!
Zasna¢ nie mogac, w nocnej potodziezy
Zrywa sie, na kon siada, i wybladty
Do Filipowych drzwi kotataé biezy.
Ten widzgc znagta grzeszne czteka ciato
Nie myte, z wiosem wzdetym wichrowato,
Rzeknie mu: —Widze, dbasz o siebie mato.
Nazbyt zabiegty jestes. — A Ollna to:
— Ach panie! powiedz: ,nazbyt utrapiony"
A prawde powiesz. O! przez Bogi twoje!
Przez wszystkie dobre przodkow twych Demony
| twego takze — btagam cie o zmiane!
Wez precz odemnie zdradne niepokoje —
I niecli sie znowu dawnym sobg stane! —

Ktobadz rzekt sobie.—Zte na lepsze zmienie—
A w gorsze popadt, — niechaj chwili drogiej

3*
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Nie tracgc, spiesznie pierwsze zte odszuka.
Tu jeszcze taka przyda sie nauka:

— Do stanu twego kazdy miej odzienie,

I no$ obuwie wedtug witasnej nogi. —

LIST DZIESIATY.

IDOFUSKA ARYSTIUSZA.

Zaciekty ty mieszczuchu! niech zawziety
Hreczkosiej ciebie listem dzi$ nawiedze.
To jedno ktadzie miedzy nami miedze —
Bo zresztg niemal rownismy z blizniety —
Tak to nas w zdaniach naszych nic nie wasni.
Tylko — jak stoi w Ezopowej basni,
Z braci gotebi dwodch, tys rad, gdy gnusnie
Pilnujac gniazda, ducl™twdj w tobie usnie —
Mnie za$, niesforny umyst méj wygania
W szum puszcz, w tak Swiezos$¢, w zboza falowania,
W skaty obroste mchem, i w chiodne zdroje.

C6z chcesz? W tem zycie i krdlestwo moje.
Bom ja dopiero wtedy, mity bracie
Swobodny catkiem, kiedy mi sie uda
Mie¢ za plecyma wasze duszne cuda,
Ktére wy w réwni z Niebem wywyzszacie.

Jam jak z kaptanskich jeden postugaczy,
Co, gdy mu koscig w gardle juz pierniki
Stanety stodkie, drapnat dragal dziki,
| gdzie$ sie w kacie czarnym chlebem raczy.

Jesli z przyroda radby$ zyé-wesoto,
To, jak gdy chate stawiasz, wprzéd w swej porze
Grunt opatrujesz — tak tu — czyz by¢ moze
Miejsce po temu: jak jest ciche sioto?
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Kedyz jak na wsi znosniej zbiezy zima?
Kedyz tagodniej wiatr na wodzy trzyma
Lwa, gdy stonecznym zarem wskro$ przeszyty
Psig sie wscieklizng miota? | gdziez, prosze,
Znane sg komu stodsze snu rozkosze?

| czyz Libijski marmur w drobne ptyty
Zielenszy u was, lub cho¢ w wonh bogaty,

Jak nasze tgki bujno tkane w kwiaty ?
Woda, przemocg wzieta w ciasne rury,

Ktére rozsadzi¢ w kazdej chwili rada,

Czyz jest czys$ciejsza od strumyka, ktory
Szemrzgc swobodnie, z pochytosci spada?
Wszak nawet sami, w waszych kolumn iesie,
Chetnie drzew licznych las pieleghujecie —

I dom jest u was tem cenniejszy przecie,

Im z niego widok w szersze btonia niesie.

Ci, co w Akwinie (pragnac nieostrozni
Tyryjskiej szaty) lichg czerwien kupia,
Mniej stratni jeszcze, niz 6w z glowa gtupia,
Ktory od btedu prawdy nie rozrézni.

Im wiecej zadz swych kto w pomysinos¢ wiozy,
Tem w przeciwnosci cierpie¢ bedzie srozej—
Bo wszak utraci¢ wielce cie rozzala
To, co$ ukochat?
Miej od siebie zdata
Wielko$¢ wszelakg. Tam gdzie dach stomiany,
Rozkoszniej zyjesz, nizli kr6l z dworzany!

Jelen, przewazng obdarzony sita,
Czesto koniowi nie datjes¢ na tace.
Temu nareszcie gdy sie to sprzykrzyto,
Czieka przyzywa w pomoc. Ten mu I$nigce
Dat w pysk wedzidto. — Hajze! Teraz gonim
Wspdlnego wroga! — Ale—gdy juz po nim—
Kon wzdycha. Wpredce wspotka mu ta zbrzydta,
B o—ni sie jezdzca pozbyt, ni wedzidta.
Tak, kto ub6stwa gdy go zdjeta trwoga,
Swej sie swobody w§rzekt, ktora przecie

37
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Ponad najdrozsze skarby bywa droga,
Pana, podobnie jak ten kon na grzbiecie,

W cigz w ujarzmionej dzwiga¢ bedzie dumie,
Przeto, iz sobie starczy¢ sam nie umie.

I kto chce lepiej nizli ma, ten bliski
Czleka, co zpredka wszedt w obuwie nowe.
W nazbyt przestronnem padt i rozbit gtowe,
W ciasnem bdl srogi zyskat i odciski.

AViec, drogi Fusku! zy¢ tak, jak nam bywa
Z gory znaczono— madros$¢ to prawdziwa.
Dla tego, prosze, jesli nad potrzeby
Ujrzysz co u mnie, céz dopiero, zeby
Dojs¢ miato wiedzy twojej: ze gromadze
Dostatki w znoju— to ci daje wiadze
Zelzy¢ mie zaraz ostatniemi stowy.
G-dyz pienigdz—wierz mi—w miare, jak kto woli:
Lub z niego stuga, albo pan gotowy . ..
Co do mnie— wole wolnos$¢ od niewoli.

List ten skreélitem u Swiatyni starej,
Kedy sie modlg ludzie cichej cnoty—
Lecz nie zupeknie jestem swoj, z tej miary
Ze ciebie niema ze mna Fusku zloty.

LIST JEDENASTY.
IDO BULLACYTJSZA.

H oracyusz. Ej Bullacyuszu! chwalisz mi zielong
Cliios, lub Lesbos stynng przez niewiescie
Wdzieki, lub Samos bardzo wdzieczng pono,
Lub Sard gdzie Krezus siedzial— albo wreszcie
Kolofon, Smyrne. | czyz ci sie zdawa:

Ze one zbliska tem sg, czem ich stawa?
Precz! od nich wszystkich, nasze Marsopole
I Tybr nasz ptowy bez wahania wole.
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Niecli ci, gdy$ owe umitowat strony,

Lada kat chocby i w Pergamie stuzy,

Lub moze wolisz— nie chcac kosci diuzej
Trzas$¢ po ztych drogach— Lebed zatracony?

Bu llacy usz. Zgadte$. Tu jeszcze nizli w Gabiach ciszej,
I niz w Fidenach. Tutaj towarzyszy
Mych zapomniawszy, i sam zapomniany,

Z roskoszg jakiej w Rzymie ani znacie,
Pod stopg lady majac, w mdérz orkany
Patrzatbym wsciekle.

Horacyusz. Zartuj zdrow, moj bracie!
Ten, coby z Kapuy jadgc w Rzym, po drodze,
Do nitki zmokly i zbtocony srodze,

Dach w karczmie znalazt— czyz sie taki zbtazni
Chcac w niej zamieszka¢? Lub tez, co sie w tazni
Zziebniety rozgrzatl— czyliz mu jedynie

Tam, nie gdzieindziej, zycie btogo sptynie?
Jakze? Wiec przeto, ze$ sie raz za morze
Wybrawszy, w drodze burze mial, to moze
Twaj okret sprzedasz?— W ierz mi— gdzie$ zdaleka
Od twych rodzinnych progow— dla cztowieka,
Ktérego wczesnie w ciemie nie pobito,

Rodos, a nawet piekna Mitylene,

Bedzie zupetnie mie¢ te samg cene,

Co gdyby w zimie, wdziawszy wiatrem szytg
Szate, szedt w kapiel co sie lodem $cina—

A za to w Sierpniu grzat sie u komina.

Wiec tak ci mowie:—jedna wdzieczna praca,
Po6ki do kogo twarz swg szcze$cie zwraca,
Jest, gdy 0l w mitym Rzymie siedzgc, chwali
Miejsca, od ktdrych sam jest jak najdalej.
Chwile zas kazda, ktérg przeznaczenie
Wdzieczng ci zdarza, miej we wdziecznej cenie,
Ni do przysztego roku jej uzycie

Odktadaj gnusny—jesli niezawisle

Zy¢ masz, gdziekolwiek bedziesz pedzit zycie.
Stowem, roztropnos$¢ niechaj w twym umysle
Mieszka, a wtedy poznasz: iz to wcale

Ni mur, ni zamku warownego wieze,

Ani wynioste miejsce kogo strzeze,

By go burzliwe nie dosiegty fale;
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Niebo za$ tylko nie za$ skére zmienia
Ten, co na morskie puszcza sie btagdzenia.

Tak jest, kto sadzi, pedzac clio¢ w sto koni:
Ze umiejetno$¢ zycia gdzie$ dogoni,
Swem sie prézniactwem spracowywa; bowiem
To czego szuka— z nim jest. Nawet powiem:
W Ulubrze nedznym, bedziesz z kazdg dobg
Coraz szczeS$liwszy—ijes$lis w zgodzie z soba.

LIST DWUNASTY.
IDO 1 IKC ™ XXSZA.

Jesli w Sycylii mienie Agryppowe
Rzadzac, z owocdw pracy twojej zyjesz,
To—jakby Jowisz z tobg byt; bo czyjez
Dostatki sg uczciwsze? Miej wiec gtowe
Spokojng catkiem— gdyz zn6éw nie jest: zeby
Biednym byt, kto ma dos$¢ na swre potrzeby.
| wreszcie tobie, cos, jak rzadko bywa,

Od stop do gtowy catly zdrow az mito,
Z krolewskich nawet skarbow, rzecz watpliwa
Czyby do szczescia bogactw co przybyto.

Jezeli jednak, w zbytkach brodzac $miato
Moéwisz:— z ogrodu skromng zywnos$¢ wole; —
Robisz to pewnie, iz ci sie tak zdato
Z zasady madrej. Wtedy— niech Paktole
Piaskiem cie nawet roszg swym obficie,

Nic sie nie zwiekszy przez to twe uzycie;l
Badz, ze dla ciebie niczem kruszec ztoty—
Badz, ze ci wszystko nizszem jest od cnoty.

Ztad sie nie dziwie: ze Demokryt, aby
Z ciatem zerwawszy wzmocnit umyst staby,
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Swe najzyzniejsze trzodom oddat pola;

Gdy ty, ktorego petna pokus dola

Wrecz umiescita niemal wéréd ogniska,

Kedy jest madrym tylko ten kto zyska,
Matostki wstretem zbywasz, za to rzeczy
Wielce szlachetne majgc w pilnej pieczy.

A mianowicie:— co takiego trzyma

W karbach otchtanie morskie?— zkad na Swiecie
W zieta sie wiosna, lato, jesien, zima?

I czy na chybit trafit, czy tez przecie

Wedtug praw jakich, bledne gwiazd myriady
W przestrzeni krazg? Czemu miesigc blady
Raz pelnem Swiattem I$ni, a w innej porze
Rabkiem go tylko zdobi jasno$¢ mioda?
Stowem ze: czego chce, i co ta moze

W przyrodzie zgodna rzeczy wszech niezgoda?
W czem Empedokles lub Stertinius jaki
Subtelnie brodzac, w btagd wprowadza zaki.

Co badz tam wreszcie zywcem ci do brzucha
ldzie: cebula, ryby, czy rzezucha,
Pompeja Grosfa chciej twem sercem prosze
Uraczy¢ pilnie, i cobgdz on zyczy
Spetnij, bo cztek jest, co ze wszech stodyczy,
Cnoty jedynie cenié¢ zwykt rozkosze.
A dzi$, uczciwosé gdy powszechnie gania,
Jak wiesz, przyjaciel stat sie rzecza tanig.

Wreszcie, w twym kacie, pewnie$ jest ciekawy
Znact, jak obecnie stojg nasze sprawy?
Kantabr Agryppie ulegt, a Klaudyusza
Nerona meztwo, Armenczyka zmusza
Moc naszg uznacd; tez Fraatesowg
Diune, nasz Cezar zgigt az w ziemie gtowg—
Podczas, gdy z rogu obfitosci, calg
Italie, Bostwo w ztoty plon zastato.—
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LIST TRZYNASTY,

ido *wn>rasrxxjszA asell t.

Tak jak, Winniuszu, dlugo i szeroce
Na droge w gtowe ktadtem ci topata,
Pisma w zamknietej znakiem mym powioce
Chciej Augustowi wreczy¢. Ale na to
Patrz: by byt catlkiem zdrow i dobrej mysli
Ten Pan Dostojny, zwlaszcza za$ najscislej
Pilnuj, gdy sam sie o te rzecz dopomni.
Powtarzam: dziata¢ masz jak najprzytomniej —
Bo mozesz, gdyby niestosowna pora,
Pogrzeba¢ razem dzieto i autora.

Gdyby ci jednak moje to zlecenie—
Przebacz Winniuszu— nazbyt ciezy¢ miato
Na grzbiecie zgietym, wole nieskorczenie,
Bys$ raczej w kat gdzie rzucit sprawe cata;
Nizeli, gdybys, juz u samej mety
Z juki sie memi potknat, i—niestety!
Smiesznie przypomniat ludziom nazwe osta,
Z ktérg sie pamie¢ ojca twego zrosta.

Gdy za$ szczeSliwie zmyst sie twdj wysili
Przebrna¢ wertepy czyhajgce zdradnie,
| kiedy wreszcie dziataé juz wypadnie
W miejscu stosownem i w stosownej chwili,
Prosze cie, ksigg mycli nie chciej, dajmy na to,
Nies¢, jak pod pachg niesie chtop od radia
Na targ barana, lub pod dobrg datg
Pyrrhia wér ktakow ktory gdzie$ ukradia,
Lub z szynku wyszty partacz ladajaki,
Czapke niosacy w reku i chodaki.

Takze sie nie waz gtosi¢ zbyt uprzejmie
Kazdemu w obec albo wszem z osobna-.
Jako w mej tece siedzi tak nadobna
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Rzecz*, iz Cezara zachwyceniem przejmie.
A na wypadek wszelki znaj przystowie:
Ze madrej glowie dos¢ na jednem stowie.

Zaczem, twoj stuga nisko ci sie kiania,
Trzymaj sie ostro, nie zdradz zaufanial—

LIST CZTERNASTY.
IDO SWEG-O WLEODARZA.

Wsréd wioski cichej siedzieé, co niedawno
Rolnikéw pieciu wyzywiata najmy,
(A z tycli miat kazdy mysl do rady sprawng),
Przykrzy sie tobie? — Dalej— pogadajmy.
Obasmy w réwni do swych prac uzyci—
A jednak, z dwoch nas: czy ty pracowiciej
Karczujesz chwasty pod mej ziemi warstwa,
Czyja umystu mego gospodarstwo?
I wreszcie, z dwojga, kto sie zywiej troska:
Czyja— Horacyusz— czy tez moja wioska?

Sadz, jak to cztek sie w sobie sam rozdziela!
Jakbadz w tej chwili zal mi przyjaciela,
Co straconego optakuje brata;
Niemniej, wspdiczesnie, mysli mojej wiadza
Teschnoty wiezy targa i rozsadza,
I z muréw ciasnych w przestrzehn pol odlata!

Mnie w ciszy wiejskiej mite tylko niebo —
Miejskie za$ piekto tobie jest potrzeba.

Lecz kto drugiemu czegobadz zazdrosci,
SnadZ w sobie samym nie ma ten sytosci,
I rowno z miasta nie jest rad, jak z siota,
Bo czy tu winno miejsce to, lub owo ?
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Nie— cztek jedynie z gtupig swojg gtowa,
Co sam od siebie uciec w Swiat nie zdofa.

Tak to kochanku z tobg jest. Bywato,
Kiedy$ byt jeszcze lichym u mnie strézem,
— Panie—wzdychate$—mag jest zadza cala,
Mdédz gospodarstwem rzadzi¢ gdzie nie duzem.—
Dzi$, gdym przerobit str6za na witodarza,
Ten cymbatl—znasz go— znowu sie uskarza,
Ze mu miasteczka, igrzysk brak, i tazni.

Mam ci ja nieco stalsze przekonania.
To tez do Rzymu kiedy mie wygania
Ze wsi potrzeba jaka — najwyrazniej
Przymus mie gnebi. A wiesz, co to znaczy ?
Upodobanie moje tak mi kaze.
Ztad chodzi¢ z sobg nie mozemy w parze —
Bo ja tak rzeczy sadze, ty inaczej.

AV czem ty, naprzyktad, widzisz niestychanie
Odludny zakat, przykry jak wygnanie,
To mnie, i takim co trzymajg ze mna,
Jest pozadang rzeczg i przyjemna;
A za to znowu mamy w stusznym wstrecie,
Co ciebie z twemi bawi tak zawziecie.

Kufel z garkuchnig w teb ci wlazt obrzydtg!
Zeby ci wodze chcieé popuscié oéle,
Na mojej ziemi, pieprz bys i kadzidto
Nizli uprawia¢ wolat winorosle.
Radbys$ ty z serca mie¢ szynkownie blisko,
Gdzie im podlejsza lura, tem ci cudniej
Dwoi sie w oczach dmace w flet dziewczysko,
Az tahczysz wreszcie, tak, ze karczma dudni!

A tu tymczasem — trudno. Do dnia trzeba
Z motyka, z ptugiem; a wréciwszy z pola,
Sprzezaj napoi¢, da¢ mu jes¢. Wtem z nieba
Niechze ulewnych lunie wéd swawola,
Od zamulenia take strzez zalana,
Co tchu réw kopiac, albo ratuj siano!
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Prawda. Poczesci stuszno$¢ masz — nie przecze.
Lecz znow, z kolei, mnie postuchaj cztecze.

Niegdys, jedyniem w szacie chodzit cienkiej,
I zlane wonig wtosy mi btyszczaty,
I u Cynary, drapieznej panienki,
Bezptatniem w taskach byt, i dzionek caty
Falerny stodkie cmokat. A dzi$, oto:
Jem, co sie zdarzy, wielce sie za$ bawie
Jesli nad struga dumam sobie w trawie.
I nie to wcale nazwatbym sromota:
Zem wprzod $wiat lubit unikajac nudy,
Lecz — gdybym dzi$ sie bawit tak, jak wprzody.

Na moich $mieciach, ani czyja krzywa
Zawis¢ postepki moje podpatrywa,
Ani ma stawe szarpie zab gawiedzi.
Przeciwnie catkiem, jakze dobrotliwie,
Nieraz, gdy pilnie grzebie w mojej niwie,
Moim zajeciom cieszg sie sasiedzi!

Wiem — radby$ bratku, w miescie, do sytosci,
Z drugiemi, jak juz byto wprzod, prozniaki,
Przezuwacé strawne. A tu, siaki taki,
Wiedzac, ze z tego korzys¢ jedna, druga,
Tobie znéw bydta, sadéw mych zazdrosci.

Bo tak to zwykle bywa: — wot ciemiega
Do siodta wzdycha — kon zas$ rzy do ptuga—
Stowem, rad kazdy, gdy po cudze siega!

Lecz jest najlepiej: gdy z upodobaniem
Na tem, co w dziat nam dano, poprzestaniem.
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LIST PIETNASTY.
ido isrTJ3ycoisrixjsza. 'w Mmail

Powiedz mi Walo: w Welii czy jest sroga
Zima? ijakie nad Salemem nieba?
Jacy tam ludzie? zwlaszcza — jaka droga
W te strony wiedzie? Bo ci wiedzie¢ trzeba,
Ze twierdzi lekarz: jako precz kapiele
W Bajach rzuciwszy, mam, nie myslac wiele,
W skrzeptej sie toni ptawi¢ w mroz okrutnie,—
Co mie z Bajami placze nawet w kiotnie.
Bo tam, nie tylko ci sie zwg szaleni,
Co w ich mirtowe nie chca zjezdza¢ gaje,
Kedy siarczanych ciepty prad strumieni
Cudownie nerwy wzmacnia, — lecz sie staje
Tem gtupszy jeszcze, kto ma dos¢ odwagi
W Kluzyjskich zrédlisk szrony, i w lodowe
Gabie, nie tylko nurza¢ zdrowg gtowe,
Lecz jeszcze chtodzi¢ w nich zotgdek nagi.

Co6z robi¢? darmo! Wiec kierunek zmieniem
W strone przeciwng, Kon, gdy z miejsca ruszy,
Jak zwykt, do Bajow. — o! za pozwoleniem—
IdZ gdzie ja jade — tak mu gniewnie powiem
Wedzidta mowa: trzeba wiedzie¢ bowiem,
Ze okietznany kon ma w pysku uszy.

Powiedz mi dalej: czy sie tez tam wiele
Pszenicy chociaz zbiera z pél? i jeszcze,
Czy lud tam zrédta pije, czy tez deszcze?
Mniejsza o wino. Ja, gdym w mojem siele,
W szystko mi jedno. Lecz, na brzegach morza.
Szlachetne pija¢ i wytrawne musze—
Takie co krzepi zmysty, wzmacnia dusze—
Przy ktérem z trosk sie mysl otrzgsa hoza—
Przy ktorem cziek sie tak wymownym stanie,
I tak po zytach krew mu gra wesota,
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Ze za miodzierica, nawet sie Lukanie
Swej ukoctianej, sam zaleci¢ zdota.

Wreszcie mi napisz: kedy jest najwiecej
Ryb, takze jezéw, dzikow i zajecy;
Gdyz ja, jak Feak, spastym wréci¢ mysle.
To wszystko, prosze, chciej mi donies¢ Scisle.

Meniusz niejaki, zjadtszy, jak sie zdarza,
Swych ojcéw mienie, zawdd pieczeniarza
Obrat zyskowny; — by zyt jednak lepiej,
Nie do jednego stotu, lecz sie czepi
Wszedzie, gdzie tylko kurzy sie z komina.
Wiec gdy mu kiszki skrecaé gtéd poczyna,
Klnie réwnie wrogi jak i przyjaciele.

Ze za$ dla brzucha potrzebowat wiele,
Przeto w te przepas¢ niczem nie zapchang
Pchat, co mu tylko dano i nie dano.

Jezeli jednak kiedy, przez nikogo
Nie zaproszony, maogt sie dreczyé trwoga,
Ze rad czy nie rad caly dzien przeposci,

To, gdy u siebie sam zamkniety siedzi,
Tyle baranieli flakéw zjadat w ztoSci,
Ze bys$ tem napchat gtodnych trzech niedzwiedzi.

Dopieroz wtedy, proste obyczaje
W opieke biorgc, tym ogromnie taje,

Ktérzy wykwintnie lubig zje$¢: — pamietnem
Brzuch by im warto pieczetowa¢ pietnem!—
Za to, jezeli znowu czyja taska
Zje$¢ mu nadarzy jaki kasek rzadki,
To on, sumiennie zmiodtiszy talerz, mlaska,
| palce sobie oblizujac, wota:
— Juz to, po prawdzie, wcale mig¢ nie dziwi,
Ze s na $wiecie tacy, co dostatki
Chocéby najwieksze radzi zjes¢ — szczeSliwi!
Bo c6z by¢ moze, prosze, nad kwiczota,
Lub nad maciory wymie ?!
Owo zgota,
Tak jest i ze mng. Jesli juz inaczej
Nie moge — skromne wielbie obyczaje,
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I co mam w domu na tem poprzestaje.

Za to, wypadkiem, niech sie cztek uraczy
W gronie wybranem, kedy sie biesiada
Wytworna zdarzy, to wnet tak powiada:
— Doprawdy — jedni tylko wy na Swiecie,
Co z débr swych znaczne swe dochody w miesScie
Zjadacie w sposéb smaczny — i jestescie
Rozumni catkiem — no — i zy¢ umiecie!

LIST SZESNASTY.
IDO KW INCYUSZA.

Abys$s mo6j Kwincie wiedzie¢ mogt szeroce,
Czem sie ja sobie na wBi mojej zywie:
Czy mie winograd, czy tez ktos na niwie,
Czy las zasila, tgka czy owoce—
Oto jest powdd, czemu przedsiewzigtem
Blizej cie z mojem zaznajomi¢ siotem.

Wyobraz sobie ustron miedzy drzewy,
Z dwdch stron w gér pasmo opiekunhicze wklesta,
Wschdéd wita codzien prawe gor tych przesto,
Cichy za$ zachod zegna bok ich lewy—
Stowem przybytek zdrowia tam prawdziwy!
Wiec dzikich jagéd moc i le$ne Sliwy,
W iec ponad niemi deby, swierki, jodty,
Ptastwu dajace zer i trzodzie podtej,
Mnie za$ cien blogi, tak, iz mi sie zdaje
Zem przeniesiony w Tarentynskie gaje.
Tryska tez tutaj zdréj obfity taki,
Ze az dat nazwe wrcale rwistej strudze,
A tajest czystsza, jesli sie nie tudze,
Od Hebru, ktéry gorne skrapia Traki.
Woda w nim dziwnie zotgdkowi stuzy,
A nawet glowie zdrowsza(jer?,'t od wina . . .
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Tam wiec, gdy bawi¢ zwykiem co najdiuzej,,
Jak badz kto moze ramionami wzruszy
AYatpigc — ty wierz mi — oto jest przyczyna,
Ze w dni wrzesniowe styne z pelnej tuszy.

Teraz o tobie méwmy. Ty$ cziek prawy —
Jesli istotnie takie sg twe sprawy,
Jak i wies¢ o nich. Zdawna takze, w Rzymie,
Zazdrosci godne dano tobie imie;
Lecz w tem niech kazdy raczej siebie pyta,
Nizeli drugich. Jedna znakomita
Rzecz jest, gdy wtasne mowi ci sumienie:
Ze$ dobry catkiem, ze masz w stusznej cenie
Powazng madro$é. Prozno kto w chorego
Wmawiatby zdrowie. On sam nawet, prézno
Radby sie w sobie cieszyt tg jatmuzna.
Co on kry¢ zechce, drudzy to spostrzega.
W sréd najweselszej bedzie on biesiady
Nie pewny siebie, zamys$lony, blady,
I w jednej chwili, ruch goraczki trzaskiej
Z ragk mu wytraci najsmaczniejsze kaski.
Gdyz gtupiec nie tem z gtupstwa sie wyleczy,
Ze z wad swych skryte robié zechce rzeczy.

Gdyby do ciebie rzekt kto stowy temii:
— Pogromco w morskich walkach i na ziemi!
Niech Wiadca rownie Panstw jak i Mocarzy
J owisz, twe czyny wazgc, wiecznie zdarzy
Aby nie mogta wiedza dojs¢ niczyja ,
Jedno drugiemu kto z was wiecej sprzyja:
Czy twemu Panstwu ty, czy panstwo tobie; —
Tozby natychmiast rzekty twoje usta:
— Mowa o czynach widze tu Augusta. —

Lecz niech kto ciebie wielbi w tym sposobie:
— Kwincie — wzorowys$ cztowiek! — ty najszczerzej.
Znajdziesz, ze stusznie to ci sie nalezy...

Zgoda. Podobne tak jak to chwalenie,
Ja sam u siebie niewymownie cenie.
Tylko ze kazdy z tych co dzi$ mi kadza,



50 HORACYUSZ.

Z taz mi odkadzié moze jutro wiadza,

Z jaka liktorskie peki lud odbiera

Temu, kto lichy zdat mu sie przechera:

— Dawaj! to moje! — rzeknie stowem brzydkiem.

On odda z wstydem, i precz péjdzie z kwitkiem.

Za to, bezczelnie niech mi.kto zarzuci:

Ztodziejstwo sprosne, lub niesforne chuci,

Lub zem na mego ojca godzit zgube —

Drwie sobie z tego, bo to klamstwo grube.
Tak iz owemi dzia¢ ma sie pochwaly,

Ktére wygtasza ktos, jedynie dbaty

O to, Ze niemi tego chytrze spoi,

Co sam wartosci nie jest pewny swojej.

Bo dajmy na to: — c6éz w mniemaniu ludzi,

Jest cztek porzadny? — Tenci to dobrodziej

W przepisach biegty i w wykretach prawa,

Ktéry sie, méwia, wszedy chetnie trudzi:

Tu, jako Swiadek pozadany stawa,

Owdzie, rozjemca, cudze sprawy godzi.

W jego za$ wiasne sprawy wejrzyj z bliska —

Jak ze$ innego Swiadkiem widowiska!

— Nic ja nikomu nie ukradiem przecie,
Anim uciekat: — tak mi gburowato
M¢j sie niewolnik chwali. Ja mu na to:
— To tez nie hulat kij na twoim grzbiecie.—
— Anim tez kogo zabit. — To tez tobie
Na szubienicy oczu kruk nie dziobie. —
— Jam cztek uczciwy. — Btazen jest z waszeci.
Czyz wilk od wilczych dotéw nie umyka?
Czyz sie to jastrzab nie wystrzega sieci?
Lub szczupak czyz sie nie boi haczyka?
Podobnie i ty bratku, najwyrazniej
Boisz sie zbroi¢, by$ nie ulegt kazni;
Ale uczciwo$¢ — wiedz moj chiopie ztoty —
Nie jest ze strachu, lecz przez mitos¢ cnoty.
Niecli tylko chwile strzedz sie ciebie strudze,
To ty kochanku zaraz taps za cudze
Jakby za swoje. Ze$ mi, moje zycie,
Ze stu miar grochu jedng porwat skrycie,



LI STY 51

Jeszcze ja przez to z torbg w Swiat nie ide —

Niemniej ty$ spetnit podtos¢ i oliyde. —
Takci i nieraz 6w tak zwany wcale

Porzadny cztowiek, jesli Bogom bedzie

Byka lub wieprza swiecit w Trybunale,

Wiedzac ze patrzg i stuchaja sedzie,

Gtosno:— Janusie! Apollonie! — wzdycha,

A jednoczes$nie w sobie mowi z cicha:

— Nie wy, lecz raczej dobra ty Lawerno!

Ktdra ztoczyhicom zrecznym jeste$ wierna,

Zdarz, by po wierzchu, jak i wprzod, sadzono

Zem cztek uczciwg tylko rak mych praca

Zacny — a za to gruba skryj zastona,

Zem rzezimieszek, tobuz i ladaco. —

Od niewolnika, chciwiec na pienigdze
Czy tez w czemkolwiek wiecej wart? — nie sadze.
Kto wiele zgarnia, ten o wtasnos$¢ swoja
Dziwnie tez trwozny, — ci za$, co sie boja,
Juz przez to samo drogg wolnosé traca.

I taki nawet ktéry zbyt zabiega,

Z pola on bitwy przypomina zbiega,
Ktéry, rzuciwszy bron swa, chytkiem zmyka,

Bo¢ przecie, nizli zabié¢ niewolnika,
Raczej go sprzedaé¢ bedziesz wolat, na czem
Zysk bywa pewny, albo wolisz moze,

By ci pastuchem, kupcem byt, oraczem,
Sprawunki robit, nosit drzewo, zboze.

W koncu, prawdziwie madry cziek, jezeli
Wszelka juz w zyciu zwiodta go nadzieja,
To jak ow, ktéry w rekach byt Pentheja,
Z swym losem hardo gwarzy¢ sie o$mieli:
— C06z ku mej zgubie zdziatlasz panie srogi ? —
— Wydre ci wszystko, co posiadasz. — Ztoto?
Sprzety? dobytek? ziemie? — mniejsza o to. —
— W zelaza wkuje rece twe i nogi,
I najsurowszej oddam jeszcze pieczy. —

4*
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— Md4j Bog mie wtedy wesprze wiecznem zdrowiem. —
0 Smierci myslat... Ta istotnie bowiem
Summe podkresla wszystkich ziemskich rzeczy. —

LIST SIEDMNASTY.
DO S O .A.ZE'W Y,

Jakbgdz sam sobie umiesz radzi¢ Scaewa,
Tak, ze wérod panéw zyjesz jak naj$mielej,
To niemniej, prosze, niech cie nie rozgniewa,
Ze ci przyjaciel kilka rad udzieli,

Acz ta nauka, moze nazbyt $miala,

Jemu samemu wielce by sie zdata.

Wiec moéw: ze Slepy uczy cie twej drogi —
Jednak postuchaj; — gdyz sie rzec o$Smieleg,
Ze znaj$¢ tu mozesz trafnych rzeczy wiele.

Jesli ci wczesny sen w twem t6zku btogi,
1 jesli spokdj dnia catego mity,
A za to, jes$li w stusznym jest ci wstrecie
W ulicy wozéw grzmiagcych wcigz przeklecie
Turkot, i oddech tamujgce pyty,
I gospod licznych zgietk — to ci jedynie
AY cichym zamieszka¢ zycze Ferentynie.
Bo wierz mi — nie dla samych to bogaczy
Stworzono szczescie — i tak nawet bywa:
Ze jest nad drugie istnosé ta szczesliwa,
O ktorej nigdy wiedzie¢ nikt nie raczy.

— Gdybys, przemadry Arystyppie! skromnie
Chciat jarzynkami zy¢ i kaskiem chleba,
To u magnatow czyzby ci potrzeba
By¢ pieczeniarzem? — Stowo to nie do mnie —
Na to czteczyna zmysiny ten odpowie:
— Gdyby 6w raczej medrek co mie gani
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Znat, jak to smaczno lubig zje$s¢ panowie —
Czyzby mu w korzys¢ szedt obiadek tani? —

Kto z nas ma stusznos¢: ja? czy on? sam powiedz,
Lub raczej stuchaj, jako ten wszystkowiedz
Dobre o sobie rozumienie chowa,

Gdy Cynikowi, co go stowem wzgardy
Chwalebnie karcit, sam wsiadt na kark twardy.
Oto, jak méwia, wtasne jego stowa:

— Jesli ja moznym stodkie rzeczy prawie,

To tylko w wiasnej mojej, nie w ich sprawie —
Wy za$, gminowi kiedy podchlebiacie,

To z tego jemu zysk, nie wam. W iec bracie-.
Ktdéry tez sobie z nas wspanialej zyje?

Pan mie po pansku karmi — panskie cugi
Wo0zg mie — troska nic mi nie jest znana —
Wiec tu zaptata godna swej zastugi.

Ty za$, co niby nie dbasz o niczyje

taski, w lichego stuzbie bedgc pana,

Lichej tez za to jadasz chleb gawiedzi. —

Arystypp sobie najwygodniej siedzi
Na kazdym wozie. JeSli u sasiada
Napatrzyt lepszy — zaraz sie przesiada,
| znébw mu dobrze. Filozofia taka,

Czyby tez tego sie trzymata, ktéry

Cata swa stawe wiozyt w ptaszcza dziury,
Gdyby mu w zamian przyszto gra¢ dworaka ?
Watpie. Arystypp nic sie tem nie zmiesza,
Ze purpurowej szaty na swym grzbiecie

Nie ma, jak cata ucztujgca rzesza.

Owszem, w najlepsze widzie¢ go mozecie,
Gdy sie juz whasnie zaczg¢ ma biesiada,

Jak on w nagjmiekszem tozu sie rozktada.

Nie tak to Cynik. Jego ptaszcz dziurawy
Wezcie mu, choéby w zamian za szkartaty,
To predzej zmarznie cudak ten kudtaty,

A z wami za nic mie¢ nie zechce sprawy."
Dajcie mu pok6j. W jego szmacie starej
Lepiej nie tyka¢ tego tam niezdary!

53
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Wygrywacé bitwy i przy cizbie mnogiej
W tryumfie Swietnym wlec spetane wrogi —
Toz niemal z Niebios wzig$¢ gromowe wiano!
Przeciez, kto moznych podbié¢ sobie umie,
W nie mniejszej z tego godzien mie¢ sie dumie,
Bo¢ nie kazdemu byé w Koryncie dano.
KtobadZ z obawy: iz mu sie nie uda,
Nie zrobit czego — zgoda. Drugi za to,
Ktéry sie nie bat, zdziatat niemal cuda!
W tem rzecz. Ow pierwszy, myslat gapiowato:
Ze moze ciezar mdfe mu sity ztamie —
Drugi, nie pytat, tylko wkigt na ramie,
I niost, az mety dosiggt znakomitej.
Lub tylko marnem stowem jest odwaga,
Lub ten, kto dzielnie w ten sie spos6b wzmaga,
Nadgrode godzien odnie$¢ i zaszczyty!

Nieraz, kunsztowne w pore przemilczenie
O swojej wielkiej biedzie, nieskonczenie
AV stosunku z moznym skuteczniejsze bywa,
Nizli nie w pore prozba natarczywa.
Bo 6w z kopyta bedzie brat zuchwale —
Inny, przyjmujac, jeszcze sie rumieni....
Uwagi godnych wiele tu odcieni....
Znajdzie sie taki, czego mu nie chwale,
Co rzeknie: — Ziemi liche mam zagony!
Ani ich sprzeda¢, ni z nich zy¢ oszczednie!
A tu, matczysku jeszcze radz strapionej,
Ze bez posagu corka w domu wiednie! —
To tak zupetnie, jakby wotal wiasnie:
— Dawaj pieniedzy! wszak dos¢ gtosno wrzeszcze? —
Wiec zaraz drugi, jeszcze gtodniej wrzasnie:
— | mnie daj takze! jam biedniejszy jeszcze! —
Grdyby kruk zdobycz swoja zjadat w ciszy,
Mogiby najlepsza czastke wybraé sobie —
Ani zawistnych miatby towarzyszy,
Ani poparcia szuka¢ musiat w dziobie.

Teraz, na tego popatrz krotkowidza.
Z patronem swoim jedzie, dajmy na to,
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W Brundizyum wdziecznem bawi¢, lub w Surrencie.

Jak sie on kreci! jak to on przebrydza !

— Co6z tu za drogi! Jakze tu przeklecie

Zimno! Toz deszcz tu pada cate lato! —

A inny jeszcze niedorzeczniej wola:

— C6z to? thumokow moich znajsé nie moge!

Kt6$ mi je ukradt Z czemze rusze w droge? —
Czyz nie tak samo skarzy sie wesota

Dziewka z ulicy, ktérej wiecznie wzieto

Ztotg przepaske kamieniami spietg?

Ona tak rzewnie z tej udanej biedy

Wszystkim sie zali — ze, gdy znowu kiedy

Z prawdziwych przyczyn ptacze jak najszczerzej,

To zeby pekta nikt jej nie uwierzy.

Podobnie szalbierz, gdy na $miech wystawi
Tycli, co zostali jego jekiem tknieci,
To gdy naprawde po6zniej noge skreci,
Ktéz mu z pomocg skoczy co najzwawiej ?
Pré6zno on btaga: — Ach! przezacny cztecze!
Ratuj! nieszczesnaz moja tu godzina !
To juz nie zarty! — Prozno sie zaklina.
Na Ozyrysa. Kazdy mu odrzecze:
— Dwa razy bratku sztuki tejze samej
Z nami nie probuj. Juz my ciebie znamy.

LIST OSMNASTY.
IDOLOLLIUSZA.

Albo sie myle, lub, Lolliuszu mity
Komus ty druhem, ten juz w tobie wcale
Podchlebcy nie ma mie¢ — i to ci chwale.
Gdyz tu réznica taka, jakby byty
Dwie dajmy na to, gtadkich lic kobiety:
Z tych jedng skromne zdobig obyczaje,
Druga zas rada wdzieki swe sprzedaje.
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Lecz znam utomnos$¢ jeszcze, co niestety
Podchlebstwem wprawdzie nie jest, ale za to
Jeszcze mniej znosna — to te — chropowatg
AV niejednym u nas powierzchowno$¢ gburze,
Co ci do oczu skacze niezbyt stodko:

Zebami ktérych nigdy nie tknat szczotka,
| tbem przy samej przystrzyzonym skorze.
Taki, z partesa, ze wszechmiar surowg
Cnote wygtasza, i madrosci stowo;
Tymczasem cnota, w $rodku bedac, gosci
W tej samej od nich obu odlegtosci.

Pierwszy drwi z takich, co przy stole dalej
Od niego siedzg, i tak bacznie zwaza
Na najdrobniejsze stéwko gospodarza,
| tak je w serce bierze, tak je chwali,
Tak je powtarza — ze pokusa kole
AVidzie¢ w nim zaka, co ze drzeniem skory
Lekcye wydaje, lub aktora, ktéry
Trzesac sie, prawi swa podrzedna role.

Drugi za$, chocby i w najbtahszym wzgledzie,
Do upadiego sprzeczke toczyé bedzie,
W zawzieto$¢ zbrojny i w wyrazy gniewne:
— Co? Mam sie w kaszy dawB(¢ zjes¢? Zapewne!
Wprzéd mie pokrajesz panie mdj taskawy!—

— O c0z to chodzi? — A ! 0 wazne sprawy.
Z dwroch Gladyatoréw, czy byt Kastor, czyli
Dolichos gorg, z sobg gdy walczyli,—
Lub do Brundisium gdy masz zawiesé¢ kogo,
To, Minucyjska, czy Appijska droga?—

Kogobadz zjada mitos¢ niewstydliwa,
Kto nad stan zyje, lub sie w kosci zgrywa,
Lub grosze zgarnia, lub z obawy kona
By sie z golizng swojg w obec ludzi
Nie wydat kiedy — swego ten patrona
Z pewnoscig predzej albo po6zniej zgorszy,
(Cho¢ ten od niego stokro¢ bywra gorszy);—
Lub gdy niecheci jego nie obudzi,
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To tylko, ze mu za nos co sie zowie

Daje sie wodzi¢. Bo sg ci panowie

Jako te matki, co chcg, by ich cory

Cnotliwsze byty, nizli przyktad zgéry.

Takiego styszac mdwigcego, prawie

Stuszno$¢ mu przyznasz: — Ja, ze sie tam bawie—
No — nic dziwnego; cztek ma na to przecie.
Gdybym z hotyszem raczyt chodzi¢ spotem,
Pekiby, jak zaba, co by¢ chciata wotem.

Mnie, szkartat — jemu, byle co na grzbiecie
Nosi¢ sie godzi. — Eutrapelus — wiecie—
Gdy komu stotka chciat przystawic, szatg

Z petnosci serca darzyt go bogata.

— Taki — powiadat — z nowg suknia, wdzieje
Podszepty zaraz nowe i nadzieje—

Zbiesi sie — cudza, chocby j aka taka,

Pieczen go skusi — nawet i pienigdze—

I tak, do gory brzuchem lezac, sadze

Predzej czy p6zniej wyjdzie na chartaka.—

(0] tajemnice twego sie Patrona
Nigdy nie pytaj. Gdy za$, czy to w gniewie,
Czy nie na trzezwo, bedzie ci zwierzona,
Niech jej od ciebie nikt i za nic nie wie.

Tez ani jego gan upodobania,
Ani radz swoje. Gdyby chciat z oszczepem
Na Zwierza godzi¢, sama grzecznos$¢ wzbrania
Wiersze mu czyta¢. W uniesieniu Slepem,
Z Amfionem Zetus bracia dwaj, o mato
Niegdy$ nie poszli z soba w rozbrat srogi
O gre na lirze. Szczesciem, tak sie stato:
Ze rozsadniejszy Amfion zeszedt z drogi.

Tak i ty zrobisz, gnac twg wiasng wole
W obec zyczenia mozniejszego czteka . . .
Wiec, gdy on do dnia wyprowadzi w pole
Psdw zgraje liczng, ktorg w lesie czeka
Etolskich sieci tabor, — wstawszy rano,
W kat rzu¢ twa madros¢ chmurno zadumana,
1 raczej bedziesz, jak pan sobie zyczy,
Wraz z nim na towach brat twa cze$¢ zdobyczy.
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Po wszystkie zresztg czasy, polowanie
W niematej cenie zwykli mie¢ Rzymianie,
Jako rzecz meska, ktéra czteku daje
Tegos$¢, i cztonkom krzepkie obyczaje,
I ruch zbawienny. Ciebie znam za$ z tego :
Ze ty, z chartami gdy w najlepsze biega,
1§¢ w zawdd mozesz — nikt tez z twej czeladzi
Jak ty, na miejscu dzika nie osadzi.
Mato tez razy ttum ci w rece pleszcze
Patrzac, jak wdziecznie dion twa pocisk miota
W Marsa popisach? — No i nie dziwota.
Toczes ty, bedac mtodzieniaszkiem jeszcze,
Kantabry dzielnie bit, pod ksiecia wodza,
Co Partom z Swiagtyn orty zdartszy z chwals,
Zdziatat: ze jesli jeszcze gdzie zostato
Ludow — juz wszystkie w Rzymskiem jarzmie chodzg!
W koricu, cobadz kto powie — mdj jedyny
Ja ciebie broni¢ Smiem — gdyz zawsze wiele
Miary i wagi zwykty mieé twe czyny.
Czyz to ja nie wiem: w twem ojczystem siele
Jak ty sie bawisz? Oto, chybkich todzi
Dwa obsadzone niewolnikéw zgraja
Wrogie zastepy przeciw sobie staja.
Pod twem dowddztwem wpredce boj sie zwodzi—
Bitwa pod Akcyum wznawia sie tam niby . ..
Morzem Hadryjskiem sa jeziora szyby,
Twéj brat za$ godnie przeciw tobie stawa—
Azci, zwycieztwa Bostwo wnet skrzydlate
Zbiega, pogromcy z wienca da¢ zaptate.
Ot6z, ten tylko uzna, ze ta sprawa
Igraszka nie jest, gdy podobnym witasnie
Zajeciom jego, twoja dton przyklasnie.

Lecz rad cijeszcze kilka niech udzielg,
Jesli sie tylko przydaé¢ na co moga.
Uwazaj: o kim, co, jak, i do kogo
Mowisz; a takich co pytajg wiele
Strzez sie, bo tym jest najpilniejsza praca
Roztrabi¢ gtosno co$ wyszeptat glucho—



Zdradnem jest wiecznie nastawione ucho—
A stowo ptakiem wzlata — wotem wraca.

Mech tez cie zadza nie rozpali ptocha
Mie¢ chtopca w ktérym twdj sie patron kocha,
Albo dziewczyne ktéra mu jest mita;

By ci sie wpredce albo nie zdarzyto:
Ze cie lichotg owa uszczesliwi,
Lub cie odmowa zgryzie najdotkliwiej.

Nim kogo czyjej zleci¢ masz przyjazni,
Bacz wprzédy, bysScie oba potepieni
Nie byli spotem — bo sie tatwo zbtazni
Cziek, gdy za cudze grzechy sie rumieni.
Zaczem takiego, co mie wywiodt w pole,
Samemu sobie pozostawié wole.

Za to zn6w, niechze jasno sie pokaze:
1z mu jedynie szkodzg ztych potwarze,
Bron go i jego sprawe miej za twoja—
Niecli zli sie razem was obudwu boja.

Gdy tam, gdzie mieszkam, pali sie o Sciang,
Toé ja czempredzej w mej obronie stane—
Gdyz, jesli nie w tej, to w pdzZniejszej porze,
Pozar ten ztamtad do mnie tez przyj$¢ moze.

Frycowi smacznem jest z panami zycie,
Lecz doswiadczeni niem sie nie cieszycie!
Niby$ na morzu petnem — lecz w tej chwili
£6dz w brzeg cie szturgnie, albo sie nachyli.

Ze smutnym panem cztek rad nie rad wzdycha-
Z wesotym, zndw sie chce czy nie chce Smieje—
Z ruchliwym, w lasy, w pola gna i w knieje—
Z gnusnym, na palcach mknie i mowi zcicha.
Niechze znéw bedzie taki, co w Falernie
Zwykt rozum topi¢ — musisz, nader wiernie
Pi¢ z nim do rana; — pr6zno: — ze$ nie zdrowy—
Gada¢ mu bedziesz — lub: ze$ stabej gtowy—
Precz takze, radze, z brwi i z czota chmury!
Skromny$ — powiedzg tatwo: ze$ ponury;
Lubisz milczenie? — rzekna: ze$ zgryzliwy.
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Dzielnez nad wszystko sg madrosci wptywy!
Ona cie jedna uczy: jak sie godzi
tagodnie ptyna¢, by twej zycia todzi,

W obawie o to wr czem jest mato chwalty,
Niesyte wiecznie zgdze nie targaty.

Tam szukaj wiedzy, by$ znat, dobra stawa:
Czy to wrodzony dar jest, czy nabyty?

Co czteku zgode z sobg samym dawa?

Czy skromne w kacie zycie, czy zaszczyty
Spokdj ci zdarza? i czy, przez nikogo
Nieznang, i$¢ masz po ten spokdj droga?

Ja, ile razy, w mojej sie Mandeli
Chronieg, gdzie hojnie, chtodnych wibd rozkosze
Digencya wpos$rod wzgdrz i smugow dzieli,
To, jak ty myslisz: o co Niebios prosze?
Oto — niech tylko mam, co mam — lub jeszcze
Mniej, niz mam nawet — byle, jak chcag Bogi,
Starczy¢ mi mogto, pdki byt méj mieszcze
W zyjacych rzedzie. Wreszcie — choéby mnogi
Zbiér ksiagg wybornych, a z nim, co stanowa
Zapas tak suty powszedniego chleba,
By mi przynajmniej caty rok nie trzeba
Bac sie o jutro, dzieki Jowiszowi.

Lecz dos¢ go prosié o to, co sowicie
Daé¢ On. lecz takze nazad wzig$¢ ma witadze.
Niech da mi tylko zycie i na zycie,
To juz ja sobie z resztg sam poradze.

LIST DZIEWIETNASTY.
IDO MECENASA,

O ! wszak to prawda, mo¢j uczony panie!
(I w tem nas Kratyn stary kpiarz podeprze):
Ze wiec trzezwego czteka rymowanie
Ani jest dtugo stynne, ni najlepsze?
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Tak — tak — od czasu, jak nas, z taski swojej,
Bachus z Satyrow sprzagt i z Faunéw szuja,
Apollinowych nawet juz dziewoi

Szaty, od rana, winem zalatuja.

Céz Homer? Czyz ten magt sie sromac¢ dzbana,
Gdy go sam bardzo wielbi? Rzecz tez znana
Jako i Enniusz, ojciec nasz, nizeli

Rymu sie imie, sobie wprzéd podchmieli

Co sie nazywa. — A no! trzezwy cztecze!
Wara od lutni! — tak on gdzie$ tam rzecze—
— Na Forum sobie! kedy rzecz jest tatwa,

Z mownicy wzniostej, baja¢ w $Slad Libona!—
To gdy on wyrzekt, odtad jego dziatwa

Dniem jak i nocg bywa podchmielona . . .

Jednak, c6z z tego, chocbym w grubej todze,
I boso chodzit, namarszczony srodze,
Jak czyni Katon, — czyz sie przeto zdaje:
Zem jego cnote wziagt i obyczaje?
Byt sobie rzecznik, co w Timagenesie
Wzdr widzac, gdy sie na trybunie rzuca,
Wopredce sie Smiesznym stat i zerwat ptuca.
Bo czyz jednemu, choéby z wierzchu, chce sie
By¢ tym, w ktorego patrzy jakby w tecze?
Tak, niecitbym kiedy blady byt, to recze
Znalezliby sie tacy w jednej chwili,
Ktérzyby ocet, chcagc mi sprostac, pili.
O nasladowcy! trzodo ty barania!
llez to razy we mnie $Smiech budzicie!
Cho¢ czesciej moze, wasze matpowania
Stuszng mi wzgardg zaprawiajg zycie!

Co do mnie, wiasng ma poszediem droga,
Nie poprzedzony bedac przez nikogo.
Drugich jest wodzem, kto sie sam o$mieli
1$¢ pierwszy! Jam to, jamb Archilochowy
Zywcem przeszczepit w rytm facinskiej mowy—
Lecz w nim jest wiasny duch mdj! Ztad jezeli,
W zér jego przy kim innym pozostawa,
Niemniej jest lauréw godng moja stawa!
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Z czystem sumieniem i z pogodnem czotem
Tez i od meskiej co$ Safony wzigtem,

I od Alceja, Lecz — ro6znica jaka!

W uzyciu wiersza, w smaku mierze Scistej,
Co mniej szlachetne rzucit precz pomysty,
Samodzielnego przeciez znaé $piewaka!
Tak z mej przyczyny nowa pie$n sie budzi
Na starej liry strunach, i w tej rzeczy

Nikt mi pierwszenstwa sgdze nie zaprzeczy.
Smiem twierdzi¢ owszem: ze niejeden z ludzi
Niezgorszej wiary, baczac te ponety
Nieznane przedtem, dziwem zostat tkniety.

Gdyz, jakbadz chetnie wszyscy mie czytaja
Przy drzwiach zamknietycli, to sie jednak strzega
Chwali¢ mie w obec, a czy wiesz: dla czego?
Oto, bo z gtodnych obdartuséw zgraja
Kumacé sie nie chce — badz to im talerze
Do wylizania dajgc — badz im grzbiety
W stare odzienie zdobigc. Tez, niestety!

W Mistrzach sie tylko rozkochawszy szczerze,
Ni w grammatykéw bujng wielko$¢ wierze,
Ni sie im ktania¢ racze — stad sg w gniewie.

I oto, czemu, gdy cztek nawet nie wie
Jak po teatrach, z czolem kto$ wytartem
Czytywaé¢ moze swe ramoty liche,

By z lada bzdurstwa wzbié¢ sie w grubg pyche;
Tu ci powiedza: — Was¢ bo, wieszcz nie zartem!
Dla smiertelnikow zwyktycli jeste$ niemy—
Gdyby tak Bogom $piewa¢ ... Cudne rymy!
Smietanka sama! — Czyz je ocenimy

Tak jak nalezy? No — no — znamy — wiemy—
Kto$ arcy-wielki siedzi w panskiej skérze! .. .—
Wtedy sie milczkiem caty w sobie wzburze,

I nogi wzigwszy za pas precz odchodze;

Bo c6z z takiemi, pytam, co ci srodze

Z kopyta w oczy skaczg z piesémi dwiema?
Chyba sie z niemi za tby wzigs¢, jezeli

Idzie ci o to, by sie dowiedzieli

Ze jednak wreszcie zartow z tobg nie ma.
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LIST DWUDZIESTY.

IDO SWEJ KSIAZKI.

Oj!ty ksigzeczko ! wiec cie juz pokusa
Oprawy zdobnej, oraz cheé ogarnia
1$¢ pod Wertumna posag i Janusa,
Kedy SozyuszOw gniezdzi sie ksiegarnia?
No, no, nie jeste$ z tych, co gdzie$S w rupiecie
Rzuci¢ sie dadzg. Zna cie niezbyt wielu—
Radabys, zeby caty swiat; — a przecie
Nie w tym ja ciebie hodowatem celu.
Ha! trudno! kiedy wola twoja taka.
Lecz wiedz kochanie: ze kto raz drapaka
Dat w Swiat szeroki, juz za takim zdradnie
Na wieczne czasy klamka sie zapadnie.
Niewczesny wtedy ptacz: — o! nieszczesliwa
Moja godzina! Coézem to zrobita!
Gine z kretesem! — jak z dziewczyng bywa,
Gdy kochankowi staje sie nie mifa.
Gdyz — obym twojej uporczywej chuci
Falszywie wrozyt! — zrazu, moja biedna,
Rzymskie ci serca tkliwa miodos¢ zjedna;
Lecz, gdy cie wreszcie kto juz chce przerzuci,
Bedzie to twojej zostawione woli:
Lub samochcacy staé sie pastwg moli,
Lub w lada wozek spakowana sprosnie,
Wynie$¢ sie chocby tam, gdzie pieprz nie rosnie.
W tedy sie bede grubo $miat. Bo byto
Stuchaé starszego. Cho¢ to wprawdzie zrobie
Jak chtop, co z krngbrnym ostem radzi¢ sobie
Nie mogac, w przepasé¢ pchnat go cala sita.
C6z czyni¢ — sprobuj zbawi¢ tych, co sami
Chca gwattem skreci¢ kark! — | na te chwate
Przyjdzie ci w koncu: ze, gdzie$ za lasami,
Niejedna baba wyschta i wybladia,
Skiadania gtosek, jakby abecadta
Bedzie na tobie uczy¢ bebny mate!
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Z temwszystkiem, poki w chlodnej gdzie$ zaciszy
Siedzgc, wybranych grono towarzyszy
Zyczliwie jeszcze czytaé ciebie raczy,
Mdéw im o twoim sprawcy: — zem prostaczy
Syn wyzwolehca, nic nie wzigwszy z domu
Sam sobie wszystko winien, nie zas komu—
A tak, wartosScig wiasnej mej zastugi,
Brak zrownowazam cizby przodkéw dtugiej.
Z tem sie ja mojem zaleceniem catem,
AVkras¢ w taski Moznych wielkie szczescie miatem.
Zreszta: — nie wielki wzrostem, w srebrne nici
Przedwczesnie majgc zdobny wios, w stodyczy
Stonca sie kocham. Co sie za$ dotyczy
Usposobienia: zpredka gniew mie chwyci—
Cho¢ znéw ochtone tatwo w jednej chwili.
Moéw za$, o wiek moj kto sie pytac imie:
Zem lat czterdziesci cztery miat, gdy w Rzymie
Z Lolliuszem Lepid konsulami byli.
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KSIEGA PIERWSZA.

Z wiosny zaraniem, gdy juz taje skrzepita
Siwizna w gorach — gdy juz tchnieniem ciepta
Niwa kruszeje — niech wam w64, wiesniacy!
W prujacym bruzdy ptugu steka z pracy,
W ktdérego lemiesz tarciem coraz gtadszy
Coraz goretsze stonice bystro patrzy.

Ta zas$ jedynie skiba, bracia moi,
Rolnika chciwo$¢ godnie zaspokoi,
Ktdéra po dwakro¢ skwar btyszczacy Swietnie
Sprazy, i dwakro¢ mréz w skorupe zetnie, —
Z niej bowiem, w zniwa, ku pociesze btogiej,
Nawatem snopéw az pekaja brogi.

Lecz wprzod, nim ostrzem smug nieznany skrajem,
Z wiatry i z nieba zmiennym obyczajem
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Znajomos¢ zrobmy, i z ojczystej roli
Nawyknieniami, i co ktéra woli
Rodzi¢, a ktéra czego da¢ sie wzdraga.

Tu — tan dla zboza; owdzie skata naga
Winoro$l wyda; tam za$ korzy$¢ w drzewie
Pod las lub sady — a znéw indziej, trawa
W kobierzec ptynagc, sama z siebie dawa
Przerdzne ziota. | kt6z tego nie wie:

Ze szafran w Tmolu, w Indyacli ko$é stoniowa
Rosnie — ze Sabej przez pét biatogtowa
Wonie wytwarza — Zze przedziwnie dobra

Stal u Clialybéw nagich — stréj zas$ z bobra
Tegi w zapachu w Poncie, a w Epirze
Zrzebce sie rodza jak najmocniej chyze?

Taki to sojusz praw odwiecznych sita,

Pewnym w przyrodzie miejscom narzucita,
I to od chwili, gdy Deukalion stary,
W opustoszate kleska wod obszary
Kamienie rzucal, by sie wylegali
Z tych gtazéw ludzie — twardy réd.

Wiec dalej!
W miesigcach pierwszych, niech twe woty czlecze,
Gleboko ttuste odwalajg skiby;
Te za$, wzmocnionem storicem, niechaj spiecze
Tumanow syty letni skwar. Lecz gdyby
Nie byta ziemia ttustg nalezycie,
Dos¢, gdy o samym Niedzwiedzicy Swicie
Zaledwie z wierzchu ptytko jga wzruszycie;
Tam — by nie zgingt w chwastach siew mitodzienczy —
Tu zas, by wilgoé¢, z nazbyt lekiej niwy,
Nie wsigkta wpredce w piasek wielce chciwy.

Zarazem pozwol: niech sie nie wycienczy
tan zzety, majac rodzi¢ znéw niezwilocznie;
Owszem — co drugie lato niech on spocznie.

Albo tez, inne gwiazdy po nad gtowg
Swa upatrzywszy, orkisz z barwg ptowa
Zasia¢ mozecie na tych miejscach, gdziescie
Tylko co: straki w wiatrow drzace fali,
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Lub wyki pratki watte, lub zbierali

Lubindw gaszcze smetne w swym szeleScie.
Od Inu sie jednak miejsce wtedy zdata

Jak i od owsa — bowiem ten wypala

Uprawy ptodnos¢, i to w mierze takiej

Jak zapomnienia snem nabrane maki.

W tej przemiennosci tatwg bedzie praca;
Lecz niech sie ziemi moc rodzajna zwraca
W nawozie ttlustym — nawet do uprawy
Przyda sie, niecitby$ popiot cho¢ plugawy
Na pola miotat. Tym sposobem, niwa,
Sama juz zmiang ptodu odpoczywa,
A tez i korzy$¢ dawa, gdy inaczej
W swej nieczynnosci gnusnie $pi prozniaczej.
Dobrze tez bywa, p6l bezptodnych knieje
Zniszczy¢, z ptomieniem gdyby$ wszedt w przymierze,
(Wiec marne rzysko z trzaskiem niecit goreje); —
Badz-, ze ztad ziemia moc tajemna bierze
W posilnej karmi — badz: ze z niej wypieka
Zary zto$¢ wszelka — badz: ze gdzie$ daleko
Przeptosza wilgo¢ ktéra sprawia gnicie —
Badz: ze ich tchnieniem wielce przewietrzycie
Podziemne pory z ich nieznang droga,
Ktoremi soki wejs¢ i kragzy¢ moga —
Badz: ze, ziejace szpary w niej sie spoja
Wzmocnieniem takiem, iz przewaga swojg
Ni upat, ani nadmiar dzdzystej cieczy,
Ni szron, juz tatwo plonu nie zniweczy.

Dziwnie tez taki rad swym zniwom, ktory
Zgnusniate skiby radtem znéw roztraca,
I wtbéczy po nich geste bron pazury —
Takiego z Niebios Ceres ptowiejgca
USmiechem darzy. Roéwniez ten, co zmienia
Kierunek orki, to raz w tem, to w drugiem
Miejscu, w grzbiet ziemi, zawréconym ptugiem
W poprzek zachodzgc — stowem, co wytchnienia
Nie daje roli — na takiego tanie
Wszelkie sie jego spetni rozkazanie.

5*
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O deszcz, rolnicy! latem — o pogode
Niebu sie w zimie modlcie. G-dyz jezeli
Z wiosng w kurzawe rzucisz ziarno miode,
Smug ci sie latem dziwnie rozweseli.

Céz rzec o takim, ktéry siew odbywszy,
Rozkrusza w sposéb jak najuporczywszy
Zlepione ziemi grudki, i pamieta
Madrzeje zwilzyé? Tak, ze gdy zwiednieta
Roslinno$¢ wrzeniem gruntu wpét usycha,

On gdzie$ z pagdrka stromg $ciezkg dla niej
Przywabia wode,— ta zas, szemrzac z cicha

W posrod kamykow giadkich, w mnoéstwo zdroi
Rozprowadzona, swa $wiezosScig poi

Spragnione smugi. Kto6z i z tego zgani,
Ktéry, gdy kietki wierzchy bruzd przerosty,

W réd nich, jak gdyby w bujnej trawie, pasie
Dobytek wiejski, by w przysztosci zasie

Zbo6z mu nie poktadt ktos do zbytku wzniosty?
C6z i o takim powiem: co w nizinie,

Piasku takomstwo, ktére wilgo¢ wchtania,
Zuzytkowywa do odprowadzania

Nadmiaru wody, zwtaszcza gdy tam sptynie

W dzdzéw porze, brzegi swe przeniostszy, rzeka,
I ta w nastepstwie nieoze wszystkiem zcieka, —
Owszem w katuzach mut osadza szary,

Z czego trujgce idg w wiatr opary.

Lecz i niejedno jeszcze, twej uprawie

Oraczu baczny! grozng plaga bywa:
Ziarno ci Trackie moga zje$¢ zurawie, —
Lub, gdy juz ktosy chwastow7uj$¢ zdotaty,
Czesto je chyitkiem skubie ge$ tapczywa.

Cien tez zagajen wrog im jest nie maly.

............................................ Praca wszystko zmoze
Swa wytrwatoscia, oraz twarda troska

O znojne jutro. Wszakci Ceres boska
Pierwsza, pierwotnych ludzi, w owej porze
Ptuga cudownych uczyta korzysci,

Ody juz ni jabtek dzikich, swiete gaje,
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Ani w Dodonie nawet juz nie daje

Karmu z zotedzi wieszczy dab. Alisci
Wnet sie dla plonéw twardy zndj poczyna:
Zdzbta rdza przejada, groznie sie tarnina
Jezy, i topian krzewi, i kolczasta

Ostéw sie zewszad nedznych dzicz rozrasta.
Zegnajcie plony! prozno cziek zasiewa
Ziarno, bo oto, pole mu zalega,

Za caty trudoéw jego zysk: kostrzewa

Licha i kgkol peten klesk. Dla tego:

Kto nie rad pilnie zagon, ktéry zorze,
Motyka wzruszac, lub odstraszac ptaki
Rozgtosnym brzekiem, lub zagtebia¢ noze
Wcien, ktory drzewa w posrod pol rozwiodty,
A takze jeszcze i kornemi modty

Z niebios dla siebie $cigga¢ deszcz, — to taki,
Podczas, gdy wzdete u sasiada brogi

Widzi markotny, prézno OL zotedzie

Gdzie$ z debli w lesie trzesac, gtdd swoj srogi
Ta lichg strawa zaspakajaé bedzie!

Wiedzciez nareszcie dobrej checi ludzie,
Jakie sg w twardym hartowanych trudzie
Rolnikéw bronie, bez ktérych nie moze
Ni wschodzi¢ zasiew, ni plonowac zboze.

Wiec naprzod lemiesz, a z nim ptug nalezy
Wspomnie¢ powaznie krzepki — wiec Macierzy
Eleuzynskiej rydwan, gdzie ztozono
Radto z motyka i z drapiezng brong —

Wiec koszyk skromny, ktéry z chrostu ploig
Na Tryptolema cze$¢ — wiec i rzeszoto —

I szufla, jaka juz od niepamieci

Bachusa obchéd w tajemnicach Swieci.

To wszystko wczesnie musisz mie¢ gotowe
Zwigzany z rolg czteczeljesli$ dbaty
W twej boskiej sztuce doj$¢ naleznej chwaty.

Powiedzmy teraz ptuga wiec budowe.
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Juz wczesnie w lesie gnie sie wielka sitg
Wiaz, by narzedzie krzywe z niego byto,
Z gradzieli drzewcem do stop o$miu diugiem.
Temu, odktadnic dwie bliznigce siostry,
Oraz ptuzycy grzbiet w dwie strony ostry
Jezeli dodasz — stanie on sie ptugiem.
Tez mu rekojes¢ zdziatasz, ktora bedzie
Z tytu, jak zechcesz, niskie wie$¢ narzedzie —
Z lipy i z buku zréb jag, dtugo wprzody
W dymie na wszelkie umacniajgc trudy.

Nie jedno jeszcze z tych ci rzeczy powiem,
Ktoére prawnukom przekazali starzy;
Nie mniej ich za co$ podrzednego, bowiem
Stuletnie o tem doswiadczenie gwarzy.

Wiec grzaskiej gliny wzigwszy, z niej klepisko
Dtonmi urobisz, poczem jeszcze nisko
Walcem jg zgnieciesz, by nie porastata
Wchwast, popekawszy. To wiec gdy sie zdziata,
Pewny by¢ mozesz: iz sie w zadnym wzgledzie
Nic naigrawac z pracy twej nie bedzie.

Gdyz bywa czesto, ze sie mysz podbierze
Pod $pichrz twoj, tworzac wiasne swe $pichlerze,
Lub tam omackiem kret przepruje nory;
Lub w szparach zaba gniezdzi sie plugawa;
Tez roj poczwarek sprosnych, ktére w sporej
Liczbie wcigz ziemia Bég wie z kad wydawa,
Jak wotek, oraz mréwka co sie boi
Aby w staros$ci nie zebrata swojej,
W zsypanem w kupy ziarnie jajka niesie.

Miej bacznos¢ takze, gdy leszczyne w lesie
Rzesisty zewszad zdobi kwiat; do tyla,
Ze az sie pod nim wonny pratek schyla.
Jesli orzechdw z tego moc — wiedz przeto
Ze z wielkg midci¢ przyjdzie ci podnieta.
Nie tak za$ wcale, jesli rozbujatem
Lisciem cien chtodny daje — bo wiadomo
Ze tok nadwczas bedzie bujng stomg
Naprdézno jecze¢. —

Nieraz ja widziatem,
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Jak zboze, nim je przyszto wsia¢é w zorang
Bruzde, saletrg wprzddy polewano,

Albo oliwy szumowing czarng —

A to, zwodniczg by wielkoScig ziarno,

Lub nabrzmiatoscig swojg strgk, maégt snadnie
tudzi¢, a takze, gdy sie w garnek wktadnie,
Zmiekt szybciej — nawet, je$li go opatem
Skromnym podgrzejesz. Lecz i to widziatem,
Ze clio¢ z pilnoscig wielkg w owem ziarnie

W cigz przebierano — ono sie niebawem

Jeto wyradzaé, jakby dziwnem prawem:

Ze cztek nie co rok peing reka zgarnie.

Bo juz to wszystko, czego twarda praca
Nie da ci cztecze, z woli zrzadzen Swietej
Wiedz: ze sie chetnie przeciw tobie zwraca.

Tak ten, co w gore t6dz swg przez odmety
Sunac, na chwile niechaj dtoniom spocznie —
Bystrej go strugi porwie prad niezwtocznie.

Zresztg tak samo wam sie tez przydawa
Mie¢ na uwadze pilnej, o rolnicy!
Bieg srebrzystego wozu NiedZzwiedzicy,
Lub Weza $wietne skrety, oraz Kozia
Wschéd, jak zeglarzom, ktérych watta nawa
Niesie, w rodzinny by ich kraj odwiozta —
A tym przez wirdw trzeba mkna¢ gardziele,
| jeszcze z wiatrow majgc przeszkod wiele.

Kiedy z chwilami snu, czuwania chwile
Waga poréwna, tak, ze w kragtym Swiecie
lle jest cieniu, blasku tez jest tyle —
Nuz z ptugiem w pole! poczem wnet poczniecie
Sia¢, az wiec zima przykrg stotg wzbierze.
Siemie za$ Iniane, oraz mak Cererze
Upodobany, siej, i niech go jeszcze
Dos$¢ wczesnie brona w sypka ziemie wgrzebie,
Zanim z wiszacych groznie chmur na niebie,
Na swiat jesienne lung w koricu deszcze.
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Z wiosny za$, bobu siew, i tez lucerny
Doroczne w pulchng skibe pogrzebanie, —
Prosa tez siejbie niech sie zados¢ stanie.
W tedy to, ztotym rogiem, wio$nie wierny
Byk, rok otwiera, podczas gdy z daleka
Przed wrogga sobie gwiazda Pies ucieka.

Lecz jesli z ziemi radby$ krzepkie zyto,
Lub mie¢ pszenice ztotg, i jedynie
Chcesz w kltosach wage znales¢ znamienitg —
W przod niech ci w oczach pod widnokrag sptynie
Gromada Dzdzownic, i niech pierwej skona
Ws$rod mgly Gnozyjska gwiazda rozjiskrzona,
Zanim, nalezne ziarno dajac niwie,
Sam w dobrej checi, zwierzysz zbyt skwapliwie
Niechetnej ziemi twa nadzieje cala.

Sg co przed zajsciem Plejad jako zywo
Sia¢ probowali — ale c6z, gdy zniwo
Czczemi kiosami takich oszukato!

Znow gdybys$ (jesli nie wymagasz wiele!)
Wyke, szablasty siat groch ladajaki,
Lub soczewicy Peluzyjskiej ziele —
To ci Poganiacz niewgtpliwe znaki
Zachodzgc skinie. Wtedy wyjdz ku btoni,
| zdrow siej sobie — az cie szron z niej zgoni.

W iec oto czemu, okrag stonca ztoty,
By mu dogodniej Swiatem rzadzi¢ byto,
Mknie, obdzielajac zyciodawcza sitg
W dwunastu znakach, pér doroczne zwroty.
Gdyz niebo w poprzek paséw pie¢ przekrawa.
Z tych ten co w S$rodku, wiecznie od promieni
Spiektly, razacym blaskiem sie rumieni;
Dwa za$, gdzie w krancach lewa czes¢ i prawa,
W mrdéz lodowiskiem wiecznie $ciete szarem,
Lub od stot ciggtych poczerniate nedzy;
A tam dopiero, kedy jest pomiedzy
Niemi i Srodkiem przestwor — niebios darem
Pobyt lichego wypadt $miertelnika,
P onad ktorego szczytem, przez niebiosa
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Swietny wytknieto szlak, i tym z ukosa
Zwierzyniec Boski zwolna sie przemyka.

Spietrzony w stronie Scytyi w skat urwiska,.
Swiat, gdy sie w Libie stacza potudniowsa,
Przestrzenia, ptaska co$ go w krag naciska.-

I mamy jeden biegun ponad gtowg—-
Drugi zas w Styksu czarng gtab zapada,
Gdzie wcigz sie snuje cieniéw zgraja blada.
Pierwszy, dokota, olbrzymiemi skrety
Wezlowatego Weza jest objety,

A ten waz oraz, naksztatt Swietnej strugi,
Wposrdéd sie bratnich dwoch Niedzioiedzic kiebi,
Ktdre sie bardzo w Oceanu giebi

Zagrazy¢ boja. A za$ tam, gdzie drugi—
Tak méwig — nie wiem — ale z dwojga jedno:
Albo tam wiecznie milczy noc gteboka

W bezdennych cieniéw ¢émie, co sg dla oka
Nieprzeniknione — albo znéw, gdy zbledng
Jutrzenki blaski, tam to ona znika,
Zachodzacemu w zmrok za przewodnika
Dzionkowi stuzac, tak, ze kiedy rano

Stonce, w promiennej pedzac znéw koronie,
Drzgcych rumakow tchnieniem nas owionie,
Tam wtitasnie zorza ptonie zmierzch rumiana.

Ztad, z watpliwego nieba, tatwo bywa
Pogody przyszto$é zna¢. Wiec: w jakiej porze
W zigé¢ sie do siejby mozesz, lub do zniwa—

Wi iec kiedy czas jest spycha¢ zbrojnych w morze
Statkoéw zastepy, co wiostami pienig

Odmet — lub kiedy zwierza bic jesienig—

Lub kiedy w lesie wali¢ z pnia siekierg

Zdawna podzytg sosne. CO6z dopiero:

Znakow niebieskich wschdd i zapadanie,

I rok pociety w p6ér odmiennych kolej!

Gdy zas chwilowo przerwa w deszcz nastanie,
W chacie nie jedno zdziata¢ masz powoli,
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Z czem za pogody nadto cztek wyS$piesza.
Stepiony wtedy przyklep u lemiesza

Zab, czo6ino wydtub lub koryto z drzewa,
Lub trzody poznacz. Inny zndéw przesiewa
Zboze, a inny z zerdzi ptot wytyka,

Lub ostre widty struze, lub drze tyka,
Ktére do kotka winny pret przygarna.
Wtedy tez z gietkich wici bardzo wiele
Koszow plesé mozna, tez przy ogniu ziarno
Lub sie dosusza, albo w zarnach miele.

Ale nie jedno lepiej znéw zrobicie

W chtéd nocny rzezwy, zwtaszcza, nim nadbiezy
Zorza, poranek wyprzedzajgc Swiezy,

Zkad wiec srebrzysta rosa mzy obficie.

Gdyz noca snadniej zrzynac¢ twarde rzysko,

Lub tgki wyschte kosi¢ bardzo nisko—

Nocy sie bowiem klejka wilgo¢ trzyma,

Ktora zdzbto steza. Zreszta, przyjacielu!

Az nadto czasu do twych robét wielu

W diugie wieczory bedziesz mie¢, gdy zima

W Swietlicy twojej trzaskajgcy mile

Ogien roznieci. Wtedy to i zonka,

Skracajgc $piewem zmudnej pracy chwile,
Zwinnem czétenkiem raz wraz w krosna brzaka,
Lub ci, z polewki wrzgtku, nader schludnie
Szum niepotrzebny winnym lisciem zbiera.

Ale sptowiata za to znéw Cerera
Tylko, zaréwno w roku sie potudnie
Jak i w potudnie dnia, najsnadniej $cina—
Tez i dla miocki dobra to godzina.

Zresztg: w koszuli orz i siej w koszuli—
Bo nie czas, gdy sie cztek w siermiege tuli.

To za$, by mogta bacznos¢ gospodarza
Przenikngé wczesnie: kiedy wiec posucha,
Lub deszcz, lub idzie wiatr co mrozem dmucha—
Sam Ojciec Bogéw tak to madrze zdarza,
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Ze wiesz z ksiezyca: pod jakiemi znaki
Przypada¢ majg stotne dnie, i jaki
Gwiazd ukitad rolnik majac przed oczyma,
W poblizu oboér niech dobytek trzyma.

Tak tez, gdy wichry rung w prad szeroki,
Od czego gtucho wzdete wrg zatoki,
I w puszczach lesnych szum sie dziwnie wzmaga,
I huk w spietrzonych gorach sie rozlega,
Az wnet, w dalekg morska ton, od brzega
Leci niesforna wietrznych sit zniewaga—
Wprzod przeciez, z réznych przepowiedni, burza
Niemylnie kragtym nawom sie wywréza—
To: ze z odmetdw lecagc kormorany
Z wrzaskiem nadbrzeznej dopadajg piany,
Lub albatrosy hatasliwa zgraja
Nurtuja w piaskach; to: ze nad moczary
Wzbiwszy sie czapla w mgle gdzie$ ginie szarej.

Czesto tez ujrzysz: z niebios jak spadajg
Zdmuchniete wichrem gwiazdy, lecgc diugo
W ciemnosciach nocnych ptomienistg smugg—
Albo w powietrzu widzisz, baczny cztecze,
Zdzbta wirujace, listki spadie z drzewa
Lub kwiatéw puchy — lub ze zwinna mewa
Zdata od brzegéw nurt skrzydtami siecze.

Wtedy niebawem od stron, kedy wiadnie
Boreasz srogi, btysk za btyskiem wzlata,
| tuz, trzaskanie gromu, krance Swiata
W posadach wstrzgsa. W kilka chwil, beztadnie
W powodzi ging taki, niwy, siota—

A na odmecie zeglarz ledwie zdota
Co tchu przemokte zagle zdjac.

A przecie
Tej kleski blisko$¢ wczes$nie zna¢ mozecie . . .

Na diugo przedtem, z wklestych kotlin, zwawie
Przezornym ciggiem $pieszg gdzie$ z6rawie—
W niebiosa czego$ spogladajac krowa,

W rozdete nozdrza chwyta wiatr — jaskétka
Ponad wodami w chybkie smiga kétka—
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Zaba tez skargi swej odwiecznej stowa
Uparcie w bagnie gdzie$ plugawem jeczy—

| skrzetniej takze niz to zwykle bywa,
Sciezyna ciasna, mréwka wcigz troskliwa
Zapasy w spichrz swoéj znosi. +tuk tez teczy
Koricami obu wilgo¢ wsigka z ziemi.

Krukéw za$ gesty zastep gdzie$ na tace
Gromadnie w skrzydta bije szeleszczace.

Z ptaki tez chetnie poznaj sie dziwnemi,
Co to, gdzie z srodka wdd przejrzystej szyby
Kaistru laki wdzieczg sie, to niby
Udajac kapiel, krople wod pertowe
Dziobami rozpryskujg, to znéw gtowe
W toni nurzajac lub w niej brnac po szyje,
Trzepocza skrzydty, jak kto$ co sie myje,

Albo i wrona, gdy piaszczysta miedza
Samotnie chodzac tam i sam, skrzekliwa
Gardzielg petng niecnie deszcz przyzywa,

Nie jestze wieszczkg? | dziewczeta wiedzar
Robote petnigc w pdzng noc, ze gdyby

Olej u lampy jgt w skwierczacym swedzie
Pryska¢, a przytem knot porastat w grzyby—
To dni nastepnych pewnie stota bedzie.

Lecz kto z pogody dzdzyste dnie odgadnie
Z nich tez pogode ma zgadywac snadnie,
Eo na to takze pewne znaki stuza.

Gdy gwiazd przyémionych nie jest nazbyt duzo,
Ani wschodzacy miesigc niezbyt skrawo
Odbija bratnie blaski, ni sie sung
Przez niebo chmurki zbatwanione w runo—
Tez gdy w stoneczny blask nie leci z wrzawg
Lubych Tetydzie zimorodkéw zgraja—
A nie majacy rogéw zwierz plugawy
Wielce rad szarpa¢ wiazki swojej strawy—
Takze po smugach gdy sie mgta przyczaja—
Albo gdy sowe kedy$, w debu szczycie
Huczaca, wczesnym zmierzchem postyszycie . . .



GEORGIKIL

Wiec wreszcie kruki, kiedy gwarng rzeszg
Trzepoczac skrzydty, z gardet za$ krakanie
Dajac, niewiedzie¢ czemu niestychanie
Gdzie$ tam sie sobie po wyzynach ciesza.

Doprawdy, trudno wierzy¢: by zwierzeta
Doznawa¢ mogty przenikliwej troski
Okoto jutra, i posiada¢ boski
Dar, ktérym przyszto$¢ bywa odgadnieta.
Lecz niemniej pewnem jest: ze gdy w przestrzeni
Eteru ptynny ruch kierunek zmieni,
Tak, ze z pomocg potudniowej sity,
Wilgotne czgstki w dole sie skupity,
Suche za$ w siebie gorny prad zabierze—
Skutek ten wszelkie odczu¢ musi zwierze.
Gdyz sie inaczej nawet wtedy wzrusza
Piers$, a inaczej kiedy ma by¢ susza.
Ztad ta wesotos¢ trzdd na bujnej face,
Ztad te po smugach ptaki Swietujace.

Jesli za$ pilnie dni i nocy znaki
Zbadasz, a oraz ukiad gwiazd wszelaki;
Nigdy z jutrzejszej mie¢ nie bedziesz chwili
Mdtych niespodzianek, ni cie nawet zmyli
Powabem btogiej ciszy noc zdradliwa.

Gdyz, jesli ksiezyc jak niekiedy bywa,
W siebie zebrawszy swiatto swe, zahacza
Rogami eter mroczny — dla oracza
Na polu wtedy, a za$ dla zeglarza
W toniach, straszliwy z burza deszcz zagraza.

Gdy za$ rumienca krwistem ptonie zdrowiem,
Z pewnoscig wiatru sie spodziewaj — bowiem
Dziewiczg krasg zawsze twarz swg mroczy
Srebrzysta Febe, kiedy wiatr ma w oczy.

W czwartej przemianie jednak (i to na tem
Polegaj smiato), jesli swem rogatem
Licem w przyémionych mgtach sie nie rozmaca,
To jutrzejszego dnia i tych co jeszcze
Z niego sie zrodza, az po kres miesigca,
Dreczy¢ nie bedzie ani wiatr, ni deszcze;

7
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Tak, ze majtkowie, prozni wszelkiej trwogi,
Brzegu dosiegiszy, z serca uczczg Bogi.

Stonca tez radz sie! rownie w owej chwili
Gdy z wod sie dzwiga, jak i gdy sie chowa
W spieniony odmet, W stonncu madrosé zdrowa!
Jemu wierz — nigdy ono cie nie zmyli:
Badz w tem, co rzezwy niesie z sobg ranek,
BadZ, co z biekitnych tryskajgce tkanek
Przynoszg gwiazdy. Gdy przy wschodzie ono
W mgty jest spowite, co go plamigc chiona,
DeszczOw sie wdwczas silnej strzez zamieci!
Bowiem juz z morza potudniowe leci
Tchnienie, a 0110, roslinnosci wtedy
I trzo6d pasterzom do$¢ przysporzy biedy.
Gdy zas$ obtokéw' ciemne w krag ogniwa
Promienistemi smugi blask przeszywa,
Lub gdy jutrzenka, ze ztotego toza
Matzonka swkgo, wstaje niezbyt hoza—
Niestety! prézno do wiotkiego tona
Latoros$l winna tuli¢ bedzie grona—-
Tak to tam, w strzechy tetnigc nielito$nie
I odskakujac, grad niebawem chtosnie!

Dobrze tez bywa, w stonce ze spojrzycie,
Gdy juz pobywszy na sklepienia szczycie,
Ztad ku dotowi zniza sie stopniowo.
Bowiem na onczas réznych w jego twarzy
Barw blaski grajg. Modra gdy przewazy,
Deszczu wygladaj, a za$ rubinowa
Kiedy sie iskrzy, wiatr wschodow¥ mamy.
Lecz jesli tylko ztoto-z6tte plamy
W ogniach sie jego przelatujgc mienia,

To nieodmiennie w chmurach, jak jesienia,
Wicher przyleci, z nim za$ mie¢ bedziecie
Szalone wrzenie. Wtedy za nic w Swiecie:
Ani mie noca w czétnie mknaé na toni,

Lub cho¢ sie brzegu pusci¢ nikt nie skioni.

Lecz gdy przez caly czas dziennego trwania,
Az po zachodnie zejscie storica z nieba,
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Nic mu pogody lica nie przestania —
Ni chmur sie wtedy, ani ba¢ potrzeba
By Akwilondw prad zbytecznie skory
Z szumem odwieczne niepokoit bory.

Stowem wszystkiego: co wieczorne zorze
Przynosi z sobg — i z kad wiatr napedza
Obtoki wiotkie jak przejrzysta przedza,

Z ktérych nie bywa dzdzu — i co tez moze
Wilgotnycli tchnienie Austrow mie¢ na mysli —
W szystkiego tego, masz sie jak najscislej

Ze stonca uczyé. | ktoz twierdzi¢ bedzie:

Ze byt z przyczyny stonca kiedy w bledzie. ?...

EKLOGA IV

POLLIO.

Rzeczy wznio$lejsze niz Swiat zwykle styszy,
Sykulskie Muzy wieszcz wasz dzi§ wypowie!
COz ztad: ze skrytej w chtodny cien dabrowie
Nie kazdy rad jest? — owszem, w lesnej ciszy,
Gdzie gtusza mieszka jak najuroczystsza,

M¢j Spiew niech bedzie godnym swego Mistrza |

Bo oto kres jest wieszczej przepowiedni,
I catkiem nowy, nader niepowszedni
Wiekoéw porzadek wpredce nam nastanie.
Juz i Dziewica btogich dni nadzieje,
| swe nam Saturn wraca krélowanie,
| zbawcze z Niebios odrodzenie dnieje.

Ty wiec, dziecieciu, ktore sie poczyna,
By nam zelazny wiek zmienito w zioty,
Gdy na $wiat przyjdzie, w stare zdobne cnoty,
Sprzyjaj przeczysta Siostro Apollina!
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Tak za$ wyrokom Niebios sie podoba,
By za twej wiadzy, moj dostojny Panie!
Ta stwarzajgca nowy tad ozdoba,
Miata, Pollionie! swoje Zwiastowanie.
Za twym przewodem, jesli gdzie istnieje
Slad, jak cztek niegdy$ broié $miat szalenie,
Zmazane bedg win tych wstretne dzieje —
Z niemi za$ wieczne pdjdzie precz zgorszenie.

Ten, ktory przyjs¢ ma, Bogéw on zy¢ bedzie
Zywotem, z Bogi Bohatery zbrata,
I sam, w ojczystych zdobny cn6t narzedzie,
Ukojonego ujmie rzady Swiata.

Cudowne dziecie! Jemu wielce raczo
Popedem wiasnym, bujne matki ziemi
Przyroda ztozy dary, nad ktéremi
Bluszcze sie w akant usmiechniety wplacza.

Wymiona wzdete, z tgk mu, stad macierze
Same przynosi¢ beda, ni sie strwoza
Lwéw strasznych w polu, — nad kolebka Boza
Sanie tez z siebie kwiaty zwisng Swieze....

Wiasnym sie jadem waz i ztoScig swoja
Struje chwast chytry; za to, pospolicie
Balsamy kwithg¢ poczna, ktére goja
Ciato i dusze. Gdy za$ znbw ujrzycie
Wskrzeszone w czynach Bohaterow zycie,
Ktéorym najczystsza przodowata cnota —
W faliste wtedy ktosy, niwa ztota
Nie tylko plowieé¢ bedzie, lecz i gtogi
Ciern dzi$ rodzace, rozweselg knieje
Szkartatnych gron widokiem, dab za$ srogi
Miodem najstodszym w giebi puszcz spotnieje.

Czas jaki$ jednak, wbrew zbawiennej zmianie,
Slad ztosci dawnych ten i 6w zostanie.
Te, co za zyskiem w morskie betty gnajg,
Lub grody dzierzg najemnikdéw zgraja,
Lub twardem ostrzem prujg ziemi tono...
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Wtedy i Argo nowa, w wod odmety
Z wyborem $miatkéw, i znéw, w niezwalezong
Troje, Achilles wielki bedzie pchniety !

Lecz sile w pomoc ducha gdy przyzowiem,
Precz wtedy chciwo$¢ z ziem i z mdrz zazdrosna!
Zeglowna wtedy juz kupiectwu sosna
Stuzy¢ nie bedzie — sama ziemia bowiem
Wszystkiemu starczy — ani wiecej niwy
Radtem udreczysz, ni zapuscisz krzywy
N6z w winoros$le co sie wdziecznie wije —
Twarde tez jarzmo wotom zdejmiesz z szyje.

Ni sktamie dtuzej barwy podrobionej
Welna, lecz owszem, juz na owiec grzbiecie,
Niezatartemi polnych zi6t znamiony,
Szkartat lub szafran w runach spostrzezecie.
Skaczacych nawet jagniat réj uroczy
Zywym fioletem wabi¢ bedzie oczy.

Takie to wieki pocznij snu¢ z wrzeciona
Parko, z nieztomnych loséw czcig zgodzonal!
Bo czas juz Tobie wielkie wzigéé zaszczyty,
Ktore Ci Niebo na wytgcznos¢ chowa,
O Ty potomku Bogoéw znamienity!
O Ty ozdobo swietna Jowiszowa!
Spéjrz kedy wazy kuli swej cigzenie
Ziemia, a ladéw z nig i moérz przestrzenie —
Spéjrz w giebie Niebios, ku gwiazd gérnej rzeszy,—
Spojrz — jak sie wszystko Twojem przyjSciem cieszy!

O! niech w mej piersi jak najdtuzej gosci
Tchnienie, i razem, niech mie jak najdiuzej
Moj kres omija — az juz do sytosci
Spiew moéj po $wiecie sprawie Twej ustuzy!

Ni mie w tem Orfej, z Kalliopy matki
Pomoca, ani Linus, choc¢by spotem
Z nim byt Apollo jego Rodzic gtadki,

Ubiedz nie zdota, — nawet z swem wesotem
Graniem, niech Pan mie przed pasterze swoje
W Arkadyi wyzwie — nie sie ja nie boje —
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Arkadya, witasna jego mie ojczyzna
Nad nim zwyciezca, w tern co Spiewdm, wyzna!

Nuze niemowle! poprzez usmiech btogi
Twa matke poznaj, ktora tyle trwogi
Dziesie¢ miesiecy miata! Czyja zorze
Dreszcz stodki wita — wiedz to Maty Panie —
Tego Bogini nie dos¢ godne toze,
Ni dos¢ jest godne Bogéw ucztowanie! —

P

W SYRYJSKIEJ GOSPODZIE,
(COPA).

Znacie gosposie z kruczg jak noc kosa,

Na ktorej czole jak dzien $niezny bladem

Tak przecudownie btyszczy Grecki dyadem ?
Lubiezne dzisiaj szaly jg uniosa,

Z drgajacg w reku w miekki takt grzechotka,
W rozkosznym tanicu gigé swa kibi¢ wiotka.

W ten skwar, w kurzawe takg — w onem dziwie
Smakujcie radzi! Bo ktéz wam tu broni,
W tancerke piekng topiac wzrok, leniwie
Do gory brzuchem leze¢ z czarg w dtoni?

Wszystkiego u niej znajdziesz zapas duzy:
Kielichy, kubki, wszelkich ksztattow czasze,
Pletnie i liry, wience z fiotkéw, z rozy,
| ustroh chtodng, niby gniazdo ptasze
W majowej gestwie, ktorg wiatr porusza —
A w tem, z pieczary kedy$, niby w lesie,
Stodko fujarka skarzgc sie pastusza,

Mysla w zielone smugi cie przeniesie....
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Tuz obok srebrna po kamykach struga
Rozkosznie szemrzac, wije sie i mruga.
Starego wina gasior tam pekaty,
I moc rownianek — niech kto tylko skinie —
Tkanych w biekitne i w szkartatne kwiaty
I w lilie takie biate, jak jedynie
Nad Aclielojem, wérod samotni dzikiej,
Dziewice lesne zwykty bra¢ w koszyki.

Sg i gomutki w kobiateczkach z trzciny,
Jest i ogorek na szypuice siny.
Sliwki rozkoszny péznej dar jesieni,
Chrupiacy kasztan, morwa krwig barwiona,
I ptynnem ztotem wzdete winne grona.
Stowem, przybytki swoje niech tu wzniosg
Amor i Bachus, — hejze dobra nasza!
Strzeze ich progu strach z wierzbowga kosg —
Lecz jego posta¢ niech was nie odstrasza.

Na chwile krétka z toza sie uniostem.
Patrze — w ulicy kogoz wzrok moj wita ?
— A ty gdzie jedziesz? Stuchaj Calybita
Zsigdz z twego osta, by$ sam nie byt ostem!
W skwar taki, z catej Boskich stworzen rzeszy,
Konik sie tylko w zbozu skrzypiac cieszy
Sam nie wie z czego, — bo juz ijaszczurka
Pod chiodny kamien skrzetnie daje nurka.
Cliodz tu zziajany cztecze! radze szczerze.
Legniesz w dajacym chtodny cien szpalerze —
Tam teb spocony zdobny majac w kwiaty,
A w reku puchar tak jak ty pekaty,
Nim sie wysapiesz, niechaj wzrok twdj zerka
W strone, gdzie gietka zwija sie tancerka.

Acli! niech przepadnie kazdy, komu czoto
Uciechy nasze w zmarszczki w brwiach zasnuty!
Jakze ? Dopieroz bede, proch nieczuty,
Przy peilnej czarze, piesnig czci¢ wesotg ?
I co mi potem: gdy wspomnienie czyje,
W pachngce kwiaty, albo w maj mtodzienczy,
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Na grobie moim zimny gtaz uwienczy —
Szczescia jakiego wtedy czyz uzyje?

Hej! wina! kosci! precz ztad, kto na sucho
O jakieskolwiek jutro bytby w trwodze!
Mech $mier¢, juz nawet ciggnac cie za ucho,
Powie ci: — Zyjesz? Dobrze. W czas przychodze.



V.

- JUWEMLISA.

JSA.TYJRA W S TEPN

Wieczniez mi tylko stucha¢? Nie — pokusa
Pomsty mie dreczy. Do$¢ juz mam Kordusa,
Ktéry mi przez nos, czyli $pie czy ide,
AYszedzie swa lichg prawi Thezeide —

I tych co nudne deklamujag zale —

I co komedye nie dowcipne wcale —

I tego, co Telephem swym bezkarnie
Dzien caty srogie sprawia mi meczarnie —
I co Oresta swego w kazdej porze

Czyta i nigdy skornczy¢ go nie moze.

Nie — nikt doktadniej wtasnej swej kieszeni
Nie zna, jak ja znam gaj Wenery gacha —
| dziure w ktdrej miotem Wulkan macha —
| jak ztoczyhcy w piekle sg dreczeni —
| jak to Ztote runo zdobywano —
I jak Monychus Centaur, zkagd$ wyrwang
Jesionu wiechg wrogi swe przepedza; —
Tych wszystkich bowiem oklepanek nedza,
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Niesforng gebg lada wierszoroba,

Czy brzask na niebie, czy wieczorna doba,
W sadach Frontona, w sposéb niepozbyty
Kruzganki dreczy i drzew $piace szczyty.

Wi iec czas juz wielki bym sie dorwat bicza,
Gdyz to jest bierno$¢ zda mi sie zbrodnicza:
Podczas, gdy gtosno lada chiystek skrzeczy
Zuzyte Hbajdy godne zbutwieé¢ w pyle,

Uparcie milcze¢ dtuzej, majac tyle
Do powiedzenia catkiem nowych rzeczy.

Czemu za$ umyst méj sie nie obawia
Wkroczy¢ na szlaki, ktére juz Lucyli
Zaszczytnie zwiedzit? — z tego wam bezprawia
W nader sie krotkiej wyttomacze chwili.

Ten tu rzezaniec zony i kochania
Naprzyktad szuka;, — a tam rozmamana
Maewia., z oszczepem dzika w kniei gania.
Ten znéw golarzem byt — lecz c6z za zmiana!
Obecnie — patrzcie — w pos$rod patrycyuszy
Swemi bogactwy mizdrzy sie i puszy!

Ow za$, w Egipskiej psiarni gdzie$ wylegty,
Ciura i fagas — Kryspin — toz go znacie —
Jakze on dumny w swej szkartatnej szacie!
Jak mu sg twarde ziote toza wegty!

Jak sie on wiatréw lub gorgca leka !

Jak miegkkich puchéw trzeba jego gtowiel...
To wszystko widzac: czyz nie Swierzbi reka
Satyry biczem kropi¢ co sie zowie?

Lub gdziez mi znale$¢ tak chtodnego czteka,
W ktérym by gniewy z6ci nie wzburzyty,
Gdy ujrzy petng lektyke baryty
Mathona, ktéry w trybunatach szczeka?
Tam sie znow stania twarz i postac licha
Donosiciela, ktéry juz zgubiwszy
Wtasnego swego pana, coraz chciwszy,
Na zgube innych i ich mienie czyha.
Wiec mu sie Massa bardzo nisko kiania —



W iec Carus datkow $le mu bardzo wiele —
Wiec mu nareszcie daje do kochania
Latinus drzacy zone swa Thymele.

Dzi$, gdy sie w sobie niezbyt czujesz staby,
To do majatku dojdziesz przez sypialnie
Lada zgrzybiatej lecz bogatej baby.
Tak— tak— dosé tylko by$ sie sprawiat walnie!
Czyz cie to jeden majac tepskie wziecie,
W naleznym tobie ubiegt testamencie ?
— Prokulejowi jedna uncya ztota —
Lecz Gillonowi takich sto lub dwiescie. —
O !'bo tu w miare ptaci sie robota —
Nie jest za$ tatwo dogodzi¢ niewiescie....
Nuze nedzniki! ktérych podte ciato
Za najem w sobie zycia moc wyplenia —
Bodaj wam za to w zytach krwi nie stato!
Bodaj wam zmarnie¢ nedznie z wycienczenial!

Coéz jeszcze wiecej? — Z drogi schodzcie! z drogi!
Ttum sie klientow wali — ijak mnogi!

Za kim to? — A! to ty kochanie, ktéry
Powierzonego pieczy twej sierote
Obdarte$ z mienia az do zywej skory,

| jeszcze$ gwattem zelzyt jego cnote?

— No, albo Maryjusz? Temu cho¢ daleka
Droga z wygnania, zbyt on nie wyrzeka.
Sad mu cze$¢ odjat, ale nie pieniadze
Ktérych on kupa nakradt; — aja sadze:

Ze ta prowincya, co to nazbyt chyze
Zwyciestwo nad nim w sprawie tej rozwodzi,
Z tego, co dzielnie ztupit z niej ten ztodziej,
Nie predko lub sie nigdy nie wylize.

No i to takich sprawek (z Horacyusza
Pochodniag w dtoni, by im w kose oczy
Zajrzata sSwiattos¢) nie mam by¢ ochoczy
Chtosta¢? — | czyz to mocniej — pytam — wzrusza



88 JUWENALIS.

O Herkulesie lub o Diomedzie

Lub Minotaurze dziwna bajka ktéra—

Lub madry Dedal, gdy w powietrze jedzie—

Lub Ikar gtupi gdy w gtgb daje nura—

.Tak ten tu oto maz roztropny pono,

Co, zeby znaczne ciggna¢ mogt korzysci,

Podczas, gdy ktérys z gosci najognisciej

W jego sie przytomnosci z jego zong

Jak clice zabawia — on, nie bity w ciemie*

To w sufit patrzy, to tam niby drzemie.—
Ten znoéw, kohortg pragnie nadzwyczajnie

Dowodzi¢. — Zkgadze mys$l ta w nim urasta ?—

— Mienie swych przodkéw po ulicach miasta

Przejezdzit dziarsko i zna wszystkie stajnie.—

— A! no — zajecie Swietne niestychanie!

Tocéze bywato: po Flaminskiej drodze,

Sani Neron wzniosty, w dton ujawszy wodze,

Sporusa wozit — sprosne swe kochanie.

Istotnie dosé jest wyjsé na miasto, aby
Podobnych wzorkéw zebra¢ co niemiara.

— Tam — ktéz sie taki by¢ widzianym stara?
Szesciu go niesie — chiop w chlop tegie draby!
A on z wysoka wdzieczy sie wspaniale—
Rzektbys$: Mecenas w Augustowej chwale!

To nic. On tylko w pewnym dokumencie
Biegle sfatszowat podpis i pieczecie.

— A ta znow pani? — O! to wielka dama!
Tak byto: ze raz kubek wina sama
Mezowi dionig gdy podata biatg,

To mu sie wpredce co$ takiego stato,

Ze wzigt i umart. — Odtad, dusza tkliwa,

AV opiece majac wszelkg czes¢ kobieca,

Jesli sie kedy zdarzy, jak to bywa,

Ze maz przypadkiem zmarlszy zczerniat nieco,
Radzi: jak wpredce, w sposéb go najgtadszy
Na stos wyprawi¢ — nim sie gmin opatrzy.

Stowem — gdy$ tylko znaczy¢ rad na Swiecie,
Badz kajdaniarzem. — Cnota? — o! — powiecie
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Rzecz to jest arcy-piekna. — Tak — lecz ona
Zebami z zimna szczeka, z gtodu kona,
Podczas gdy zbrodzien i cztek podtej duszy
Ni sie zaziebi, zmoknie, ani posci;

Owszem — wszystkiego w pas ma i po uszy:
Ogrodow, gmachow, sreber, kosztownosci.—

Tchorz, kto podobnych rzeczy nie wywleka
Na Swiatto dzienne! Co? czyz nie przyzowe
Przed sad nedznika tego, co synowe
Wiasng sprzedaje? — Lub twarzyczki gtadkiej
Mtokosa tego, ktory jeszcze z mleka
W as ma pod nosem, a juz go mezatki
W obroty wziety? — Albo te dziewczatka,

Z pozoru zliczy¢ trzech nie umiejace,

Ktoére w usciski moze bra¢ gorace

Kazdy kto zechce? — O ! i gdybym watka
Poetycznego nie wzigt juz w kolebce,

To oburzenie samo mi podszepce

Wiersz, zty, czy dobry? nie wiem— jednak sadze
Ze jest mi dano sprosne chiostaé zadze.

Odkad z osiadtej Arki na gor szczycie
Deukalion wyszedt — dalej zas — z kamieni,
Za sprawg Pyrrhy, w ciata rozmiekczeni,
Pierwotni meze, twarde wzieli zycie —
Poczem w maltzenski wezet sie ztgczyli
Z zastepem dziewic nagich — od tej chwili,

Z czembadz sie ludzie biedzg, z czem sie nosza,
Czy to wsciektoscia, groza lub rozkosza,
Czy tez nadziejg lub strapieniem zowag—
To wszystko bedzie moich pism osnowa.

Gdziez kiedy chciwos$¢ i rozrzutnos$¢, w parze
Z brudnem sie skgpstwem, tak jak dzis$, ukaze?
Jednym zamachem, w kosci, sto tysiecy
Wyrzuca w btoto twa wspaniata reka—
A twoj niewolnik caty dzien lub wiecej
Nie jadt, i z zimna w swych tachmanach szczeka.
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Kiedyz, jak dzisiaj, tyle budowano
Patacéw? i czyz, z przodkow kto, myslicie,
Na uczte w skromnej chacie zastawiang
Jak wy, siedm razy zmienia¢ dat nakrycie?

Za to u progu, c6z za nedzne zarcie
Rzucacie w geby takich, co uparcie,
Cho¢ z nich nie jeden starg zdobny toga,
Do waszej taski ttoczg sie jak moga!

Jeszcze nierzadko, w rozdawania porze,
W wiasnej osobie swojej sam nadety
Patron przychodzi, sprawdzaé te klienty
Mocno zgtodniate. Gdyz sie zdarzy¢ moze:
Ze, wérod tej zbiegtej z konca $wiata zgrai,
Jakis$ przybteda obcy sie zaczai—
Lub w zamieszaniu czasem tak wypadto,
Ze kto$ podstepnie wzigl po dwakro¢ jadio.
— No — gadaj gtosno ktos ty? — to ci dadza.
Hej! zréb tam wozny miedzy niemi cisze!—

— Bogi! nazwiska toz ja tutaj stysze,
W Rzymie najpierwszg zdobne niegdys$ wiadzg!

— Daj mi — jam Pretor! — A jam Trybun! — Hola!
Ten wyzwoleniec juz tu dawniej czeka.—
— Tak — tak — 6w méwi. — Cb6z mi za niewola

Ustgpi¢ komu? — zwtaszcza, zem zdaleka—
No, od Eufratu — jak to za pokute

Wskazujg uszy moje wskro$ przektute.

Lecz, zem do$¢ grosza zgarng¢ byt szczesliwy,
Wiec drwie ze $wiata i mam znaczne wplywy—
Podczas gdy wielce swietny ty Korwinie

Mimo twe liczne w dziejach antenaty,

W lichej gdzies Wélce pasiesz wiasne swinie,—

Tak — tak — pierwszenstwo ma i tu bogaty—
Mniejsza, ze niegdy$ kredg naznaczony
Wszedt w Rzym, jak bydle poganiany biczem
Prosto na rynek.
Dzi$, bedacy niczem
Patrycyusz goty, winien jest poktony
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Lada chitystkowi z trzosem! Gdyz jedynie,
W Rzymie, grosz mity godzien mie¢ Swiatynie,
Jak mialy niegdys: Pokdj, Dobra Wiara,
Cnota, Zwycieztwo stgpajace butnie,

Jak je majeszcze kedy$ Zgoda stara,

Cho¢ w niej gorszace stychac tylko kiodtnie.

Lecz gdyby z moznych kto, przez przyktad rzadki,
Sportule $cisle zrachowawszy owa
Z catego roku, chciat da¢ sobie stowo:
Ze przez oszczedno$é noworoczne datki
Sobie zatrzymaé mysli jako zywo;
To wtedy — pytam: — za co, jaki taki
Tunike kupi, nowy ptaszcz, chodaki,
Albo niezbedne w nocny chtéd paliwo ?

To tez — cho¢ zarcie, kazdy codzien szczerze,
Tak ze na niego nikt nie czeka, bierze.

I nawet czuty zdarza sie mezysko,
Co wlecze z sobg, choéby z konca miasta
Zone — a bywa chorg ta niewiasta,
I czasem nawet juz zlegniecia bliska.
Jeden tez z takich (lecz go odgadnieto)
Wodzit za sobg, ze wszech stron zamknietg
Lektyke pustg, w ktoérej niby tkliwa
Zona, wérdd puchow lezac, odpoczywa.
| gdy juz jemu dana byta strawa:
— Stuchajno — mowit temu co rozdawa—
Jeszcze dla mojej obiad sie nalezy
Galii niebogi. — Tamten gdy nie wierzy:
— Galio — powiada — prosze, moje zioto,
Wyjrzyjze oknem. A! $pi. Mniejsza oto.—

Kiedy$ juz jadtem brzuch wypetnit cztecze,
Co6z dalej czynisz? Tu sie rozpoczjnia
Twoj dzien roboczy. Cata sie druzyna
Za swym patronem niby ogon wlecze
Na Forum. Dalej wprost przed Apollina,
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Ktory spraw tyle stuchat juz ciekawie,

Ze sta¢ sie musiat arcybieglym w prawie!

Potem, gdzie diutem w gtazie utrwaleni

Rzedem krolujg meze znakomici,

Z ktorych nie zawsze Rzym sie stusznie szczyci;

A niemniej przeciez, w kruzgankowej sieni

Godnego tego ze wszechmiar zebrania,

Nieczysto$¢ wszelka srodze sie zabranial
Wreszcie do domu owa liczba mnoga

Patrona odprowadza. Lecz u proga

Jakze myslicie? czy tez chec go bierze

Choéby stuszniejszych prosi¢ na wieczerze?

Nie. Wiec w swg strone kazdy idgc wzdycha—

W domu go czeka chtéd i strawa licha.

A ten tymczasem: ptastwo, ryby, mieso,
I co najrzadsza moze da¢ biesiada
Najsmaczniejszego — az sie uszy trzesg
Bezwstydnie sobie w samotnosci zjada.
— Cztek madry — nie rad karmié pieczeniarzy.
— Tak, lecz za kare czyz to raz sie zdarzy:
Ze taki, peiny majac brzuch — jezeli
tazni zapragnie uzy¢ — to w kapieli
Zle strawionego ptawi w sobie pawia ?—
Ztad bywa czesto tak, ze po obiedzie
Bez testamentu wprost za Styks wyjedzie.
Zaczem klientom tylko pozostawia
Oskome w gebie — a my, peini buty,
Z patronem naszym, gdy nam jego czasza
Przy ustach szumi, drwiemy z nicli dopoty,
Az z lada chwilg przyjdzie kolej nasza.

Nie — nie — do naszych niecnot, przyszte wieki
Doprawdy — c6z mie¢ mogg do dodania?
Wiec, zamiast gtowe tamac¢, wnuk daleki
Nas nasladowac tylko niech sie sktania,
Lub nam zazdrosci¢, zeSmy w danej chwili
Juz dla postepu nic nie zostawili.
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— Lecz maszze w sobie godnos$¢ wraz z odwaga?—
Stowem, tych wielkich przodkéw dar uroczy,
Co to, w szlachetnym gniewie, prawde naga
Rzneli, nie dbajac czyje skiuje oczy?
— Co? nizli palcem wytkngé — moze lepigj
Niech niegodziwca uczcze i pochwale?—
— Tego ja moéwic nie chce. Lecz zuchwale
Niech Tigellina jezyk twdj zaczepi,
To nim w $wiat;frunie sprawka ta junacka
W cyrku sie szrankach mozesz znaj$¢ znienacka,
| tam zaptonag¢ zywcem, jak z tych ktéry,
Co to u stupa wzieci w stryk za gardto,
Nim ich zarzewie zwolna w zuzel zzarto,
Dymoéw gryzace rozwlekajg chmury.
— Jakze? Ten zbrodzien ktory jest podziwem
Swiata? co trzykroé¢ wiasne swoje stryje
Potrut — spojrzeniem bedzie pogardliwem
Ze swej wyzyny w oczy patrzat czyje?
— Tak. Ten sam bratku. | gdy go przypadkiem
Spotkasz, to z drogi w sposéb jak najzwawszy
Dawaj drapaka, rekg wprzod zatkawszy
Gebe. Bo widzisz: byé kupionym $Swiadkiem,
Lub zgubi¢ kogo — tozto u nas fraszka.
Do$¢ gdy kto szepnie: — To on! Bierzcie ptaszka!

Ztad jest bezpieczniej: starych lat Eneje
W Lacyum osadza¢, lub odwieczne w rzece
Hylasy topié¢, co juz tak dalece
Nikogo ani ziebi ani grzeje,
Albo z Hektora smuci¢ sie pogromu,
Ktorego przeciez nie zal juz nikomu.

Bo dzis$, ztoczynice, choéby niech Lucyli,-
W obroty wezmie — oho — padia trwogal!
Jedni sie z tego wielce ucieszyli—
Lecz on za bezcen kupit sobie wroga,
Ktory mu od tej pory, najnieztomniej
Z catego serca pomsty nie zapomni.

Wiec Juwenalu nim sie owych panéw
Szarpac podejmiesz — pilno sie zastanow.
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Masz wéz i przew6z. Moze to korzystniej,
Zanim sie zamiar twoj urzeczywistni,
Dopdki pora jeszcze — te junacze
Mysli, dla siebie schowac.
— Hal! zobacze. =
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Do Klim wyjezdza jeden z druhdw rzeszy.
Jedno mi po nim teschnoty umniejsza,
Ze choé samotna Sybilla tamtejsza
Z przyjazdu jego wielce sie ucieszy.
Tak rzadko teraz goscia tam! | wreszcie
Kumy, toz niemal Bajow juz przedmiescie —
A zndéw na Swiecie jestze co nad Baje
Cudowniejszego? Co do mnie, nie taje,
Ze mi pustynia, kedy najbezludniej,
Milsza od grozy niebezpieczehst w miasta,
Gdzie w skretach ulic zgietk co chwila wzrasta,
Gdzie od pozaréw blaski tun ztowieszcze,
Gdzie ci nad gtowg zle stawiony dudni
Dom upadajac, lub, co gorzej jeszcze,
Gdzie nedznych wierszy albo nudnej mowy
Cierpliwie stucha¢ musisz w skwar sierpniowy.

Umbrycyusz zmiescit wszystkie swe manatki
Na wozie jednym. Ide z nim pod ramig,
Az gdzie opodal, przy Capeny bramie,
Stary wodocigg w mech porasta rzadki.
W miejscu tem niegdys$, w noce letnie, Numa
Nimfy czarownej oczekujgc duma.
Dzi$ gaj ten (zrodto, nawet i Swigtynia)
Zydostwa stat sie wynajeta pastwg —
Stomy tam wszedzie i Smieci plugastwo,
| koszow kupy. Wszystko niech przyczynia



Zyskow Rzymowil— Jednak — Mozny Panie —
Odkad Muz orszak pierzcha¢ ztad zaczyna,
Zszedt Swiety niegdy$ gaj twoj.. . na zebranie.

Ot6z i wdzieczna Egeryi dolina —
Sztuczne pieczary.... piekne! Jednak béstwo
Dawnemi czasy, gdy je nad tym zdrojem
Prosty otaczat lud uczczeniem swojem,
m\\olato stokro¢ pierwotne ubdstwo
Wilgotnej rosg w okoto murawy,

I byt tez ZzZr6dtu milszym gtaz szarawy,
Niz dzi$ kosztowna wanna marmurowa.

Tam to Umbrycyusz w te sie ozwie stowa:

W Rzymie dzi$§ wszelki umrze¢ musi z biedy
Pracownik zdolny — kazdy mi to przyzna;
Wiec, gdy stopnieje w rekach ojcowizna,

C6z dalej poczne? Czyz nie lepiej tedy,

Swym wiasnym kosztem jak by¢ moze tanim,
Nim wytysieje i zgtupieje, zanim

Reki sie drzgcej kij zebraczy imie,

Plecow za$ sakwy puste, i dopoki

Dni moich Parce starczy motowidta —

W miejscu gdzie niegdy$ Dedal ztozyt skrzydta
I mnie odpocza¢? A wiec badz zdréw Rzymie!
Artoryusz, Katull, chciwe pastwy kruki
Niechaj ci stuzg! Dos¢ i tych zostato,

Ktorym tak tatwo czarno zmieni¢ w biato!
Ktorym przedsiebierstw tak pachna korzysci:
Ze 6w port, kanat, ten wychodki czysci,

Inny jat trupy wozié, inny zgraje

Gdzie$ niewolnikow po rynkach sprzedaje.

Przybtedy, ktorzy w cyrku niegdy$ sami
Dmuchali w trabe, sg dzi$ magnatami.
Na nich igrzyska dzisiaj sprawiac¢ pora.
Wi iec tez niech tylko skinie siaki taki,
Zwyciezonego zaraz gladytora
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Zarzekaé kaza, Poczem lud sie trudzi

W dzierzawe chlubng pusci¢ im kloaki.

Czemu nie? Toz fortuna takicli ludzi

| tak juz z blota na wierzch wyciggneta,
By sama $miaé sie ze swojego dzieta,

Nie, w Rzymie na nic nie zdam si¢ nikomu!

Nie umiem ktamaé¢! nad nedzng ramotg
Spie, i odpisu jej nie pragne w domu.
Nie czytam w gwiazdach; synom tez za zioto
Wieszczy¢ nie bede: rychto ojciec staby
Nogi wyciggnie; nigdym w trzewiach zaby
AVrézby nie szukat; i niech kto chce drugi,
Miokosom wietrznym dajac swe ustugi,
Mitosng swadzbg cudze zony drazni.
Tez z rzezimieszki nie jestem wr przyjazni.

Stowem, z tych wszystkich przyczyn — rzecz przekleta —
Zaden mie patron nie chce za klienta.

Nie ma dzi$ innych druhéw jak wspélnicy.
Im okropniejszej wezet tajemnicy
Dwoch ludzi sprzega, tem sie wielbig szczerzej.
Kto ci na ucho rzecz uczciwg zwierzy,
Nic ci nie winien, i nic nigdy nie da.
W kim przewiduje zguby swej narzedzie,
Takiego nawet Werres kocha¢ bedzie.

O! stokro¢ lepsza ostateczna bieda,
Niz los takiego, ktory w ztem pochwyci
Moznego druha; gdyz mu wydart z gardia
To, co z kolei jemu $mier¢ wydarta!

Jednak, co gtdwnie twarz mi wstydem pali,
| przed czem uciec radbym jak najdalej,
To, ze nie moge diuzej juz Kwiryci
W tym Rzymie naszym znie$¢ Greckiego miasta!
Posrod tej mierzwy, jakze tez swobodnie
Syryjskie zielsko buja! Gedzby wschodnie,
Brzekadta, harfy, z ktéremi sie szasta,
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W jaskrawych mitrach, o bezwstydnej twarzy,
Ttum pustych dziewek z gladyatoréw szuja.. ..
0 Romulusie! ci co im dworujg

Ktéz sg? Rzymianie! Ptaszczyk pieczeniarzy
Z ramion im furcze, karki ich, obrzydtem
Cyrkowem Swietnie ISnigce smarowidtem,
Obroze zdobia, zdobyte zaszczytnie

W arenach! Tak jest, Grecya u nas kwitnie.
Hejze Greczyni! hej drapiezne ptaki,

Z Sycyonu, z Samos, z Andros siaki taki —
Najsromotniejszy bezwstyd was nie plami,
Bylescie w Rzymie byli nam panami!

Toz w was nie darmo, i przebiegta dusza,

1 swada rwistsza nizZli lzeusza.

Co6z to jest Greczyn? Co umie? Ktéz zliczy !
Wszystko! Grammatyk, retor, mag, mierniczy,
Malarz, taziennik, wieszczbiarz i na linie
Skoczek, i lekarz. Nawet, niech kto skinie
By w gore frungt — gotéw oni na to.

Toz nie byl Maurem, Trakiem ni Sarmatg
Ow, co ramionom pierwszy skrzydta daje —
Lecz sie w Atenach wylagtjako zywo.

Nie!... precz mi z oczu — precz wtdczegdw zgraje!
Co ? ten przekupien $liw i ciast z oliwg
Pierwszy przedemnga siada? Wartoz byto
Ku temu w Rzymie ujrze¢ Swiatto$¢ mita!

Ha! lecz ktéz nad nich bieglej ludzkie sprawy
Uwielbi? Kto jak oni chwali wzniosle?
— Wybornie — dzielnie prawisz mosci os$le! —
— O jakze$ piekny panie mdj koszlawy! —
Ten znow kaszlgcy cherlak suchotniczy:
— Toz istny Herkul zdolny gnies¢ Anteje! —
Ow za$ dobrodziej co miljony liczy:
— Cudownie $piewa, cho¢ jak kogut pieje! —

Na upartego chciej z nim pdjs¢ o lepsze.
Nie. Grek cie zawsze i we wszystkiem przeprze.
Patrz! co za aktor! Oto gra Taide
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Surowag matke — jakazto powaga!

Teraz znoéw Dorys, zalotnica naga.

Ona to sama! co? toz w zaktad ide:

Jej glos, jej usmiech, sploty, szyja biatla,

Jej ruch, jej wszystko — az do ksztattdw ciata!

Wez najwiekszego naszych scen mocarza,
Toz przy nim zak jest, a on mu potegal!
Grek juz aktorem na Swiat sie wylega.
Ty sie uSmiechniesz — on sie z $miechu tarza.
Niech tylko w oku moznego patrona
Ujrzy fzy pozér — wnet od ptaczu kona.
Mowisz: ze zimno — on ci wnet odzienie
Najgrubsze na grzbiet wcigga drzac szalenie.
Mowisz: gorgco — w czutej swej dobroci
On ci natychmiast rzewnie sie zapoci.

Nie, nie. Z takiemi walczyé ani sposob!
Na to potrzeba dniem i nocg, chetki
Podpatrywania u wptywowych oséb:
Co im do smaku? Trzeba mie¢ grzbiet gietki,
Ciagle o zdrowie pyta¢, pomyslnosci
Zyczyé, wprzéd znacznie nim ktokolwiek z gosci,
I mdle¢ z rozkoszy, wielbigc nieskonczenie,
Za patron strawit niestrawne jedzenie.

Wreszcie c6z wstretnem jest ich bezwstydowi?
Niczem im cnota pani domu; niczem
Srom synéw domu; w schronieniu dziewiczem
AVstyd corki domu; oniby gotowi
Babce sie jeszcze mizdrzy¢ arcysiwej,
Byle sie w taski wkrasé i zyskaé¢ wptywy.

Przepatrzmy blizej owych wiadcow w Rzymie.
WeZmy tymczasem cho¢ jednego z wiela —
(W Gymnazyach wszystkich gto$ne jego imie):
Stoikiem bedac — brata otrut sztucznie,
Medrcem — za ztoto sprzedat przyjaciela,
Starcem — na hanbe wydat swoje ucznie!



SATYRY

Nie, — dzi$ nam nawet ani zy¢ juz, kedy
Zazdrosne Greckie krolujg przybtedy!
W taski Patrona ktéry z nich jezeli
Wkradt sie, to juz ich z nikim nie podzieli;
Owszem, niech tylko w tatwowiernos$¢ ucha
Jeden z rodzimych jadéw swych mu wdmucha,
Cho¢bym w ustugach zycie, krew da} wiasna,
Znagta przed nosem drzwi mi sie zatrzasna,
I nawet sien juz zawsze mi zamknigeta —
Tak to dzi$ tatwo pozby¢ sie klienta!

Gdybym czem zachwia¢ magt éw zysk obtudy!
Lecz dzi$ c6z zdziata¢ ma pachotek chudy?
Moze patrona drzwi, nim wsta¢ mu pora,
Za klamke trzymac¢ ? Alez znam Pretora,
Co jeszcze wcze$niej bierze sie do dzieta.
Bowiem zaledwie niejaka zasneta
Modia, bezdzietna ale ciepta wdowa,
On $le czempredzej pyta¢: — czy jest zdrowa? —

Patrz! w tym orszaku ttumnym niewolnika
Wzbogaconego, kt6z to sie przemyka?
Toz obywatel Rzymu! Tak, lecz za to
Tamten, urocza, hojng w brzek zaptata,
Ktoraby pewnie legii Trybunowi
Na zotd starczyta, bardzo tatwo ztowi
Nawet Kaiwine chciwg, by mu ona
Drgajgce zgadzg rozwarta ramiona.

Najgodniejszego staw przed sgdem $wiadka —
Niechby to cnota Scypionowa rzadka,
Niech sam krél Numa, niech ten, co sie zerwie
W ptomieniach pomoc drzacej nies¢ Minerwie —
Co im z podobnych przyjdzie niewinigtek ?
— Oto, twoj Swiadek, jaki ma majatek
Gadaj mi wasze — to na pierwszym wzgledzie;
Czy cztek uczciwy? o tem potem bedzie.
Jak liczne tuczy niewolnikéw chmary ?
lle patacéw ma i jakie witosci?
lle p6tmiskow stawia dla swych gosci?
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Jesli bogaty — to¢ on wart i wiary!

Jesli za$ hotysz — styszysz — precz z nim! — Zaczem,
Samotracenskicli béstw i Rzymskich z ptaczem
Wzywajac, biedak prézno klgé sie bedzie —

— Widocznie ktamie — modwia, sobie sedzie —
Obszarpancowi tatwo kusi¢ Bogi,

Toz nie dla niego grom ich pomsty srogiej.

Ubo6stwem mojem wszystkich tylko bawie.
Ptaszcz mi sie rozdart: — Wiatrom sien rozwartal
Plamy na todze: — toz z wyspami karta!

Z obuwia palce wida¢ mi: — ciekawie
Ujrzeé¢ Swiat bozy wyszty sobie z chlewa!
Nawet niesktadng, gdy ujete dratwa,
Jeszcze i wtedy usmiac sie jest fatwo:

— Znudzony zyciem but potgebkiem ziewa!
Nedza rozpaczy czemu bywa bliska,?
Bowiem z cztowieka robi posmiewisko.

Chodzmy na teatr. — Precz ztad! — wozny wola —
Tu Swietne tylko towarzystwo siada!
Odchodze, wstydem trapiony nielada.
— Tak jest — ma stusznosé. Tocze tu dokota
Siedzg synowie naszycli streczycieli,
Co gdzie$ na gnoju swiatto dnia ujrzeli.
Tam ktéz to klaszcze w te wytworne dionie?
Wzbogaconego syn woznego gtadki.
A ty$ znow Swietny zkad sie wzigt Othonie ?
Z hecarza ojca i tancerki matki.

W Rzymie, widzianoz gdzie ubogie ziecie?
Nie.— Dam ci corke, a ty dasz mi tyle. —
Biedaka czyz kto wspomni w testamencie?
Wezwaz go zasia¢ pomiedzy Edyle?

Doprawdy, nie Zle bytoby to, jesli
W szyscyby biedn i z Rzymu sie wyniesli.
Chudym gdzieindziej wyzy¢ trudno bywa,
Tu za$ nie zartem trudno$¢ osobliwa.
Co za drozyzna! toz najlichszy przecie
Obiad — poddasze — dopieroz gdy chcecie
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Mie¢ stuzacego — to az sie zaciska
Dusza w cztowieku — a znéw za nic w Swiecie
Jes¢ z glinianego nie chciatby$ potmiska.

Ha! ha! Cyncynnat nie znat tej pogardy!
Gdy ocalone rzucat Kapitole,
W swej chacie prostej, on zwyciezca twardy
Nie inne miewal naczynia na stole!

Jest okolica od Rzymu daleka,

Gdzie na $Smiertelny stos dopiero, czteka
W strdj ubierajg ktéry ztotem Swieci.

Co do zyjacych — to patrz, kiedy w Swieto
Gdzie$ na murawie teatr im wytknieto,

By gra¢ odwiecznie znang krotochwile,

W ktorej grymasnych mask i wrzaskow tyle,
Ze az ze strachu uciekajg dzieci—

Widz tam i aktor, zaréwno bogaty,
Najprostsze tylko ma na sobie szaty.
Nawet najwieksze miejsca dostojniki,

Nie noszg innej nad biatg tuniki.

A teraz wezmy Rzym. Tam, zbytkowanie
Moznos$¢ kazdego jest przewyzszy¢ w stanie.
Nadmiar tu, zycia jest potrzebg! Biada
Jesli go nie masz, bo zaraz w sasiada
Kieszen zagrazysz reke! Tak, tak bywa—
Nikomu tego nie wstyd. Rzecz wstydliwa
Jedna jest tylko: biednym by¢!

Co6z diuzej
Tai¢? toz pienigdz do wszystkiego stuzy . . .
Co dasz? Kossusa klamka ci odskoczy.
Co dasz? Wejenton, przymruzywszy oczy
Ujrze¢ cie raczy. Patron twdj, jak stysze,
Ulubionemu swemu sprawia gody
Niewolnikowi. Nuze, nowa biedal!
Podarki dawaj, ktére ten pan miody
Niebawem znowu z zyskiem ci odprzeda.
Tak to my wspdlnej biedy towarzysze,
Ptaci¢ musimy, radzi czy nie radzi,
Nie nasze taski nie naszej czeladzi!
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W Prenescie chtodnej, lub w cienistym lesie
Wolsyniéw, kedy.nie zna lud bezprawia,
W Grabiach, i nawet kto sie rad przeniesie
W Tybur zielony, niech sie nie obawia
By byt w swym domu zywcem pogrzebany.
£Lecz w Rzymie nigdzie nie ma trwatej Sciany.
Kiedy przemysina gospodarza reka,
Mur przyklepany ktdry zewszad peka,
Podparta belkg co sie w palcach kruszy;
— Spij wasé spokojnie na obadwa uszy—
Tak ci powiada; a tobie Smier¢ bliska,
Bo ci nad gtowa wiszg rumowiska.

Dopieroz pozar! — Hej! ratujcie przecie!—
Klnie Ukalegon w stowa jak najswietsze,
Szybko zbierajac kosztowne rupiecie.

Juz ogien hula az na trzeciem pietrze,

A ja o niczem nie wiem! Jakze chcecie?
Jesli od dotu buchng dymoéw pedy,

To ty, co mieszkasz gdzie$s pod niebem (kedy
Cienka dachéwka broni zZle od sloty
Skrzydlate w gniazdach blisko chmur istoty),
Miejze przynajmniej te pocieche czlecze,

Ze ostatniego ogien cie upiecze.

toze zaledwie wystane pod gtowy,
Na poétce skromny zapas naczyn z gliny,
Kubek i prosty néz, i za jedyny
Zbytek, Chirona posazek brazowy,
A jeszcze skrzynia petna ksigzek, w ktorej
Najszacowniejsze poemata, szczury
Popodgryzaly — poety Kodrusa
Oto i cata juz chudoba kusa.
— Nie warto po to schyli¢ sie — powiecie?
Ale on nie mial wiecej nic, a przecie
I to mu w ogniu bezpowrotnie znika.
I oto w jednej na grzbiecie koszuli
Céz w gebe wtozy? kedyz sie przytuli?



Lecz niech wspanialy patac Asturyka
Ptomien ogarnie — gwattu! — mdleja panie,
Truchleje miodziez, pretor postuchanie
Co najpilniejsze do jutra odkiada,

Ten ci: niestety! inny krzyczy: biadal!
Toz to nieszczesScie! toz to miejska plagal—

Jeszcze sie ptomien trzyma Scian zazarcie,
A tu, na pierwsze pogorzelca wsparcie:

Ow dal na koszta kamieniarza, ciesli,

Ztad mu juz brazy, ztad marmury zniesli,
Ztad posag nimfy skromnej, cho¢ jest naga,
Ztad Polykleta cudny utwor, ktéry

Z Azyackich swigtyn skradta gdzie$ niecnota,
Ztad biblioteke, ktérg zdobi z gory

Minerwa madra, ztad zndéw wory ztota;
Stowem, ze taki, stokro¢ sie bogaciej

Ma po spaleniu, niz coskolwiek straci,—
Wiec tez mniej dziwno, ze sie 0 nim powie:
Czy on przypadkiem nie byt z ogniem w zmowie?

(0] Juwenalu — postuchaj mie! Jesli
Bez igrzysk w cyrku zy¢ twéj umyst moze,
TobySmy razem z Rzymu sie wyniesli.
Patrz — w Fruzynonie, w Fabrateryi, w Sorze,
tatwo jest kupi¢ dom za cene, w ktérej
Tu nie wynajmiesz nawet mysiej dziury.
Tam i ogrédek masz i chtodng studnie,
Z ktorej twe krzewy skrapiasz sam w potudnie.
Co? jakze? tozto rozkosz jako zywo
Witasne jarzyny, owoc mie¢, mleczywo;
Miec¢ tyle, ile na ucieche mitg
Pytagorejcom stuby wystarczyto!
Wierz mi — ten tylko dusze z niebem zbrata,
Ktéry posiada, niech na krancu Swiata,
I niech najmniejszy — lecz swo6j wtasny katek!

Patrz! w Rzymie waszym, ilez to panigtek
Najzdrowszych ginie, ktorym na $mier¢ spali
Wnetrznosci pokarm zracy jadowicie.
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A iluz chorych z braku snu skonali!

Czyz to pod strychem tatwo spa¢ — myslicie?
Cieszg sie tylko zbytkiem tym bogacze.
Bowiem od grzmotu tetnigcych w ulicy
Wozow, od wrzasku jakim klng mulnicy,

Sam nieboszczyka popiot w urnie skacze.

Ot, jeden z takich gdzie$ na miasto pedzi.
Liburskie roste niosa go dragale.
— Z drogi! — On drzemie, wsparty na krawedzi,
Pisze lub czyta — wiedzac doskonale,
Ze choc¢by nawet po glowach gawiedzi
Przejs¢ mial, to zawsze i wszystkich wyprzedzi.

Nie tak to wcale my co drepczem pieszo !
Wpadtes w ttum — gwahu! — wszyscy wrzeszczg, $piesza
Puscites$ jednych, drudzy cie pochwyca;
Ten w bok ci cebrem, ten dat w feb tarcica;.
Ten w droge wiazi, éw ci wlazt na piete;.
Po same kostki w btoto Igniesz przeklete,
A w tem na nodze zotnierz zawadyaka
Stawia ci gwoZzdzie swojego chodaka.

Céz znow za cizba u tych drzwi tam w dali ?
To u patrona swego sie zgtodniali
Klienci zywig. Precz! bo cie roztraca.
Kazdy z nich z misg odbiega kurzaca.
Ledwieby dZzwignat Korbulon opasty
Ogromny kociot, ktéry 6w na gtowie
Niesie, i jeszcze pedzac co sie zowie,
By pod naczyniem wegle mu nie zgasty.
Od kapiacego ttuszczu sukniom biada!
To tez sie przed nim wszedzie tlum rozpada,

Owdzie zn6éw rynku $rodkiem gdzie najludniej,
Drgajgc na wozie, stos ogromny dudni
Spietrzonych belek. Poruszeniem szparkiem
Na bok odbiegasz — ali¢ nad twym karkiem
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Ku gdrze jedzie, utrudniajgc dzwignie,
Gtaz Liguryjski zytkowany pieknie.
Niech sie obsliznie blok, niech tancuch peknie,
To pod tg brytg spadig z wysokosci
Ktéz sie doliczy cztonkdw swych i kosci?
Cztek tam, jak tchnienie lekkie, tylko mignie,
I juz go nie ma. A tu w jego domu,
0 niczem ani wiedzac, gospodyni
Amfory ptucze, nieci ogien, z skrzyni
Szczotki, bielizne dobywa, wyraZnie
Kapiel gotujagc mitg — ale komu?
Bo maz jej wzigljuz co sie zowie taznie.
1 oto patrzcie — metne Styksu gtebie
Dziwnie zaprawde trwozg tego czteka!
Czy aby w todzi miejsca sie doczeka?
Bo on obola nawet nie ma w gebie,
Ktérego Charon, brodaty dobrodziej
Za przew0z zgda.—

Ali¢ noc nadchodzi.
Z nig kleski nowe. WJ$rdd ciemnosci Slepej,
W bruku, rozbitych naczyn tkwig czerepy,
Kaleczac nogi, inne z gankdéw leca.

Wiec tez cztek kazdy ogledniejszy nieco,

Testament pisze, zanim sie wybierze
Na miasto w obcym domu zje$¢ wieczerze;
Gdyz niemal w kazdej oSwietlonej szybie,
Niespodziewana $mieré a nagta dybie;
A ty sie modlisz, idac popod $ciana,
Zeby cie tylko pomyjami zlano.

Zawalidroga, ktéry dzi$ nikogo
Po pijanemu nie wygrzmocit srogo,
Rozpacznie z boku na bok sie przewraca,
Zasng¢ takiemu, tylez ciezka praca,
Co Achillowi, gdy Patrokla jeczy!
Wiec tez nadziei peten duch miodziehczy
Znow go z powrotem wyjs¢ w ulice zmusza.
Tam za$, czy myslisz, ze Oll Patrycyusza
Zaczepi¢ zechce, ktory wsrdod ochoczej
Klientdw rzeszy, wesot, przy pochodni
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Brazowych blasku, kroczy najwygodniej?
Nie, nie, on do mnie prosto sie zatoczy,
Ktoéremu ledwie miesigc Swieci blady,
Albo kaganek, ktéry ci najczesciej

Od wiatru gasnie. Lecz postuchaj zwady,
O ile zwady przyznaé tam zaszczyty,
Gdzie jeden bije a drugi jest bity.

Oto mi sobg droge wszerz zawali:

— Stdj! — wota. Staje. C6z mam robié dalej
Z opojem wsciektym, nader silnym w piesci?
— Zkad sie ciemiego wleczesz? — w twarz mi ciska—

Z jakim tam szewcem, z jednego po6tmiska,

Jak wieprz mlaskajac, obgryzate$ czule

Baranie gnaty spowite w cebule,

Poczem na wety pchate$ w siebie bury

Bob, nie zatujgc arcy kwasnej lury?

No — gadaj!— Tu mie zwali w kark od ucha—
No — gdzie cie szuka¢, ty cudaku chudy?

Z pod jakich .schodéw z psiej wylazte$s budy?—

Chciej sie poskarzyé — skarg twych kt6z wystucha?
Owszem — niech jeszcze on cie sam przed sedzie
Pozwie — to jemu wiara dang bedzie—

Zwtaszcza jezeli powie ze$ widczega.

Tak to niech biedny krzywd swych msci¢ sie wzdraga—
Gdyz sprawa jego zawsze jest nie tega!

Skrwawiony, dobrze jeszcze, jesli z geby
Nie wszystkie w drodze powypluwasz zeby!

Lecz nie tu jeszcze ostateczna plaga.
Gdy juz sklep kazdy swoje drzwi zatrzasnie,
Gdy na wrzecigdze juz po domach bramy
Zaryglowano, — dopieroz tu mamy
Uprzejmych gosci, ktorzy ci nie gardza
Nozem sakiewke z gardta wzigs¢! a witasnie
Tylko co, miejska straz, w Pontynskiem bagnie,
Lub w Gallinaryi puszczach, pilnie bardzo
Opryszki dzielne powys$ledza¢ pragnie,
Acz z catkowitg czasu strata, jesli
Ci w Bzym tymczasem tlumnie sie przeniesli.
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A jednak jestze kedy kuznia, gdzieby
Kajdan nie kuto? A dla tej potrzeby
Tyle zelaza nawet juz przepadto,
Ze wkrétce zdziataé rydel, ptug lub radio,
Nie bedzie z czego! Wiec przyznajmy sami,
Ze z wiekiem wszystko na zte sie odmienia:
Bowiem za Kroléw i pod Trybunami,
W Rzymie, jednego byto dos¢ wiezienia!l

Az oto dos¢ juz. Niech w sposobng pore
Stanowczy rozbrat z miastem waszem biore.
Do stéw mych, innych mogtbym dodac wiele,
Lecz juz i stonce toze sobie Sciele,
| juz nie jeden znak mi biczem skinie
Woznica wielce niecierpliwy, gdy sie
Nie mniej w zaprzegu niecierpliwig muty.

BadzZzze mi tedy zdrow Juwenalisie !
Jesli rzuciwszy kiedy Rzym nieczuly,
W rodzinnym zechcesz nabra¢ tchu Akwinie,
To twdj przyjaciel wraz sie z Kum wybierze,
Bysmy co predzej oba, twej Cererze
I Dianie, wspélne serc objaty niesli,
Poczem wsréd chiodnej gajow ciszy — jesli
Ten co dzi$ bedziesz — to satyry biczem
Znow razem ztoSci naszych czaséw zéwiczem.—
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. JACOPONEGO DA TODI.

STABAT MATER SPECIOSA.

Stata Matka petna chwaly,
Kedy w ztobie Pan Jej malty
Lezat, wzigwszy cztecze cialo.
Jakze wtedy nieskonczenie
Rajskich sfer uweselenie
Gitab’ Jej duszy przejmowato!

| jak silna taska Pana
Byta ta niepokalana

Matka Jednorodzonego!

| jak w Sobie byta cala

W niebo brana, gdy widziata
Ze Go Aniotowie strzega!
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Tej radosnej czci, jezeli

Kto z nig sercem nie podzieli,
Ten sie chyba grzechem plami!
Ale z tych co wierza szczerze,
Komuz tkliwie pier$ nie wzbierze
Jej synaczka pieszczotami?

On, za nasze nieprawosci,
Wsrod bydlatek cichych gosci,
Skromna strzecha Go ostania —
I, to kwili, to sie zali —
Jednak Mu sie tam kianiali
Kréle, az od z6rz S$witania.

Przy tym ztobie, przy tem sianie,
Nieustanne tez $piewanie

Brzmig pasterze i anieli.

Z Matka Jozef siwogtowy

W duszach Swych szukajg mowy —
Bowiem usty oniemieli.

Matko Boza! Zdarz to prosze:
Niech wkupieni w Twe rozkosze
Wiecznie z Toba pozostaniem!

I niech serce w mojem tonie,
Jako czysty ottarz ptonie

Mego Pana ukochaniem!

WESENE31
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XX.

STABAT MATER DOLOROSA.

Stata Matka Bolesciwa,

Gdzie na krzyzu dogorywa

W srogich mekach Jej syn mity.

I w Niej biednej dusza cata

Z bélu mglata, w tzy topniala,
Wskro$ w Jej sercu miecze tkwity.

Jakze byta zrozpaczona,
Widzac, ze juz z cierpien kona,
Ten wnetrznosci Jej Syn Bozy!
Oto, tkajac, to ramiony
Obejmuje krzyz skrwawiony,

To zndw Sama Sobg trwozy!

Jestze kto tak twardej duszy,
Kogo widok Jej nie wzruszy:
Gdy u stupa, w wiencu z cierni,
Byt, w Jej oczach, ten Jedyny
Syn Jej, nie za swoje winy
Bity najniemitosierniej?...

Potem smutny w ganku stoi —
Potem Go odbiegli swoi —

Potem krzyz Go nie$s¢ zmuszono...
Matko! w ktérej zdr6j stodyczy!
Z Tobg dusza moja zyczy

tkac i byé niepocieszong!
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O ! niecli za Twa Boskg sprawa,
Krzyz Ow niosac drogg krwawa,

U Golgoty w proch sie wgrzebie...
Niech wie Ten, co zmart przezemnie
1z mige kochat — ze wzajemnie
Wiecej kocham Go, niz siebie!



VI.

[ DANTEGO,

CZYSCCA PIESN X.

».0jcze Nasz ktorys w Niebie jest, i ktory
Nieogarniety jeste§ — chyba btoga
Czcia, gdy Cie wielbig Archanielskie chdry,

Swieé sie wszelaka Imie Twoje droga!
I niech stworzenia wszelkie, Stodki Panie,
Twej mocy dzieki czynia, ile moga!

PrzyjdZz ku nam Twoje ciche panowanie!
Bo c6z madroscig zdziata cztek, jezeli
Ku Tobie z Tobg tylko i$¢ jest w stanie ?

Jak wole witasng biorg precz Anieli,
By ci Hozanna korne nies¢ w ofierze,
Niechby$Smy réowniez woli swej nie mieli!

Codzienng manne niech z nas kazdy bierze,
Bez ktdrej tatwo wrosngé w puszczy smugi
Chocby z niej wynijs¢ cztek pracowat szczerze!
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Jak, gily przewinit przeciw nam kto$ drugi,
My przebaczamy, — tak Ty nam, Jehowo
Przebacz nie patrzac naszej w tem zastugi!

Od cnoty naszej wszelkag prébe nowa,
A z nig tez od nas odwiecznego wroga,
Z jego kuszaca oddal precz podmowg! —

I nie jest za nas prozba ta do Boga
Cosmy juz zmarli, lecz ku tych korzysci,
Ktérym za nami zdazac jeszcze droga.”

Tak, o nas myslac, ci nie catkiem czysci
Szli, obcigzony majac grzbiet brzemiony,
Jak sie to chyba w $nie dreczacym isci.

Szli — cho¢ nie kazdy réwno byt zgarbiony, —
Jeczacy, z trudem, wzdtuz pierwszego krega,
By sie grzechowej brudnej zby¢ ostony.

Gdy mysl tych biednych z tamtad ku nam sigega,
Czeg6z uczynié dla nich nie nalezy,
Nam, w ktérych dobrej woli tkwi potega?

Ach! $pieszmy ziemie zmywac z ich odziezy,
By co najpredzej kazdy z nich, aniotem
W kraje gwiazd ,wzlecial, w szacie catkiem Swiezej!

— Z sprawiedliwos$cia Mitosierdzie spotem,
Tam, gdzie teschnoty ciggnie was oskoma,
Daj sie wam w rychle skrzydtem wzbié¢ wesotem!

Niech sie nam wskaza¢ zaden z was nie sroma
Drabine waszg; tylko pytam $miato:
Ktéra tu do niej droga najmniej stroma?

Gdyz ten, co ze mng idzie, majac ciato
Na sobie — ciezkg odziez Adamowg —
Trudniej nadaza, nizby sie przydato. —

Odpowiedz, na to zapytania stowo,
Ktdére z ust wyszto mego przewodnika,
Aniby$ odgadt czyjg byta mowa,



114 DAUTE

Lecz byta taka: — Oto ustron dzika
W prawo— tam idzcie — az sie przejscie zdarzy —
Niern, niech sie $miato zywy twoéj przemyka.

I gdybym nie byt jednym z tych nedzarzy,
Ktorzy skron dumng majgc od brzemienia
Ku stopom whbita, wznie$¢ nie moga twarzy,

Spojrzatbym: kto jest ten, co nie wymienia
Swej ziemskiej nazwy; aby gnac kolana
Mégt sie uzali¢ mego udreczenia.

Wielkiego niegdy$ bytem syn Toskana,
Aldobrandeschi Wilhelm dat mi zycie —
Nie wiem czyjego pamiec jest wam znana.

Mych przodkoéw szereg I$nigcy znamienicie
W takg mie pyche wzbit, zem nedznie Matki
Przepomniat wspolnej, ktorg wy wielbicie...

Tak, wszystkiem gardzac, zbrodniarz wielce rzadki,
Gtowe w Maremmach Siennehczykom datem,
Jak tego lada dziecko wez na $wiadki.

Jam Humbert! Niedo$¢, zem $mieré¢ grzesznym szatem
Kupit, ze wszyscy moi, jak juz wiecie,
Wraz ze mng czotem padli w proch zuchwatem,

Jeszcze i tu mie gtaz ku ziemi gniecie —
Gdyz, nim nademna kary grom zadrzemie,
Tu, musze, czegom nie chciat zna¢ na Swiecie! —

To gdy on mowit, milczac patrze w ziemie...
W tem inny (tamten wszedt tymczasem w rzesze)
Zwrocit sie ku mnie, mimo swoje brzemie

Z trudnosSciag patrzac, az ku swej pociesze
Poznat mie, nazwat, i wraz ku mnie skinie,
Podczas gdy smutny razem z niemi $piesze:

— Tyzes$to — rzeklem — co$ byt sam jedynie
Godzien w ksiag madros¢ pedzla ktas¢ ponety —
On Oderisi stynny Mistrz w Urbinie?
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A ten: — Gdy karty szukasz usmiechnietej,
Franka z Bolonii patrz dzi$ malowania —
Mnie z bazgrzacemi chadzac juz clitopiety!...

A wiesz, w ten spos6b moéwi¢ co mie sktania?
Dawniej, pierwszenstwa gdy mie jadta trwoga,
Nie miatby$ tego z moich ust wyznania;

Lecz tu, w proch whija pyche mg kazn sroga — .
A jeszcze moze bytbym zapadt gorzej,
Gdybym sie nie byt zwrécit wczas do Boga.

Ach! tak — prdéznoscia mySmy dziwnie chorzy!
Bo na c6z dzi$ ci kwitna¢ ziemska chwato,
Gdy cie stawniejsze jutro upokorzy?

Tak Cimabuemu marnie sie wydato:
Ze on miat pedzla krélem byé¢; jezeli
Gtosniejszy Giotto wzigt cze$¢ jego catg!

Cayalcantemu tak wzigt Guinicelli
Jezyka berto z rgk — a kt6z odgadnie
Czy go juz inni znéw mu z rgk nie wzieli ?

Rozgtos po Swiecie, to jak wiatr, beztadnie
Wiejacy w strony; — nuz z nim, ziemskie $lepce!
Dzi$ badzcie w gbérze — by sigéc¢ jutro na dnie!

Gdy Smier¢ twe ciato juz zuzyte zdepce,
Czyz wie$¢ o tobie z wiekszym br zmi toskotem,
Niz gdyby Aniot zdmuchnat cie w kolebce?

A c06z dopiero w lat tysiace potem —
Co jednak mniej jest, nizli btysk promiennej
Zrzenicy, gdy go zblizysz z gwiazd obrotem!

Patrz 6w przed tobg, ktory szedtjak senny,
Toéze Toskania hotd mu niosta cata —
Dzi$ ledwie o nim szepczg w grodzie Sienny,

Ktérej byt panem! Przed nim, padfa chwata
Florencyi, tylez w czasie tym wyniosta®
lle sie dzisiaj nierzadnicg stata!

S*
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Ach! stawa ludzka wiednie tak, jak wzrosta!
Bo Tenze sapa jest, ktory jesien ciemna.
I ktoéry jasng wiosne ma za posta. ... —

A ja mu na to: — Z stow twych, niedaremno
W serce pokore bierze cztek surowa.
Lecz powiedz: kt6z jest ten, co szedt przedemng?

— Tu go Salvanim Proyenzanem zowa.
Z nami jest przeto, iz zarozumiale
W Siennie zapragnat rzadzi¢ wtasng gtowa.

Nie zna on ulgi odkgd umart — ale
Znéj bez wytchnienia sptatg tu jest czieka,
Co zbyt na ziemi ufal witasnej chwale. —

Bzektem: — Jezeli duch co krnabrnie czeka
Z poprawg wiasng, az w nim wymrze ciato,
Ma by¢ tak diugo od tycli miejsc zdaleka,

Azby na nowo przezyt istnosé cata,
(Chyba ze od tych mak go uwolnicie),
Ze ten wéréd was jest — jakze sie to stato?

— Oto tak bylo. Na swej chwaty szczycie,
W Siennie, na rynku, liczne majac $wiadki,
Uklakt, jakkolwiek wstyd go trawit skrycie.

| tam, pokory dajgc przyktad rzadki,
By Karolowi mogt wyptacié¢ ztoto,
Na przyjaciela wykup zebrat sktadki___

Nie powiem wiecej — trzezwos$¢ stdw mg cnota.
A wierz mi — wpredce, prawda bedzie znana
Tobie i wszystkim twoim. Dos¢, ze oto

Czyn ten oczy$cit w/Czyéécu Proyenzana! —
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CANZONE XL_.I1XX.
Yergine bella, clie di sol veStita...

Panienko piekna, ktorg blask ostania!
Co w gwiazdy zdobna, dniejesz na obszarze
Nieba, ktérego Krél wzigt z ciebie zycie!
Dzi$ mi o Tobie mito$¢ moéwié kaze,
Lecz, jak bez Twego zaczag¢ wspoétdziatania?
| bez tej chwaly, ktorag$s Ty w zachwycie
Zrodzita swiatu? O! jezeli skrycie
Z dziwng wyprzedzasz rozkosza
Tych, co Cie w sercu swem nosza,
(Tak, ze wy nawet biedni, co tesclmicie,
Bywacie wpredce przez Nig wystuchani) —
Chciej memi wzruszy¢ sie modity!
Acz jam proch podty — Ty za$ Niebios Pani!

Panienko madra! owszem, najmadrzejsza

Z rozumnych pieciu Panien w Przypowiesci,
| z najjasniejszg z wszystkich lampa w rece!
Puklerzu dzielny! w ktérym hart sie miesci
Przeciw niedoli ciosom, czem sie zmniejsza
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Przewaga $mierci — Tobie cze$¢ ja Swiece!
Jesli w mitosci ziemskiej, Ty, szalence
Oslepte garniesz ku sobie,
To zwrd¢ zrzenice Twe obie
Te smutne, ktére Syna Twego Mece
Pociechg byty — zwrd6c¢ je ku mnie prosze —
Niech udreczony tez tzawo,
Za twojag sprawa, pociech mam rozkosze!

Panienko czysta! owszem, o! przeczysta
Céro i matko Syna Twych wnetrznosci,
Ktéry dat zyciu blask i zmartwychwstanie!
Przez Ciebie B6g nasz miedzy nami gosci.
Z Ciebie w ostatniej doli swiat korzysta.
Z Toba brzask Chwaty wiecznie pozostanie,
Gdyz Cie nad wszystkich Krolestw naszych Panie
Wyborem Nieba zaszczyca,
Btogostawiona Dziewico,
Dajgca Ewy fzom rozradowanie!
Spraw, niechaj godnie Tobie sie pokionie
O Ty!Chwalebna bez korcal!
W wiencu siedzgaca na Najwyzszym Tronie!

Panienko Swieta wszelkiej petna taski!
Cos$ przez przedziwne Twej pokory dzieto
W Niebo jest wzieta i tam uwielbiana —
Z Ciebie Swietosci zrodto w Swiat sptyneto!
Z Twojego tona, stonecznemi blaski,
W ten wiek pochmurny jasna dnieje zmianal!
W Tobie trzy stodkie w jedno zbiegty miana:
Dziewicy, Matki i Cory!
Ty$ Panig krdla jest, ktéry
Krwig swa wykupit ludzi z pet Szatana,
Ze im dzi$ szczesécie i swoboda bioga.
O! w Swietej krwi owej zdroje
W ez serce moje, Wybranico Boga!

Panienko! wiecznie w stanie Swym jedyna,
Co$ Twemi wdzieki Niebo rozkochata,
W iekszej, ni rownej Tobie, nie ma wcale!
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Twych mysli, Twoich zadz przeczysta chwala,
Z dziewictwa, ktére Swiety ptéd poczyna,
Zdziatata Koscidt zywej Boga Chwale.
Twa taskg, mimo teschnosé, tzy i zale,
| btedoéw takze nie mato,
Gdyby sie Tobie tak zdato,
Od potepienia istno$¢ ma ocale.
Tylko cie btagam: niech pod Twoim chodze
Przewodem, o Matko Boza!
Bym mogt z bezdroza wyjs¢ ku prawej drodze.

Panienko jasna i przedziwnie stata
Gwiazdo, miotanych wichrem fal zywota!
Ucieczko wierna wiernych Twych zeglarzy!
Patrz! jak mng sroga nawatnica miota!
Jak mijuz zdarta zagle, ster strzaskata —
Czyz los mi zgube ostateczng zdarzy ?
Nie — ja ufanie mam w Twej dzielnej strazy,
| jakbadZ grzech mie przygniata,
Nie dopu$é, Krélowo Swiata !
By sie z mej doli Smiech urggat wrazy.
Wszak ci to za nas Pan sie Bostwa zrzecze,
I gdy litoscig rozptonie,
W dziewiczem fonie ciato wziat cztowiecze.

Panienko! ilez tez juz z siebie datem,
Chcac wyrzekaniem lub modlitwg marng
Zby¢ udreczenia ciezkiej mojej doli!
Odkad rodzinne porzucitem Arno
Dziwnie obtednym ptonac wskro$ zapatem,
Czyz dziw: ze srogim utrapieniom gwoli,
Dusze mi ziemska pieknos$¢ przyniewoli
W doczesnej mitosci peta?
Wiec przyjdz Panienko Ty Swieta !
Nim mie, pchnietego w ostateczna kolej,
Dni moje, szybciej mknace niz pociski,
Miedzy upadkiem i nedza,
Az tam przypedza, kedy kres juz bliski.
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Panienko! juz jej nie mal Swym mie zgonem
Tylez co zyciem udreczyta catem,
Tak, ze z tysiacznych nieszcze$¢ mych, jej strata
Jest mi jedynem, ktére gdy poznatem
Nieodwotalnie byto juz spetnionem —
Gdyz raczej moje miata skrécié¢ lata,
Nizli ze sama w kraje gwiazd odlata!...
Wiec, ze dla ludzkiej postugi,
To, czego nie mogt nikt drugi,
Niczem jest Cnocie Twej, Krélowo Swiata!
Zkad wielce$ stynna zawsze jest i wszedzie —
Spraw, niech ma boles¢ ukoje!
Niech serce Twoje mnie zbawiennem bedzie!

Panienko! Tobie jednej zaufato

To biedne serce, i oby Cie zdjeta

Litos¢ ostatniej skargi mej gotebiej!

Mnie nie patrz we mnie, tylko Stwdrcy dzieta,

Ktorego obraz ma zastugg cala.

Mito$¢ mie ziemska tyle jeszcze gnebi,

Ze jest w zmartwiatej piersi moich gtebi
tez petno ku jej pamieci—
Tchnienie Twe niech je uswieci,

Niech Swietlanemi mgtami je okiebi,

Niechaj w ostatnig mojg cho¢ godzine,
Ziemskiego wolen juz katu,

W wieczno$¢ pomatu czystym ptaczem spiyne.

Panienko ludzka, nieprzyjazna dumie!

Mitos¢, poczatek wspdélny wszelkiej rzeczy,

Serce ci moje sktada w kornej dani!

Jezeli taki jak ja, lichy czteczy

Gliniany zlepek, wiernie kochaé¢ umie,

To c6z dopiero Ty, wspaniata Pani!

Jesli ci zal mej nedzy, je$li dla niej
Dzwigng mie Boskie Twe rece,
Niech Twem imieniem uswiece

Mysl, checi, czyny, bym byt, jak wybrani,

Czystym od zalu i teschnoty tzawej —
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A Ty, Najswietsza! wzajemnie
Przyjmij odemnie skruche mej poprawy!

W predce sie tchnienie ziemskie zastanowi
W piersi mej___ och! poki jeszcze
Smiertelne dretwig mie dreszcze —
Panienko! btagam — Twemu mie Synowi,
Co jeden prawym cziekiem jest i Bogiem,
Daj w zalecenie niezwtoczne,
Niech w Nim odpoczne odpocznieniem btogiem!
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TROILUSA | CRESSIDY,

AKTU m-go SCENA DRUGA.

Cressida. A wiec, wsérdd serca mego dziwnej trwogi,
MitoSci mestwo niech mi bedzie zbrojg . . .
0 piekny ksigze! jam juz zdawna twojg!
Troilus. Oddawna mojg?
Cressida. Tak. A jednak — Bogi!
Méwiac te rzeczy, sanmz siebie zdradze,
Tobie nademng dajac samowtadze?
Nic. Juz przepadio. Kocham cie méj panie—
1 — wierz mi — stokro¢ silniej, nizli wprzédy,
Gdy mi sie tatwem zdato, ust wyznanie,
Przez wstret dziewiczy, ttumi¢ w tzach obtudy.
Co tez ja méwie! — Nie — nie — nie wierz wecale-
Mysli sie moich ttum ztosliwie gmatwa,
Nieprzymierzajac, jak w niesfornym szale
Odbiegajgca od swej matki dziatwa.
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O ! to dopiero! W co6z ja ufnos¢ kladne,
Mowiac podobnie nierozsgdne stowa ?
Dziwnoz to: ze nam wiary nikt nie chowa—
Gdysmy tak same przeciw sobie zdradne ?
Widzisz — jakkolwiek z dawnam cie kochata,
Wszak, ani$ spostrzegt? Jednak w duszy sobie

Mysélatam nieraz: — C04z ja biedna zrobie—
Przeciez nie moge by¢ jak rycerz $miata!
C6z jeszcze? .. Kaz mi cicho byé ... Bo oto,

Kiedy sie komu, tak jak mnie, rozplotg
Usta, najczesciej nie wie sam co gada . . .
No — kaz mi milczeé. — Lecz ty$ przeniewierca—
Bo w twem milczeniu czyhajaca zdrada,
Z mojej stabosci korzystajac rada,
Mysl najtajniejszg wprost mi bierze z serca.
Zamknij mi usta — no!
Troilus (catlujacjg wusta). O! jak najchetniej!
Pandarus. Wybornie! Wybornie!
Cressida. Dajze mi pokoj! Czyzem cie btagata
O pocatunek? Wcale nie. Patrz — cala
Wstydem za ciebie ptone, i — odchodze . . .
Troilus. Co? — precz — odemnie?
Pandarus. Ale co znowu! Przeciez nie roztgczycie
chyba przed nadejsciem poranka—

Cressida. Panie — przykr6¢ wodze
Uczuciu twemu.

Troilus. Céz ci tu jest wstretnem ?

Cressida. Wtiasna obecno$¢ moja—

Troilus. Czyz podobna:

Bys$ potrafita nie by¢ sama z sobg?
Cressida. Sprébuje. Czes$¢jest mej istoty we mnie,
Co chce koniecznie z tobg by¢ — czes¢ czteka
Niedorzecznego, ktory sie wyrzeka
Samego siebie, na to, by daremnie
Zdrowg dotychczas naktadajac szyja,
Zdat sie na taske i nietaske czyja . ..
Juz sobie ide. Niech mie Bogi strzega—
Co tez ja gadam! — Oni mi odjeli
Rozum, jak widze! . . .
Tr oilus. Nic rozumniejszego

123
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Nad stowa twoje dotad nikt nie méwit—
Wierz mi.
Cressida. Doprawdy? Prosze. — A jezeli
W tem, coja mdwie, raczej jest jatowa
Przebiegto$¢, ktéra na to tylko skiania
Stodkie mie tobie robi¢ pétwyznania,
By cie wyciggna¢ na wzajemne stowa? . . .
Ale ty — albo sam znasz w sobie pana—
Albo, nie kochasz. Bowiem, rzecz to znana:
Ze aby mito$¢ z przezornoscia, statem
Przymierzem razem w kim sie skojarzyty,
Jako rzecz cztecze przechodzaca sity
Bogoéw to tylko moze by¢ udziatem.
Troilus. O! gdybym wierzy¢ magt, ze jest kobiecie—
(A ctice przez wzglad na ciebie mo6dz w to wierzy¢)—
Ze jest kobiecie dano — wiecznie ptonaé
Ptomieniem czystym — i wieczys$cie mioda
I zawsze Swiezg wiare chowa¢ w sercu—
I moédz uczuciem wdzieki nawet nikte
Przetrzymac¢ w czasie — tem uczuciem, ktére
Szybciej odmitadza niz starzejg zmysty—
O ! gdybym pewnos$¢ miat: ze w zamian mojej
Serdecznej wiary, czystg i dziewiczg
Mito$¢ pozyskam — jakze bytbym dumny!
Lecz jam prostaczek w rzeczach tych — i we mnie,
Ufnos¢, bezbrzezng rozbujana tonia,
Drzy, by sie z twardg nie spotkata tamg
Powatpiewania . . .
Cressida, O! ija — tak samo!
Troitus. A wiec — o btoga naszych dusz wymiano!
Niechze kochankom, w najp6zniejsze czasy
Wiernos¢ sie moja stanie wiecznym wzorem!
Niech wyczerpawszy poréwnania wszystkie:
Wiernosci stonca dniowi — stonecznika
Stoncu — zelaza magnesowi — ziemi
Srodkowi swemu — gdy juz nic nie znajda
Potezniejszego — niech powiedza jeszcze:
.Troilus nawet by¢ wierniejszym nie mogH”
Cressida, Obys$ prorokiem w tem sie stat! —« Co do mnie.
Gdybym cie zdradzi¢ miata wiarotomnie,
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To, — w najpdzniejsze wieki — gdy na ziemi
Czas, od starosci wasnej zdziecinnialy,

Sam juz zapomni siebie — gdy Swietnemi
Szczatkami, padiej w gruz Trojanskiej chwalty,
Lemiesz na pustym bedzie brzmie¢ zagonie—
Gdy w otchtan zguby, orkan klesk przeklety,
Grody i nawet cale panstwa wchionie,

I w zapomnienia zepchnie je odmety—

To wtedy — oby ze mng tak sie stato:

By pamieé¢ moja, w tej sie mrocznej dali
Sromotnie z hanbg zrosta w jedno ciato,

I oby ludzie we mnie wskazywali

W z6r przewrotnosci — i niech mie uczynia
Wszech przeniewierczyn pra-przeniewierczynig!
Kiedy juz nie do$¢ bedzie poréwnania:

Ptocha jak wodne tonie — ijak bywa

Pyt pustyn, ijak ten, co go przegania

Z miejsca na miejsce, wiatr — i tak zdradliwa
Jak lis podstepny — albo, w krwawej zmowie
Na zgube stabszych, wilk — i ktdra kocha
Tak, jak pasierbéw kocha swych macocha—
Stowem, gdy kiedy, ktobadz, najniegodniej
Przysiege zgwaicit — niech sie o nim powie:
»,Cressida tylko réwnej zdolna zbrodni.”—

Pan darlis. Przewybornie! Ot6z i targ dobity. Teraz dawaj
reke Troilu, ity takze moja synowico — ja was z sobg
tacze — uwazacie ? Niech licho porwie! Myslicie, ze mato
miatem tarapaty, zeby wam koniecznie schadzke utatwic¢?
Otéz, jezeli teraz ktdre z was pokpi sprawe, niech od-
tad kazdego zdrajce nazwa Troilusem — kazdg obtudng
dzierlatke, Cressida — kazda za$ mniej szczes$liwie po-
Sredniczacg w mitosci osobe trzecig, Pandarusem.

No! Zgoda?

Troilus. Zgoda!

Cressida. Zgoda!

Pandarus. Wysmienicie!

(do widzéw) Niech z was kazdej piekne panie,
Do mitosnej z lubym schadzki,
Znajdzie sie na zawotanie,
Taki jak ja, stuga gracki!

—0-JE3*0—
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PIERWSZEJ CZESCI HENRYKA VI,

AKTU CZWARTEGO, SCENA PIATA.

(Pole bitwy pod Bordeautc. Wchodzi Talbot i syn jego Jan).

Talbot. Synu! jam na to chciat cie mie¢ przy sobie,

Jan.

I na to sam cie wprawiat do oreza,

Zebys$ Talbotem byt, gdy mnie zwycieza

Wiek, i gdy stopy moje grzezng w grobie.

Nieszczesciem, tak sie stato, ze$ nieboze

Na nieprzydatng Smier¢ pospieszyt do mnie.

Otdéz — nie bedzie tak — i by¢ nie moze . . .

Patrz — tedy droga — oto rumak chyzy—

Spiesz — chwila zwtoki zgube tylko zblizy.
Jam Talbot, syn twoj — a ty chcesz mdj ojcze

Zebym uciekat? Toz ty rzucasz plame

Na czysto$¢ matki mej — nedznika we mnie

Widzac, o ktérym stusznie moéwic¢ beda:

Ten, co unoszgc zycie, zbiegt nikczemnie,

Gdy Talbot zycie dat — w tym krwi Talbotéw

Nie byto ani kropli!

Talbot. Synu! Synu!

Jan.

Uciekaj — pomsci¢ Smieré¢ ma jesli zgine.
Ktoby w podobng odej$¢ $miat godzine,
Ten — wrdéci¢ nie ma po co!

Talbot. Jesli oba

Jan.

Pozostaniemy — to — zginiemy oba,

W iec niech zostane ja, nie ty. Twym zgonem
Nieobliczonych sprawcg sta¢ sie mogac
Klesk, nie masz prawa ocaleniem gardzic.
Z mym zgonem — c6z kto straci? Nie, ucieczka
Nie zdota za¢mi¢ stawy twej; lecz dla mnie
Ktérego czyny zadne sa, $mier¢ od niej
Lepsza! Ustapi¢ z pola, by tem godniej
B6j wznowi¢ — tobie wolno — mnie nie wolno,
Jeslim by¢ tchorzem nie rad! Ktéz z rycerzy
W szlachectwo dzielne krwi mych zyt uwierzy,
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Jesli przy pierwszej klesce tyt podajac
Z kopyta pomkne? Ojcze moj! u stop twych
Litosci btagam, — niechaj w szybkim pedzie
Smieré mi chwalebng znale$é wolno bedzie—
Nie kaz mi w hanbie szuka¢ ocalenia!

Talbot. Wiec chcesz: by jeden i ten sam pochtonat
Grob, wszystkie naraz matki twej nadzieje?

Jan. Czyz od zaszczytnej lepszg jest mogity
Hanba wnetrznosciom ktére mie nosity?

Talbot. Wiec sie mej klatwy lekaj krngbrny chiopcze!

Precz z tad!

Jan. Ku wrogom — zgoda — ale nigdy
AV przeciwng strone!

Talbot. Stuchaj — uciekajac,

Witasnego w tobie czes$¢ ocalisz ojca . . .
Jall Cze$¢, z ktorg wieczny rozbrat cze$¢ uczyni!l
Talbot. Badzze rozsgdnym. Jeszcze$ czasu nie miat
Chwaty sie dobi¢ — wiec jej i nie stracisz.
Jall A twoja, ktérej spadkobiercg jestem—

Splamiez jg ?

Talbot. Ojca twego wole — styszysz ?—
Ostatnig wole spetnij!

Jan. Jesli zginiesz,

Ktéz mi tych twoich stow poparciem bedzie?
Nie. Jesli uciec mam — to — tylko z toba!
Talbot. Co? Zmysty tracisz! Precz! wiec tu bezemnie
Waleczni moi, na to sie poktadng
W mogity chlubne, by ich wédz nikczemnie
Swa zdrade uniést ?—
Jan. A wiec miarg zadng
Odemnie takze nie wymagaj zdrady!
Stuchaj — przysiegam w obec $mierci bladej—
Predzej sam z sobg rozbrat zréb, nizeli
Moc jakakolwiek z toba mie rozdzieli!
Idz — zostan — zdzialaj co ci sie podoba;
Nie sam to zdziatasz, lecz zdziatamy oba.
Z utratg ojca — tak mi pomoéz Boze—
Tylko ujego stop ma gtowe ztoze!
Talbot. Wiec chodZz — drzgcemi niechaj cie ramiony
Po stokroé¢, synu duszy mej uscisne!
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Stato sie. Snadz chca losy nienawistne-.

By w grob pod tobg zapadt smug zielony.

Toz cho¢ — gdy umrze¢ masz — umrzyjmy razem.
Niech z dwéch nas, wspélnem pchnietych w piers$ zelazem,
W kraine Niebios - tam w biogostawiong—

Dwie nasze dusze jednocze$nie wiong! (wychodza razem).

CZEXCI drugiej heiryka yi,
AKTU lii-go SCENA 111.

(Sypialnia Beauforta. Sam on lezy na fozu $mierci w otoczeniu
domownikéw.  Wchodzi krdl, Salisbury, Warwiek i widu in-
nych panéw).

Krol. Jakze sie czujesz moj Beauforcie?

Beaufort. Jeslis—
Jeslis jest Smiercia — stuchaj — dam ci $wiata
Catego skarby, aby$ sobie druga
Anglie magt kupi¢. W zamian za co — blagam—
Dozwdl mi tylko zyé — i obym tego
Zycia cierpieniem nie przeklinat. . ..

Krél. Boze!
Jakzez musiato grzesznem by¢ to zycie,

Gdy je obecno$¢ smierci tak przeraza!l

W ar wiek. Milordzie — krél do ciebie mowi—

Beaufort. Kroél!
H a! niech mie sgdzi — kiedy zechce. Tamten
Czjdiz nie skonat w swojem tozu witasnem?

No — gdziez miat skona¢? — pytam. To dopiero!
Czyz moge zdziata¢ — by kto zyt, pomimo

Swej woli wiasnej? Zaraz. Wszystko wyznam

Lecz mi oszczedzi¢ chciejcie mak. — Méwicie:
Zmartwychwstat? — Kiedy? jak? — O! niech go ujrze—
Miliony dam wam za to, by on odzy#!

Precz! — oczu niema w jego czaszce! Ziemia
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Juz je wyzarta. | te jego wilosy

Wstajgce debem — w ktdre jakby w matnie
Dusza jest moja oplgtana! — Pi¢!

Pi¢ mi podajcie — i niech kto pobiegnie

Do aptekarza, by jak najdzielniejszy
Jad mi zgotowat. . .

Krol. O mitosci wieczna—
Twej taski promien spusé¢ na niego! Szatan
Czyliz dobije dusze, w ktorej serce
Z rozpaczy kona?

Warwick. O ! jak $mierci trwoga
Drzy — ijak zgrzyta!l

Salisbury. Chodzmy. Po céz dtuzej
Ostatnie chwile maci¢ mu—

Krol. Milordzie!

Jesli ci, sadzisz, B6g przebaczy¢ moze—

Na znak ufania dzwignij reke w niebo.

Nie — nie dat znaku — ijuz po nim! ... Boze
Badz mu Mitosciw!

W arwick. Skonat tak jak zy#t!
Krél. Nie sadzmy — aby nas tez nie sagdzono . ...
W zrok powiekami zamkng¢ mu — zastong
Okry¢ zmartemu lica — my za$ spotem
ChodZzmy dumaniem dumac nie wesotem.

RYSZARDA li-go AKT IV.

(Sala Westminsteru. Bolingbroke w otoczeniu dostojnikéw Kro-
lestwa. Wchodzi York.

York. Dostojny ksigze! jam ukorzonego
Postem Byszarda, ktéry, skruchg tkniety,
Z nieprzymuszonej, wiasnej woli, swoim
Dziedzicem chce cie mie¢, sktadajgc Anglii
Chwalebne berto w twa krélewska dion.
W iec pierwszy po nim w radzie — racz na jego
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Tron bez wahania wstapi¢ prawowicie—

I niech nam odtad zyje Henryk Czwarty!
Bolingbroke. Tak mi dopom6z Boze ojcow! . . .
Biskup Karlislu. Stoéjcie!

To co tu powiem, niezbyt po dworacku

W jedwab obwine — lecz z kaptana ust

Prawda jedynie winna wyjs¢ i wyjdzie.

Tak. Niechby w godnem gronie tem, cho¢ jeden

Godzien byt sedzig by¢ Ryszarda — juz go

Ta sama godnos$¢ winna spyta¢ wprzédy-.

Czy mu sie godzi spetni¢ niegodziwosé ?

Bo gdziez poddany, coby w swego krola

Wyrokiem godzi¢ $miat? — a miedzy wami

Jestze choc jeden, coby Ryszardowi

Wiernosci swojej nie zaprzysiggt? — Jakze?

Wedtug praw starych, pierwszy lepszy ztodziej,

Chocbys$ go nawet na uczynku schwytat,

W szak potgpionym nie ma by¢ zaocznie;

A tu, potegi Boga zywe znamie—

Namiestnik Jego — Przedstawiciel — Jego

Wybraniec — Jego Namaszczeniec — ktéry

Lat wiele wtadze z Jego Reki dzierzyl—

Ma by¢ przez wtasne stugi swe skazany,

Wprzéd — nim mu wolno bedzie médz sie broni¢ ?

O! nie daj Boze — hanby tej, tej zbrodni

Na nas Chrzescjanski Lud! — Jak wy, Ryszarda

Stuga, do jego stug sie zwracam, z Niebios

Czerpigcy $Smiatos¢ bym go wzigt w obrone:

Ow Lankastr dumny, co go sobie krélem

Zwh¢ Smiecie, zdrajcg jest jedynie wiadcy

Prawowitego, i gdy berto cudze

W dion jego dacie — oto co sie stanie:

Serdeczng waszg krwig angielska ziemia

Spiynie, i wnuki p6Zzne wezmg po nas

Dziedzictwo hanby. Pokoj precz wygnawszy

Brat przeciw bratu wzniesie piesé zabdjczg . . .

Spoteczny rozktad, rokosz, gwatt sromotny,

Niepewnos¢ jutra, tak zyjacych kosémi

Zascielg pole Smierci, ze zelzywej

Zewszad Golgocie kraj nasz réowien bedzie . . .
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Ach! jesli domu tego gospodarstwo
Ma samo przeciw sobie stana¢ — bezrzad
Srozszym uciskiem zgnebi nas, nizeli
Widziat to kiedy, nasz ten Swiat przeklety!
Wiec stdjcie — btagam! — niech sie opamieta
Kto w Boga wierzy! — kto jest nie rad, aby
Wiasne mu kiedys$ ztorzeczyty dzieci! —
Northumber land.
Wybornie — dzielnie powiedziano. W dowod
Uznania, zechcesz Mosci $mialy Ksieze
Strazy sie odda¢ Lorda Westminsteru,
A ten cie na klucz zamknie — az ci przyjdzie
Przed sadem w tawie zasigs$¢; wiedz albowiem
Ze$ winien zbrodni zdrady Majestatu.
Dalej — c0z jeszcze?
Bolingbroke. Ryszard sam niezwtocznie
Przyjs¢ tu, i w obec wszystkich ztozy¢ winien
Korone z gltowy, by nikt méwi¢ nie $miat:
Ze gwatt nru czynie —
York. Wpredce z nim przybede {wy-
chodzi) —
Bolilgbroke Lordowie! chciejcie odtad sie za wiezniéw
Moich uwaza¢ — zaczem, jako tacy,
Rekojmie ztdzcie, iz sie w dzieh stawicie
Ktory wam wskazg. Ty za$, cny Biskupie
Na moja wdziecznosé racz nie liczy¢ wcale.
(Wraca York z Ryszardem w otoczeniu dostojnikéw niosgcych
insygnia Krolewskie).
Ryszard. Biadazmi! Mamze przed obliczem stangé
Nowego mego wiadcy, zanim jeszcze
Sam sie z dawnego rozebratem Kréla ?
Czyz sie wam zdaje, zem sie juz wyuczyt
Waszych uktonéw, stodkich stéw i podchlebstw ?
Bolesci mojej cho¢by chwilke czasu
Da¢ na to chciejcie! — A! a!— toz poznaje
Co do jednego ludzi tych! Gdym jeszcze
Wczora tu wchodzit — oni sie z radosci
Nie posiadali. Tak sie to i Judasz
W ogréjcu cieszyt. Jednak tam, z tuzina
Wiernych zostato Panu jedenastu —
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Ja za$ zostatem sam. — Niech zyje Krol!
No — nikt mi tu juz nie odpowie: — Amen!?
Sam bedez $piewat msze i do mszy stuzyt?
Ha! niechjuz was tam! — No wiec méwie: — Amen!
Niech zyje — chocéby nie ten Krol co mng jest —
Lecz lepiej pewnie: Amen!— bym to ja byt...
— | po c6z prosze przyjs¢ mie tu sktoniono?
York. By$ z woli whkasnej a nie przjmniszonej
Sam wyznac¢ zechciat: jako nic innego
Jeno ciezaru trud nie do zniesienia
Sktonit cie berto zda¢ i rzadu wodze
W dton Bolingbroka —
Ryszard. Dajcie mi korone.
Chodz tu Henryku — ja jg z jednej strony
Ty z drugiej trzymaj. Teraz patrz — tam pod nig
Studnia jest niby — a na tem zebatem
Korony kole, widzisz te dwa wiadra
Idace jedno w do6t gdy drugie w goére ?
Ot6z — to ktdre idzie w dot, by fzami*
Po brzegi nabraé — to ja; to za$ drugie
W gore idagce wzbié sie — to ty jestes.
Boiingbr ok e. Mniematem, ze sie zrzec chcesz dobrowolnie—
Rys zard. Korony mojej — tak — lecz nie mych cierpien!
Mozesz mie wyzu¢ z mej godnosci, z wiadzy,
Lecz mi zostawi¢ musisz bole$¢, w ktérej
Krélem zostane.

Bolingbroke. Razem z twa korong
Biore tez troski twoje...
Ryszard. Te, co bierzesz.

Nic mi nie ujmag z moich. Ty smutniejesz
Twojg wygrang — ja za$ tem, com przegrat.
Kiedy je tobie zdaje, to wszak one
Tam pojda kedy i korona moja —
Sam za$ zostane bez niej z niemil...
Bolinbroke. Jakze?
Wiec czyz nie z wiasnej woli zdajesz berto?
Ryszard.
Z wiasnej—gdyz radbym niczem byé!'—Whbrew woli—
Gi-dyz za mnie ty masz wszy stkiem byé!— Lecz mniejsza...
Teraz patrz, jak ja siebie z siebie zwleke.
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Oto korona, ktorg wiasng dionig

Z mej namaszczonej skroni zdzieram. Dume
Godnosci mojej w serca gtebi’ dtawiac,

tzami wywabiam z bark mych olej Swiety..
Znaé wiecej nie chce mego dostojenstwa —
Wiasnemi usty mowie to — i temiz

Z przysiegi waszej wszystkich was rozgrzeszam.
Stowem, catego dotychczasowego

Siebie, i débr mych wszelkich sie wyrzekam.
W niwecz obracam wszystkie moje prawa,
Postanowienia i wyroki. Boze!

Moim odstepcom przebacz, jak ja czynie —

I daj, by tobie nowy Krolu, Swieciej

Niz mnie, ci sami dotrzymali wiary.

W koricu — ten Wielki Bog niech juz niczego
Odemnie nie chce — ktéry nic juz nie mam —
A wszystko tobie da... ktéry masz wszystko!
Obys$ na tronie moim jak najdiuzej

Siedziat — co do mnie, obym jak najpredzej
W mogile cichej znalez¢ mogt spoczynek...
Boze! Henryka zbaw! — tak ja, najpierwszy
Ja — Ryszard — z gtebi piersi mojej wotam! —
06z jeszcze wiecej zrobi¢ mam?

Northumberland (podajac mu papiery). Przeczytaé
Ten oskarzenia akt, gdzie licznych zbrodni
Na zgube kraju winien jestes. Lud twoj,

Tych zbrodni z wiasnych twoich ust wyznanie
Styszac, niech odtad wie i niech nie watpi:
Ze zastuzenie z tronu cie ztozono.

Ryszard. Co? co? — Postuchaj mo6j najmilszy panie*.
Gdyby tez twoich btedoéw spis kto zrobit —
Czyzbys$ go, powiedz, czyta¢ dat wszem w obec?
Nie — i do$¢ stusznie. Bowiem tam, na czele,
Niezmytg plamg w ktérg Bog wzrok utkwit,
Stoi, ze$ twego Krola wiarotomnie
Z krolestwa jego wyzut. Nawet wszyscy
Ktérzy tu bystrym wzrokiem spogladacie:

Jak ja samego siebie w zertwie Swiece —
Cho¢ z was niejeden, umywajgc rece
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Pitata wzorem, w lito$¢ sie zabawia —

Winniscie niemniej mak mych, i bezprawia

Ktére mie na krzyz mej bolesci whijal...
Northumberlan( Panie — przeczytaé chciej to pismo—
Ryszard. Precz z nieni!

Oczy sa moje petne tez. Nie zdotam

Nic tam wyczytaé. Mimo to, przez tzy te

lluz tli widze zdrajcow! Nawet wzrok moj

Kiedy na siebie zwréce —lzdrajce widze!

Tak — bom ija tez dat Krdlowi nedznie

Zewlec sie z swego dostojenstwa — witadze

Igraszkg czynigc, poddanczukiem kréla —

Potege w stuzbe zaprzedajac...
Nortliumberland. Panie —
Ryszard. Niejestem twoim panem, ty niesforny

Pyszatku! Ani twoim — ni niczyim.

Nawet juz nie wiem jak sie zwaé mam — nic juz

Nie majac swego. Datbym wiele za to:

Zebym Zapustnym, albo jeszcze lepiej

Z $niegu zdziatanym Krdélem byt — bo taki

Rychtoby stopniat w storicu Bolingbroka...

Hej! Jesli wiadcy Anglii raz ostatni.

Rozkazac jeszcze wolno — niech mi tutaj

Zwierciadto wniosa, bym sie magt przypatrzec:

Do czego tez jest moja twarz podobna —

Odkad krolewska zwiano z niej dostojnos$¢?
Bolingbroke. Przynies¢ zwierciadto.

Northumberland. Panie— chciej tymczasem
Przeczytac¢ gtosno akt ow.

Ryszard. Precz szatanie!
Przedwczesnie piekiem nie drecz mie!

Bolingbroke. Milordzie —
Daj mujuz pokoj.

Ryszard. Czytac¢ kazesz? Dobrze.

Zaraz przeczytam gtosno z ksiegi, w ktdrej
Spis moich btedéw znajde dokiadniejszy,
Niz w twojej lichej bazgraninie.
{wnoszg zwierciadto) Oto,
Jedyna ksiega $ladu moich czynow! [spoglada, w zwier-
ciadto.)
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Co? Co? Te zmarszczki nic nie glebsze? Bolesc .

Orata przeciez w twarzy tej! — Panowie —m

C6z za dworackie macie tu zwierciadto?

Podclilebstwo z niego patrzy, jak patrzato

Nie dawno temu z oczu waszych, co sg

Dusz waszych Zwierciadtami. — Jakze? czyliz

Widaé w tej twarzy chocby zaszte storce?

A ona byta storicem — nim w swej mocy

Przyémit jg szary dzionek Bolingbroka.

Precz | Kruchg byta chwata ta w mej twarzy —

Lecz i twarz od tej chwaly trw7alsza nie jest! (thucze
zwierciadto).

Bo oto — juz i po niej! — Patrz i ucz sie

Milczacy Krélu: jak to boles¢ szybko

Twarz zniszczy¢ moze...

Bolingbroke. Cien to twej bolesci
Zniszczyt jedynie twarzy cien...

Rys zard. Co mowisz?
Powtorz to jeszcze. — Cien bolesci mojej ?!

Ach! tak — to prawda. Ona w serca gtebi

Juz pogrzebiona. Wiec zatoba wszelka,

Czy kazdy inny jej zewnetrzny objaw,

Cieniem, odbiciem jest jedynie czegos,

Co juz widzialne nie jest. — Jakze$ dobry,

Ze mi nie tylko zasmucenie, ale

| rade dajesz: jak mi najwtasciwiej

Smucic¢ sie godzi. U tej twej dobroci

taski juz tylko jednej prosi¢ bede —

Poczem — precz p6jde. No — czy jg otrzymam?
Bolingbroke. Powiedz mi: o co chodzi— $wietny panie—
Rys zard. Swietny? no prosze. A toézem ja teraz

Od Kréla wiekszy! Jakze? Gdym byt Krolem

Poddani memi podchlebcami byli —

Dzi$§ — gdym poddany... Krol mi sam podchlebial...
Bolingbroke. No — o céz chodzi?

Rys zard. Ale czy wystuchasz ?
Bolingbroke. Z calego serca,
Ryszard. Wiec mie kaz natychmiast

Ztad wyprowadzié.
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Bolingbroke. Dokad?

Ryszard. Jak najdalej
Od twojej obecnosci!

Bolingbroke. W takim razie,

W wiezy Toweru zamkngé¢ go (wstaje). Wyrzektem! —
(Straz uprowadza Ryszarda).
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[ WALTERA SCOTTA.

KRWAWY R4BEK. °

BALLADA.

W dali stonce sie chowa — wreszcie Swiatto$¢ r6zowa
Z Benewentu juz tylko wiez tleje.

A tu zewszad brzek stali — bo, gdy brzask sie rozpali,
W szrankach traby obwieszczg turnieje.

Paz ksiezniczki z kopyta pedzac:— Grdzie tu? gdzie?— pyta
Tomasz z Kentu — wojownik nie lada? —

— Rycerz to jest bez trwogi — lecz nie znamy doh drogi
Tak chiopcu ten i 6w odpowiada.

— Patrz — patrz — po za szaricami — kedy biedacy sami
Namiot jego czy widzisz tam w dali?

Ni go szkartat ni ztoto nie przystraia, lecz oto
Caty skromnie sie btyszczy od stali.
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nie majac jak drugi ni pachotka ni stugi,
Pancerz sobie skwapliwie narzadza —
Gdyz jutro co najraniej, na cze$¢ wdziek6w swej pani,
Wibcznie skruszy¢ wskro$ pali go zadza.

— Stuchaj dzielny cztowiecze — pani moja tak rzecze:
»~Ja nie moge biedaka by¢ zong”;

Lecz cho¢ ci to rzec musze, nie bagdz obcy otusze,
Gdyz postuchaj co mi jest zlecono:

.Kto wrzniosle jak ty zmierza, niech innego pancerza
W bdj na sobie mieé¢ jutro nie zyczy,

Tylko z rgk swej panienki nocny rgbek ten cienki,
Co go miala na piersi dziewiczej”. —

Rycerz uklgkt, dar pusty dotkngt sercem i usty,
| rzekt: — Na cze$¢ okrutnej twej pani,

Ta jej na mnie zastona — wierz mi — cudéw dokona!
Swiat zdobede — lub znajde $mier¢ dla niej!

Lecz jej prosze tak powiedz: — ze mdj dank lub grobowiec
Nie dos¢ wienczy¢ w przepaske lub kwiaty,

Wiec za prébe tak krwawa, w zamian niech mam tez prawo
Roéwnej od niej zazgdaé zaptaty.—

Razem z jutrzenki tung, z toskotem w szranki rung
Chciwi nagréd z rak pan swych rycerze.

Ten w hetm cios wzigt, ten w fono, tego z konia zwalono —
Lecz nad wszystkich dank Swietny kt6z bierze?

Jakis$ gos¢, co swe lice, szczelnie zamknat w przytbice,
A cho¢ kazdy zwyciezcg go wyzna,

Od krwawego spotkania c6z mu piersi ostania?
Nic — jak tylko cieniutka bielizna...
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Zewszad krew jg wskro$, broczy, a Ol jednak ochoczy
Grzmiace ciosy bierze lub wymierza.

W tem ksigze skinie dtonia, i wraz tragby wydzwonig
W szechzwyciezca obcego Rycerza.

Uczta w zamku. Lecz zgota nikt nie widzi u stola’
Kréla Gonitw. Czy dzban go przestrasza?

A tymczasem, we drzwiczki, u komnaty ksiezniczki,
Kt6z to puka? Wystaniec Tomasza.

Na wezgtowiu Ol w rece, krwig ma sprane dziewczece
Snieznej niegdy$ biatosci ptdcienko,

| rzekt zgigwszy kolano: — Dar twéj oto kazano
Znbéw ci zwrdcic¢, z tem stowem panienko:

~Wedle wiasnej twej checi, rabek z rgk twycli, najSwieciej
W szrankach dla mnie jedyng byt zbrojg —

Jam w twg barwe z odwagg przybrat sobie pier§ nagg —
Teraz prosze, ty nosi¢ racz mojag.” —

Panna, krwawej tej chusty dotknie sercem i usty,
Mowigc: — Chiopcze powracaj w twa droge —
Ofiary twego Pana cena zdawna mi znana —
Rownie sptacic¢ ja pragne, jak moge. —

Dwor ucztuje ochoczo — w tem drzwi wszerz sie rozskoczg
| wraz, w krwawej przepasce przez ramie
Whnijdzie drzaca panienka, i przed ksieciem ukleka,
| sptakana swe rgczki zatamie.

— Ho! ho! piekna krélowo! — tak rzek}t ksigze surowo —
Z barw mitosnych widzianoz gdzie krwawsze?
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Kto ci stuzyt tak dtugo — temu ty znéw badz stuga,
| precz sobie z mych oczu na zawsze! —

— Wyrok nie jest zbyt srogi— tak rzekt rycerz bez trwogi-

— Do mnie moja! U stép twych, w pokorze,
Zamiast wiecznie straconej Benewentu korony,

Hrabstwo Kentu, wraz z sercem mem, ztoze.—



X

[ OLTLLERA,

POZEGNANIE HEKTORA.

ANDROMACHA.

Czyz Hektorze z objeé mych na zawsze
1§¢ chcesz, kedy zertwy coraz krwawsze
Sle Achilles za Patroklem w $lady?

Z kimze bedzie odtad syn twoj maty
Bogi czcit, i miotat grot i strzaty —
Gdy mi ciebie Orkus wchtonie blady ?

HEKTOR.

Droga zono — wstrzymaj tzy! W béj krwawy
Dusza moja pedzi! Ojcéw stawy

I ich prochow sam juz tylko bronie!

Walczac, z wzrokiem wrytym w moje Bogi,
Jako Zbawca ziemi mej, bez trwogi

Niechaj zstapie w metne Styksu tonie!



142 SZTLLB R
ANDROMACHA.

Z chrzestem zbroi, z groznem twem zelazem
Ktdéres$ z sobg wziat, i z tobg razem:

Precz odejdzie wielki réd Pryamal!
Zstgpisz w kraje bezstoneczne, kedy

Jeczac Kocyt w czczosciacli toczy pedy —
Bez mitosci twej zostane samal!

HEKTOR.

Zadze moje, mysli wszelkie, w zbladtej

Lety gtebiach, oby precz przepadly —

Niecli sie tylko mitos¢ moja Swieci!

Styszysz? Dzicz juz w bramy grzmi! Hej! zbroja!
Miecz moéjl— Wierz mi — nie ptacz— mitos¢ moja
Nie utonie w Rzece Niepamieci!—



XI.

- WIKTORA HUGD,

Z KROMWKLLA.

Zotnierz z srogiemi oczyma,
Raz p6zng noca zatrzyma
Pazia ladaco:
— Hej chtopcze rumianolicy!
Gdziez to wsrod pustej ulicy
Tak rano spiesznie idziecie,
W kusym ptaszczyku na grzbiecie?—

— Pod tym ptaszczykiem mdéj stary,
Mam miecz tuz obok gitary,
A wiesz ty na co?
Piesn serce ulegtem czyni —
Dton site sitg zwycieza; —
Gitara jest dla wdziekini —
Miecz twardy jest dla jej meza. —

A na to straznik wiezowy,
Zmarszczywszy brwi, te mi stowy
Rzeknie z nienacka.-
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— Ho! bratku! nie zdurzysz ludzi.
Wiem co tak rano cie budzi —

E j! nie mitosna to schadzka,

Lecz jaka$ sprawka junacka! —

I GLOSOW WEWNETRZNYCH-

Rzekta raz r6zy mogita:

— Z tez ktore zorza ci zsyta,

Co robisz kwiecie kochania? —
Tej sie za$ roza zapyta:

— Co robisz z tem, co odkryta
W iecznie twa czelus¢ pochtania?

— Z tez rosy, w mrok tajemniczy,
Won robie petng stodyczy —

Tak rzeknie roza wesota.

A na to mogita tkliwa:

— Z duszy co do mnie przybywa,
Robie dla Niebios Aniota.

NIECO PIESNI.
(Z Legendy Wiekéw. Ewiradnus. XI.)
Czy styszycie? — Jak w gniezdzie, ktore noc ostania

Gwar, ¢wierkanie, — tak z puszczy tej bezdennej tona
Szmery stgpan majacza, gtosy, chichotania.



WIKIO Il 1Hu(Go

| oto, wérdd czaharu, kedy gaszcz przyémiona

Marzy niezmierzono$cig srebrnych snéw miesiaca,

C6z tam za tajemnicza gedzba stodko brzmigca

Drzeniem cichem przejmuje szeleszczace gaje?

To gitary Tyrolskiej tetna strun urocze,

U ktérej w ksztatt kotatki dzwieczny zwir grzechocze —
Z nig sie taczy gtos mezki — az sie piesnig staje:

Chcesz?— Dwom wierzchowcom popusémy wodze—
W Kkraj snéw nas ped ich poniesie.

Ty mie*porywasz — ja cie uwodze —
A tu ptak $piewa gdzie$ w lesie.

Jam pan twoj, oraz pastwa wszelaka.

No— w droge — nim dzien zadrzymie!
Rados¢ jest imie twego rumaka,

Mojemu Mito$¢ na imie.

Gtowa przy gtowie pomkng jak z ptatka

W kraj cudéw btoniem szerokiem.
A pasc¢ sie bedzie owa czeladka

Naszych catunkéw obrokiem.

Chodz. Nies$¢ nas w Rajskie ztudne dagbrowy
Juz niecierpliwos¢ ich gnebi!

Mo6j grzmi kopytem w snéw tkance ptowej,
Twoj zas w biekitu gdzie$ giebi.

Co$ w droge wzigsé by trzeba. Co6z tedy?
Oto skarb caty uroczy:

Szczes$¢ naszych, trudow, marzen i biedy,
I kwiaty z twoicli warkoczy.

Gdzie zmrok wieczorny pociemnit drzewa,
Ten wrébel — patrz sowizrzata! —

10
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Czy wiesz kochanie? — on sie wySmiewa,
Ze$ ty mi my$l opetala.

Toz w tem ni moje winy, ni twoje,
Ni przeto w drot\ze ustaniem,
Ze w $lad nasz: gaje, wzgorza i zdroje
Szumie¢ tez bedg kochaniem.

Swiat mi sie w oczach dwoi i zmienia —
Tam — krzew od rosy sie chyli —
Chodz — chodz — badz ze mng. AV Slad twego
Polecg roje motyli.

Zazdrosne nocne zerknie ptaszysko
Wylupiastemi oczyma,

W grocie, niejedna Nimfa, zbyt nisko
Zrodlany dzban swéj zatrzyma,

I rzeknie, nasze styszac zdaleka
Szalenstwa: — O ! to dopiero !
My sie gapiemy — woda ucieka —
A to Leander i Hero! —

Hej! dalej! leémy gdzie$ na kraj Swiata!
Brzask sie na czotach nam pali —
Ja bede wielki — a ty bogata —
Bo sie bedziemy kochali.

Hej! z drogi gory i lesSne dzicze!
Nas lotna niesie otucha:
W bitekity niebios, w sny tajemnicze,
W olé$nienia zmystéw i ducha.

tchnienia
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Za popas w karczmie, gdy sieja spotka,
Zaptata bedzie tam jaka ?
Ty dasz od siebie usmiech podlotka,
A ja Bdg zaptac pustaka.

Jam Pan! ty$ Pani! Procz nas nikogo!
ChodZz — serce w piersi mi $pieszy!
Chodz — opowiemy bajke te btoga
Gwiazd nocnych ciekawej rzeszy.

Tu sie przegrywka jeszcze jaki$ czas przemyka

Wsrod drzew, ktore miesieczna srebrzy Swiattos¢ blada;
Wreszcie i ona cichnie — niby $piew stowika,

Gdy czuwaniem strudzony miekko w gniezdzie siada.—

10*



XII.

[ HEINEGO.

Z LIRYCZNEGO INTERMEZZ0.
(47).

Ludzie mie w zyciu nie mato
Dreczyli w sposob przeklety —
Jedni mitoscig zbyt statg
Drudzy za$ zbytniemi wstrety.

Powszedni clileb mi m¢j truli,
Truli codzienne mi picie —
Jedni ze zbyt byli czuli,
Drudzy ze dzgali mie skrycie.

I tylko ta, ktorej sita

AV mem udreczeniu jest cata,
Ani mie nienawidzita,

Ani tez choc¢by kochata,
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. POWROTU W DOM.

(64).

Rad mi i przestrog cennych nie szczedzono,
Nawet chwalebne dano mi uznanie.

Méwiono: — Czekaj — kto$ cie, komus, pono,
Kiedys, zaleci¢ raczy niestychanie.

Mimo tych jednak obiecanek z géry,

Na dole z gtodu zdechtbym iz tak rzeke,
Gdyby nie pewien zacny cztowiek, ktory
Nie wiele myslac, wziat mie w swa opieke.

Wyborny cztowiek! Dat mije$¢ po uszy.
Kochaé¢ go bede az do zwarcia powiek.
Chciatbym go nawet modz usciska¢ z duszy —
Céz, gdym ja sam jest ten wyborny cztowiek!



X1

. ALFREDA DE IDSSET,

WSTEP DO POEMATU: ROLLA.

Gdzie te czasy, gdy niebo, zstgpiwszy na ziemie.

Zyto na niej, wcielone w liczne Bogéw plemig?

Gdy Wenus-Mito$¢ céra bezdennej goryczy.
Wyzymajac z tez Matki warkocz swdj dziewiczy,
Uzyzniata $swiat? Kiedy lubiezne istoty,

Pierzchajac w storicu posréd kwiatow ponad fale,
Wyzywaty gtoSnemi $miechy do pustoty

Fauny, w gaszczach sitowia drzemigce niedbale?
Kiedy ton od Narcyza pocatunkéw drzata?

Gdy roznosit po swiecie rozlicznemi drogi
Przedwieczng Sprawiedliwo$¢ Herkul, Mocarz srogi.
Odziany krwawym ptaszczem zdartym z lwiego ciata ?
Gdy swawolne pdétbogi, z po za drzew dagbrowy,
Bujajac na konarach szeleszczacych listkiem,

W gtosach echa chtostaty szyderskiemi stowy
Przelotng piesh wedrowca? Gdy Bostwo we wszystkiem



WSTEP DO ROLLI.

Przybytek mialo — nawet wsérdd ziemskich bolesci?
Kiedy Swiat czcig otaczat to, co dzi$ bezczesci?

Gdy tlum Bogéw jednego nie miat niedowiarka?
Gdy kazdy byt szczesliwym, précz Prometeusza,

Co jak mtodszy brat jego, Szatan — krngbrna dusza
Runat z nieba, i wiecznie przeciw losom sarka?

I gdy niebo, cztek, ziemia zmienita sie cata,

Kiedy kolebka Swiata grobem mu sie stata,

Kiedy podmuch pétnocy na zwaliskach Romy
Rozwlékt chmurnej szaraniczy catun nieruchomy,

Czyz nie zal wam tych czaséw, gdy pod ¢my nawatem
Wykwitt wiek ptodny w dzielnos¢, krasniejacy ztotem —
Gdy Swiat stary, jak tazarz, czotem odmiodniatem
Podwazyt gtaz grobowca ktéry pekt z toskotem?
Czyz nie zal wam tych czasoéw-, gdy piesni réj stary
Ku czarodziejskim $swiatom pomknat ped skrzydlaty?
Kiedy wszystkie pomniki, wszystkie- nasze wiary,
Miaty na sobie $niezne, bo dziewicze szaty?

Gdy z rgk Mistrza rzecz kazda nowe brata zycie —
Gdy dwor Krola i skromne mnisze gdzie$ ustronie,
Tym samym Krzyzem wiehczac promieniste skronie,
Pietrzyty sie po wzgorzach topigc wzrok w biekicie?
Gdy Kolonia, gdy Strasburg, kiedy grod Piotrowy,
Tu i owdzie na kleczkach, w swych szatach z kamienia
Bijagc jak w organ w ludéw ukorzonych gtowy,
Grzmialy wskrzeszeniem zycia dziekczyniace pienia?
Kiedy przysztos¢ dziejowa stata sie spetniona?

Gdy z Krzyzéw biatych postaé nieskalanie biata.
Ws$réd ottarzy rozwarte trzymata ramiona —

Gdy zycie byto miodem — $mieré¢ nadzieje miata?

0 Chryste! jam nie z takich, ktérych modlitw skrucha
Do Twycli milczacych $wigtyn wiedzie z drzeniem ducha;
Ni z tych co pielgrzymujg ku Twojej Golgocie

W" piers sie bijgc, catowa¢ Twe skrwawione stopy:

1 nie unizam czota pod Swietemi stropy,

Gdy w koto ciemnych tukéw Twoich, wiernych krocie
Chylg sie szemrzac z cicha Swietych Psalméw dreszcze,
.Tak gdy pod tchnieniem wiatru sitowie szeleszcze.

151
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Owszem, przeciw Twym Swietym stowom duch moj walczy,
Bom zgrzybiatej starosci opdznione dziecko —
W iek wyzuty z nadziei rodzi wiek zuchwalczy —
A nasz z komet wyludnit Niebo. Dzi$ traf Slepy,
Po ciemnos$ciach, omackiem tumani zdradziecko,
Z odwiecznych swoich ztudzeh wytrzezwione Swiaty,
Podczas gdy duch przesztosci, depczac ich czerepy,
Straca w otchtan Aniotow Twych zastep skrzydlaty.
Gwozdzie ledwie tkwig w twoich cztonkach, z pod pomnika
Twej NieSmiertelnej Meki ziemia sie wymyka,
Chwata Twa zgasta Chryste, i na krzyz zczerniaty
Whbite zwtoki Twe Boskie w proch sie rozsypaty!

%
W iec dozwdl, niech sie w proch ten kornem czotem wgrzebig
Ja, co z wszystkich najstabiej wiare odepchnatem,
I niech sie nad tym skrzeptym rozptacze padotem,
Co wzigt zycie z Twej Smierci i umrze bez Ciebie.
Dzi$ ktéz tchnie w ziemie ducha, ktéry wionat od niej?
Ty$ ja przez krwi strumienie odkupit przeczyste —
To, co$ Ty zdziatal niegdys, ktéz dzis zdziata Chryste?
Nas, zgrzybialcow zrodzonych wczora — ktéz odmiodni?

Tylesmy dzi$, co niegdy$ w dzien, gdys przyszedt, starzy,
Tylez oczekujemy, wiecej potraciwszy,

Ten sam tazarz, chtodniejszy tylko i zelzywszy,

Po raz wtéry z swym wielkim grobem sie kojarzy.
Gdziez Zbawca, ktéryby nam otworzyt mogity?

Gdzie stary Pawet, w starych szat odziany szczety,
Ktdérych sie jednak dumne Rzymiany czepity?

Kedyz Swiete podziemia? gdzie wieczernik Swiety?

Z kim sie przechadza $wiatet niebieskich btyskanie?
Czyjezto Magdalena stopy kapie w woni?

Kedyz, wiecej niz ludzki, gtos w powietrzu dzwoni?
Ktéz z nas — ktdéz z nas — o ludzie! Bogiem sie dzi$ stanie?

Ziemia dzi$ tyle stara, tyle wyrodzona,

Tak samo dzi$ w rozpaczy ciezkg gtowa chwieje,
Jak byto, gdy Jan w puszczy zwiastowat nadzieje —
A ona, konajaca, znagta, w gtebi tona,



WSTEP DO ROLLI.

Zadrzawszy ciezarnoscia swa od stop do gtowy,
Uczuta, jak w jej wnetrzu $wiat podskoczyt nowy...
Wrécity dni utrapieh z ich nieczystg sita,

W szystko tu, jak i wtedy, czas swoj wypetnito,

| Saturn juz ostatnie dziecko swe dojada —

Ale nadziei czteczej zbrzydto miano matki,

| z piersig, od karmienia zdartg niemal w szmatki,
Raz juz w swej bezptodnosci odpoczacby rada! —



XIV.

[ BERAKGERA,

M O J P O G R Z E B

Budze sie z rana dzi$ — o trwogo!
Co? ani reka, ani noga!

Trup jestem — czyz mi uwierzycie?
Patrze — Amorkow tuz gromada:
— Umart — wesoto sobie gada —
Trza go pochowaé przyzwoicie. —
Klne na czem tylko $wiat nasz stoi!
Bom ja im stuzyt w zyciu catem,

A dzis — o przyjaciele moi!
Zatujcie mie¢ — toz zy¢ przestatem.

Jeden z tych matych, wisus wielki,
Juz mi sie dorwat do butelki,

Ow pocatunek skradt gosposi.

Ten wozié¢ z kozta chce niezwtocznie,
Ow grubym basem pie$n rozpocznie,

I hucznym $miechem sie zanosi.
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Inny, na cze$¢ zmartego czleka,

W piszczatke dmie mitosng zdrade —
| oto juz karawan czeka...

Zatujcie mie — na cmentarz jade!

I tak, z chichotem, nadzy, boso,
ldgc parami, catun niosg,

Na ktorym tzy kwiatami kwitng,

A drudzy, niby piejac smutnie,
Wianek z r6z niosg, kielich, lutnie:
Oznake zastug mych zaszczytna.

| szemrza ludzie ttumng rzesza:

— Hal! ha! w mogile zimno! ciemno!
A ci przekleci Spieszg — $pieszg —
Zatujcie mie — juz gréb przedemna!

I zamiast modtéw, czern ztosliwa,
Najpustsze moje wysSpiewywa
Piosnki, beczeniem stada owiec,

Az sie irzezbiarz zkads$ przyplacze,
| diutu ciosy dajac racze,

Laur mi przewiesza przez grobowiec.
Lecz oto, w miejscu tem ztowrogiem,
Cé6z mi po chwale z twarzg bladg?
Bracial jam myslat, zem pétbogiem —
Zatujcie mie — bo w gréb mie kiada!

Szczesciem, w stanowczej wiasnie chwili,
Dziewcze sie do mnie znéw przymili,
Przysiega mitos¢, we tzacli tonie,

| oto — czyz mi uwierzycie?

Znagta mi w cztonki wraca zycie

Na wiarotomnej Lizy tonie...

Wy, ktérym sercajuz rozkosze

Z64¢ tylko burza! — o wy zgraje
Grderaczy nudnych! — ja was prosze
Zatujcie mig, bo... zmartwychwstaje! —

KONIEC.
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